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LEYES I DECRETOS 



ESPEDIDOS 



POR EL CONGRESO CONSTITUCIONAL 

©1 LA M(U)IE¥i^ Ql^i^S^ílAPA 



EN EL AÑO DE 1852. 



DECRETO 

(de 20 DE MARZO DE 1852.) 

Incorporando el Seminario de la Arquidiócesis de Bogotá al Colejío nacio- 
nal de San Bartolomé. 

El Senado i Cámcwa de Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN : 

Art. l.o Desde la sanción de este decreto queda incorporado el 
Colejio Seminario conciliar de la Arquidiócesis de Bogotá al Na- 
cional de San Bartolomé, lo mismo que todos los bienes, rentas 
i alhajas que correspondan al mencionado Colejio Seminario. 

Art. 2,^ El Poder Ejecutivo dictará los reglamentos conve« 
nientes para que vuelva la enseñanza al estado en que se encon- 
traba antes de la sanción de la lei 9.^, parte 2.^, tratado 2/^ de la 
Recopilación Granadina, que queda derogada en todas sus par- 
tes por el presente decreto. 

Art. 3.0 Las facultades conferidas poi \a.\c\ ^<& \^ ^^ \s«;:5^ ^ 
1850 al Prelado diocesano leapeclo de\ Co\e^\o ^í«!í«»xví ^ «í?»^ 
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tnM eile deeteto, leriii eprcvUta por el Poder EjeenÜTo luego 
^pe fe baya efectuado la incorporación. 

Dado, en BogfAÁ^ a 17 de marzo de 1^52. 
El Prenídente del Senado^ Jojr^ María Mantilla. — El Presidente 
de la Cámara de K';pre.'s«;rjUrit<;a, Falrocinio Cuéllar. — El Secre- 
tario del Henado, Medard/f Ritas . — Por el Representante Secre- 
tario^ el Oficial rnajor, yicoUvt Pertira Gamba. 

Bogotá, 20 de marzo de l%fí2. 

Ejecútese i publíquese. — ^£1 Presidente de la República, 
(L« 8») José Hilakio López. 

El Secretario de Gobierno, José Aforia Píoto. 



DECRETO 

( DE 20 DE MARZO DE 1852. ) 
Comknumdo tma demda a Jote Antooío Diaj^ 

El Senado i Cámara de Jlepre$efUanle$ de la Nueva Crranada^ 

reunidos en Congreso; 

decretan: 

Artículo único. Condónase a José Antonio Diago la cantidad 
4|ue resulte delicr por principal e intereses a la aduana de Santa- 
marta, por los derechos de importación, alcabala i caminos que 
causó el cargamento del Horgantin Nacional " Alejandro," en 23 
de febrero dn ÍKii), 

Darlo, en Bog^jtá, a 17 de marzo de 1852. 
El PrOHÍdcnto dfd Sonailo, José María Manlüla. — El Presidente 
de la Cámara de Kcprescntantc», Patrocinio Cuéllar. — El Secre- 
tario d'sl Hcnudo, Medardo Jíívas, — Por el Representante Secre- 
iario, «I Oficial mayor, TV. Pereira 6r, 

Hogf;tá, a 20 do mar/o ílü 1852. 

Kjccútesc i pubJíquese. — El Presidente do la República, 

(L. H.) Jóse Hilario López. 

£1 Secretario do Hacienda, Manuel MuriUo. 



DECRETO 

( DE 20 DE MARZO DE 1852. ) 

Eximiendo dol pa((o de todo derecho nacional a las planchas de zinc 
qns se introduzcan para la conHtruccion do las bodegas en el puerto de los Ca- 
cho», o eu el do San Buenaventura. 

El Senado i Cámara de Jíepresentaníes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso*, 
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DECRETAN : 

Artículo único. Exímese del pago de todo derecho nacional a 
las planchas de zinc que se introduzcan para la construcción de 
las bodegas en el puerto de los Cachos, o en el de San Buena- 
ventura en la provincia de Santander. 

Dado, en Bogotá, a 17 de marzo de 1852. 

El Presidente del Senado, José María Mantilla. — ^El Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Patrocinio CuéUar. — ^El 
Secretario del Senado, Medardo Rívas, — El Representante Se- 
cretario, Antonio M. Pradüla. 

Bogotá, a 20 de marzo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la Repúblicay 

( L. S.) José Hilabio López. 

El Secretario de Hacienda, Manuel Murillo. 



leí 

(de 22 DE MARZO DE 1852.) 
Creando la proviacia de Sabanilla. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso^ 

DECRETAN : 

Art. 1.^ Los cantones de Barranquilla, Soledad, i Sabanalar- 
ga, formarán una nueva provincia denominada " Provincia de 
Sabanilla," cuya capital será la villa de Barranquilla. 

Art. 2,0 El Gobernador de la provínola de Sabanilla disfruta- 
rá del sueldo anual de docemil reales. 

Art. 3.0 La Secretaría de esta Gobernación tendrá los em- 
pleados, i con. las asignaciones siguientes : 

Un Secretario con cinco mil setecientos sesenta reales anuales. 

Un Oficial con tres mil ochocientos cuarenta reales anuales.' 

Un Portero escribiente con mil quinientos cuarenta i seis rea- 
les anuales. 

Art. 4.0 Se asigna para gastos de escritorio de la Gobernación 
de Sabanilla la cantidad de novecientos reales anuales ; i la de 
mil quinientos cuarenta i seis reales para alquiler del local. 

Art. 5.0 La provincia de Sabanilla en el presente año hará la 
elección de Senadores i Re'presentantes que le correspondan con- 
forme al censo de población. 

Art. 6.0 El Poder Ejecutivo hará la designación i distribu- 
ción de Jos diputados a la Cámara pTo\\uc\^> ^<& ^QXM^-ekYsoSsaJ^ 
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a esta nueva provincia, con la suficiente anticipación, para que 
puedan ser el ejidos en las próximas elecciones. 

Art. 7.0 La Cámara de la provincia de Sabanilla, así como 
las Cámaras de las demás provincias que componen el distrito 
judicial del Magdalena, cumplirán en sus próximas sesiones 
ordinarias lo prescrito en el artículo 2.^ de la lei de 4 de mayo 
de 1851. 

' Dada, en Bogotá, a 17 de marzo de 1852. 

El Presidente del Senado, José Marta Mantilla. — El Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Pafrocinio Cuéllar. — El 
Secretario del Senado, Medardo Rívas. — El Representante Se- 
cretario, Antonio Marta Pradilla, 

Bogotái, 22 de marzo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

( L. S.) José Hilario López. 

El Secretario de Gobierno, encargado del Despacho de Re- 
laciones Esteriores, José María Plata. 



DECRETO 

(de 2G de marzo de 1852). 

En que se conceden a los vecinos do Tímbio treinta * i dos mil reales i cierta 

porción de tierras baldías. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Chanada f 

reunidos er. Congreso; 

DECRETAN : 

Art. I.*' Se concede a los vecinos del distrito parroquial de 
Timbío la cantidad de treinta i dos mil reales del Tesoro nacional, 
en calidad de donación para la ediñcacion i paramentos de la 
Iglesia parroquial del espresado pueblo. 

Art, 2^^ El Poder Ejecutivo, según lo permitan las circunstan- 
cias del Tesoro,determinará las cantidades que sucesivamente se 
deban entregar, i las formalidades de las entregas. 

Art. 3.** A cada uno de los varones vecinos del pueblo de 
Timbío, mayores de diez i ocho años, i a los huérfanos de ambos 
sexos de cualquiera edad, que hayan perdido a sus padres en 
el servicio militar desde el año de mil ochocientos veinte i ocho 
en adelante, el Poder Ejecutivo concederá en propiedad doce 
fanegadas de las tierras baldías que se hallen mas cercanas a 
la" población, debiendo observarse las disposiciones vijentes sobre 
la materia en cuanto al denuncio i mensura de los terrenos. 
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Art. 4.<^ El Poder Ejecutivo determinará los medios justifi- 
cativos de las cualidades que exije el artículo anterior para tener 
derecho a los terrenos que por él se conceden, i a la clase de 
documentos con que se asegure a cada individuo la propiedad 
del terreno que se le adjudique. 

Dado, en Bogotá, a 23 de marzo de 1852. 

El Presidente del Senado, José María Mantilla. — ^El Preau 
dente de la Cámara de Representantes, PeUrocinio Cuéllar.^^'El 
Secretario del Senado, Medardo Rívas» — El Representante Se- 
cretario, Antonio María Pradiüa, 

Bogotá, á 26 de marzo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

(L, S.) JosB Hilario Lópiz. 

El Secretario de Gobierno, encargado del Despacho de Rela- 
ciones Esteriores, 

José Marta Plaia, 



DECRETO. 

(de 27 DE MABZO DE 1852.) 
Sobre protección a la Comisión Corográfíca. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Níieva Granada^ 

reunidos en Congreso^ 

DECRETAN : 

Art. 1,^ En demostración del aprecio con que el Congreso ha 
visto los primeros trabajos jeográfícos de Agustín Codazzi en 
las provincias del Norte , autorízase ai Poder Ejecutivo pam 
que le inscriba en la lista militar de la República en su clase de 
Coronel efectivo de injenieros, computándosele la antigüedad 
de este empleo desde el dia en que lo obtuvo del Gobierno de 
Venezuela. 

Art. 2.^ A virtud ¡)e lo dispuesto en el artículo anterior, el 
Poder Ejecutivo hará las modificaciones del caso en el contrato 
de 20 de diciembre de 1849 sobre levantamiento de la car- 
la jeográfica de la República, i aumentará la asignación de que 
goza el Coronel Codazzi, como jefe déla Comisión corográfica, 
hasta la cantidad necesaria para cubrir los gastos de trasporte i 
existencia de la Comisión, que están a cargo de dicho jefe. 

Art. 3.^ Las disposiciones vijentes sobre bagajes i alojanniento 
para militares en servicio activo, son aplicables em favor de U. 
Comisión corográfica. En confiecuex\e>\«^, A "^o^xI^^msícÜx^^^^ 
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tara las órdenes de ausilio i protección a ella que estime conve- 
nientes. 

Dado, en Bogotá, a 25 de marzo de 1852. 

El Presidente del Senado, José María MantíUa. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Patrocinio CuéUar. — El Secre- 
tario del Senado, MedardoRívas, — El Representante Secretario^ 
Antonio María PradiUa, 

Bogotá, 27 de marzo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

(L. S.) JosB Hilario López. 

El Secretario de Gobierno» encargado del Despacho de Rela-> 
cienes Esteriores. 

José María Plata» 



DECRETO 

(de 27 DE MARZO DE 1852.) 

Creando el Cantón Jigante en la provincia de Neiviu 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

^ Art, 1.0 Segréganse de los Cantones de Neiva i Timáná los 
distritos del Hobo, Jigante i Garzón, i fórmase con ellos un 
nuevo cantón, que se denominará " Cantón Jigante. " 

Art. 2.0 En consecuencia, el Cantón de Timaná queda reduci- 
do a los distritos comprendidos en el valle formado por las riberas 
de los ríos Suaza i Magdalena, incluyéndose también el distrito de 
Guadalupe. 

Art. 3.0 Las cabeceras de estos Cantones serán respectiva- 
mente los distritos del Jigante i Timaná. 

Dado, en Bogotá, a 25 de marzo de 1852. 

El Presidente del Senado, José Marta Mantilla. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Patrocinio Cuellar. — El Secre- 
tario del Senado, Medardo Rívas. — El Representante Secretario^ 
Antonio María PradiUa. 

Bogotá, 27 de marzo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

( L. S. ) JosE Hilario López. 

El Secretario de Grobierno, encargado del Despacho de Rela- 
ciones Esteriores, José María Plata. 
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LEÍ 

DE 27 DE MARZO DE 1852. . 

Prorogando por seis años el término para iutroducir libremente en el puerto de 

Riohacha varios materiales de construcción. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Artículo ún'co. Se proroga por seis años la esencion de dere- 
chos nacionales a la teja, pizarras, ladrillo, cal, tablazón i madera 
de todo corte que se introduzca por el puerto de Riohacha para 
la construcción de ediñcios en aquella ciudad, de que habla la 
leí de 15 de abril de 1846. 

Dada, en Bogotá, a 25 de marzo de 1852. 

El Presidente del Senado, José María Mantilla, — El Presi- 
dente déla Cámara de Representantes, Patrocinio Cuéllar, — El 
Secretario del Senado, Medardo Rívas, — El Representante Se- 
cretario, AntonioMaría Pradilla, 

Bogotá, a 27 de marzo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

( L. S. ) José Hilario López. 

El Secretario de Hacienda, Manuel Murillo. 



DECRETO 

(de 5 BE ABRIL DE 1852.) 

Autorizando el canje de la Convención celebrada con Fraucia sobre es- 
tradición de reos, siempre que tenga lugar hasta el doce de mayo de mil ocho- 
cientos cincuenta i dos. 

El Senado i Cámara de Represenñtntes de la Nueva Granada, 

reunidos en Cngreso; 

DECRETAN : 

Art. único. El Congreso presta su consentimiento para que 
tenga lugar el canje de las ratifícaciones de la Convención ajusta- 
da entre la Nueva Granada i la República Francesa en nueve de 
abril de mil ochocientos cincuenta, sobre recíproca estradicion de 
reos, siempre que dicho canje se haga antes del trece de mayo 
del presente año. 

Dado, en Bogotá, a 3 de abril do 1852. 
El Presidente del Senado, Juan N. Azuero. — El Presidente de la 
Cámara de Representantes, Patrocinio Cuéllar, — El Secretario 
del Senado, Medardo Rívas. — Por el Re^ie^^\i\3M:^fó ^^<st^\.w^^> 
el Oñcial mayor, N Pereira G. 
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DECRETO. 

( DE 10 DE ABRIL DE 1652. ) 

Conc^rdiendo franqnicia por diez años a las pizarras i los clavos de cobre i 
ñerro que se destinen para constmecion de edificios en las provincias del Cho- 
có i Barbacoas. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Chranada^ 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. l.o Dccláranse libres de derechos de importación por el 
término de diez años, las pizarras i los clavos de cobre i fierro 
de todos tamaños que se importen por los puertos de Buenaven- 
tura, Tumaco i Cartajena, siempre que tales efectos se intro- 
duzcan a las provincias del Chocó i Barbacoas para construir en 
ellas toda clase de edificios, asi públicos como particulares. 

Art. 2,^ Para gozar de la esencion de derechos concedida 
en el artículo anterior, es preciso que los importadores de piza- 
rras i clavos comprueben la introducción que hagan de estos efec- 
tos a las provincias del Choco i Barbacoas, dentro de los seis 
f trímeros me; es de la fecha de su importación por cualquiera de 
as aduanas de Buenaventura, Tumaco o Cartajena. 
^ Parágrafo. La comprobación de las circunstancias espresadas 
respecto de las provincias del Chocó i Barbacons, se hará con 
certificado del respectivo Gobernador, en los términos que lo de- 
termine el Poder Ejecutivo, sin perjuicio de asegurar, mientras 
tanto, en la aduana respectiva, los derechos asignados por el a- 
ranccl a las pizarras i clavos. 

Dado, en Bogotá, a 5 de abril de 1852. 

El Presidente del Senado, Juan N, Azuero. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Patrocinio Cucllar, — El Se- 
cretario del Senado, Medardo Rivas, — Por el Representante 
Secretario, el Oficial mayor, N, Pereira G, 

Bogotá, a 10 de abril de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

( li. S. ) JosE Hilario López. 

El Secretario de Hacienda, Manuel Murillo, 



leí 

(de 12 DE ABRIL DE 1852. ) 
Adicional a las orgánicas del Territorio Goajiro. 

El Senado i Cámara de Representantes de la IVi: i3a Grauada, 

rcwiidos en Congreso*, 
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DECRETAN : 



Art. l.^' La atribución coníerida a los Prefectos por el artí- 
culo 8.0 de la lei de 10 de mayo de 1846 se estiende, respecto 
del Prefecto del Territorio Goajiro, a los delitos cometidos dentro 
del territorio civilizado de la provincia de Riohacha por indivi- 
duos no goajiros, siempre que no merezcan pena de presidio u 
otra mayor i que haya sido interesado o dañado algún goajiro, o 
perjudique las medidas adoptadas o anunciadas con la Goajira. 

Art. 2.0 Se hace igualmente estensiva la atribución conferi- 
da al Prefecto de la Goajira por el artículo 2.o de la lei de 15 
de mayo de 1848, a los delitos en que pueda recaer pena corpo- 
ral o infamante cometidos por goajiros dentro del territorio civi- 
lizado de la provincia, aunque procederá de conformidad con los 
artículos 9.^ i 10 de la citada lei de 10 de mayo. En este caso 
las penas que determinan las leyes comunes serán convertidas en 
prisión por la mitad del tiempo legal de trabajos forzados o presi. 
dio ; pero sin pasar de dos años. 

§ único. Los condenados de conformidad con este artículo, se- 
rán aplicados al servicio de obras públicas en la ciudad de 
Riohacha. 

Alt. 3.^ A los individuos que sirvan con las armas en la ma- 
no en la provincia de Riohacha, se les contará aquel servicio co- 
mo en campaña. Los heridos o inutilizados en tal servicio, ten- 
drán opción a que se les califique i pensione como inválidos con- 
forme a las disposiciones militares del caso. 

Art. 4.0 La facultad conferida al Poder Ejecutivo por el artí- 
culo 16 de la lei de 10 de mayo citada, se limita aun solo Corre- 
jidor, i la asignación anual podrá ascender hasta ocho mil reales. 

El Correjidor será nombrado por el Poder Ejecutivo : podrá a- 
cumular su sueldo a la pensión que disfrute; i tendrá,ademas de las 
atribuciones conferidas por las leyes vijentes, las que en él dele- 
gue el Prefecto del Territorio. 

Dada, en Bogotá, a 5 de abril de 1852. 
El Presidente del Senado, Juan N, Aziiero. — El Presidente de la 
Cámara de Representantes, Patrocinio Cuéllar, — El Secretario 
del Senado, Medardo Rívas, — Por el Representante Secretario, el 
Oficial mayor, N, Pereira G. 

Bogotá, 12 de abril de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

(L S) José Hilario lópez. 

El Secretario de Relaciones Esteriores,encargado del 
Despacho de Gobierno, José María Plata, 
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leí 

(de 14 DE ABRIL DE 1852.) 

Adicional a la lei cuarta, parte tercera, tratado quiuto de la Recopilación 

Granadina. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. l.o Habilítase para el comercio de importación i espor. 
tacion un puerto en el rio Meta, en la parte que baña el cantón 
de San Martin, donde lo estime conveniente el Poder Ejecutivo. 

Art. 2.0 El Poder Ejecutivo dispondrá lo conveniente para la 
creación de las encinas necesariasji nombramiento de los que de- 
ban desempeñarlas ; dando cuenta a la próxima Lejislatura. 

Dada, en Bogotá, a 13 de abril de 1852. 
El Presidente del Senado, Juan N, Azuero. — El Presidente de 
la Cámara de Representantes, Patrocinio Cuéllar, — El Secreta- 
rio del Senado, Medardo Rívas^ — El Representante Secretario, 
Antonio M. Pradilla. 

Bogotá, a 14 de abril de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República. 

(L. S.) José Hilario López. 

El Secretario de Hacienda. — Manuel Murillo, 



DECRETO 

(de 16 de abril de 1852.) 

condonando una deuda al señor José Martínez Recaman. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso ; 

Vista la representación del señor José Martínez Recaman 
solicitando se le condone la cantidad de cuatro mil ochocientos 
ochenta i cuatro pesos un real i cinco céntimos, en que ha salido 
alcanzado como Colector de rentas del cantón de Bogotá, i te- 
niendo en consideración, ademas de sus servicios i padecimientos 
por la causa de la independencia i libertad de Colombia i de la 
Nueva Granada, que el espresado alcance procede de casos for- 
tuitos, i de ninguna manera de mala conducta del empleado; 

DECRETAN : 

Art. único. Se condona al señor José Martínez Recaman la 
eaDÜdad de cuatro mil ochocientos ochenta i cuatro ilesos un real 
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i cinco céntimos, deducidos contra él en las cuentas rendidas 
como Colector de rentas del cantón de Bogotá. 

Dado en Bogotá, a 15 de abril de 1852. 

El Presidente del Senado. — Juan N, Azuero, — El Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Patrocinio Cué/lar. 
— El Secretario del Senado, Medardo Rívas, — El Representante 
Secretario, Antonio M. Pradilla. 

Bogotá, a 16 de abril de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
( L S )• José Hilario López. 

El Secretario de Hacienda, — Manuel Murillo. 



leí 

[de 17 DE ABRIL DE 1852.] 

adicional a las cíe manamisiou i libertad de esclavos. 

JE7Z Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Chanada, 

reunidos en Congreso, 

DECRETAN I 

Art, 1.^ Los hijos de esclavas nacidos libres a virtud de lo 
dispuesto en la lei 7^, parte 6^, tratado l.o de la Recopilación 
Granadina, han quedado exonerados desde l.o de enero del pre- 
sente año de toda obligación de servicio o concierto especial que 
a título de tales les habian impuesto leyes anteriores de la Repú- 
blica. 

Art. 2.0 Cuando un mismo sueldo o pensión esté gravado bajo 
dos títulos en favor de las rentas de manumisión, pagará solamen- 
te la cuota mayor que hubiere do corresponderé. 

Art. 3.0 Las pensiones escedentes de doscientos pesos paga- 
rán el cinco por ciento solamente sobre el esceso. 

Art. 4.0 Queda autorizado el Poder Ejecutivo para encargar 
la recaudación de las rentas de manumisión a cualquiera emplea- 
do en la administración de rentas nacionales,provinciales o parro- 
quiales. 

Art. 5.0 Queda igualmente autorizado el Poder Ejecutivo para 
disponer la centralizaeion de la contabilidad de dichos fondos, re- 
glamentando lo conveniente i resolviendo todas las dificultades 
según el espíritu de las leyes espedidas para la manumisión de los 
esclavos e indemnización de sus dueños. 

Art. 6,0 Toda la deuda a cargo de las rentas de manumisión 
se dividirá en dos clases : 1.* la proveniente de créditos contrai- 
dos antes de la publicación de la lei áb 21 de mayo de 1851 en la 
'^spectiva provincia ; 2,* de los contraidos posteriormente. 
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Art. 7.^ Cada clase de deuda será convertida en billetes al 
portador, uniformes, que espresarán su procedencia, calidad i fon- 
dos afectos a su pago. 

Art. 8.0 Las juntas de manumisión organizadas por la lei de 
22 de junio de 1850, continuarán ejerciendo sus funciones por seis 
meses posteriores a la publicación de la presente lei en la respec- 
tiva capital de provincia, con el objeto de espedir los documentos 
comprobantes de los créditos de los acreedores para su conversión 
en billetes, i para ejecutar los avalúos i cualesquiera otras dili- 
jencias que no hayan podido practicarse hasta esta fecha. 

Art. 9.^ Los billetes de la primera clase serán admitidos en 
toda la República en pago de todas las deudas a cargo de particu- 
culares i en favor de las rentas de manumisión. También lo se- 
rán los de segunda luego que se hallen amortizados los de primera. 

Art. 10. Los productos en dinero de los mismos fondos se 
aplicarán preforentemente a la amortización de los billetes de pri- 
mera clase, sea por sorteo, o por remate en cada una de las pro- 
vincias. Amortizados estos, se procederá del mismo modo con 
los de segunda clase. 

Art. 11. La redención de censos autorizada por el artículo 18 
de la lei de 21 de mayo de 1851, podrá hacerse con billetes de 
cualquiera de las dos clases, recibiendo el censualista en dichos 
billetes una suma igual al principal que hubiere de redimirle el 
censatario ; pero este no tendrá derecho a redimir del respectivo 
principal en la forma indicada, sino la parte que proporcional- 
raente le correspondiere atendido el valor de los esclavos hipote- 
cados i el de las demás propiedades u objetos en que consista la 
hipoteca. 

Art. 12. El empleado o funcionario público de cualquiera de- 
nominación que sea, que fuera de los casos permitidos por las 
disposiciones vijentes, dispusiere de alguno o algunos de los fon- 
dos de manumisión, será castigado con las penas establecidas en 
el Código penal para los defraudadores de rentas públicas, i pa- 
gará ademas, aplicable a dicha renta de manumisión, el cuádru- 
pío de la cantidad indebidamente invertida, 

Art. 13. El Poder Ejecutivo hará publicar en los meses de 
febrero i setiembre de cada año, un cuadro que esprese el pro- 
ducto de las rentas de manumisión, las amortizaciones que se 
hayan hecho de la deuda a su cargo, i la suma circulante en 
billetes de cada clase. 

Dada, en Bogotá, a 15 de abril de 1852, 
El Presidente del Senado, Juan N. Azuero. — El Presidente 
de Ja Cámara de Representantes, Polrocmio CuíftfliTw— ^^'^^^^^- 
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tario del Senado, Medardo Rívas. — El representante Secretario, 
Antonio María Pradilla. 

Bogotá, a 17 de abril de 1852. 

Ejecútese i publíquese.->-El Presidente de la República, 
[L. S.] José Hilario López. 

El Secretario de Relaciones Esteriores, José María Plata. 



leí 

(de 24 DE ABRIL DE 1852.) 

Reformando el artículo 7.° de la lei 5.^ parte 4.^ tratado 5.^ de la Recopilación 
Granadina, i derogando en parte la de 3 de junio de 1850, sobre papel 

sellado. 

m Senado i Cámara de Representantes de la Niieva Chanada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN : 

Art. l.o Las corporaciones, empleados i autoridades públicas 
podrán dirijir sus peticiones en papel común. 

Parágrafo unico.-La anterior disposición no comprende los 
casos en que tengan que reclamar sus derechos'ante las autoridades 
judiciales, pues entonces harán uso del papel sellado correspon- 
diente. 

Art. 2.0 Cuando en la oficina de espendio falte por cualquier 
motivo papel sellado, se hará uso del común, poniendo el espende - 
dor una nota fechada que es prese la falta del papel sellado. El uso 
de este papel se limitará al dia que esprese la nota, i al lugar don- 
de existe ]a falta, i no se satisfará derecho alguno por aquella nota. 

Parágrafo único. — Siempre que ocurra el caso, el espendedor 
estará obligado a estender la nota de que trata este artículo, sea 
cual fuere la hora en que se solicite. 

Art. 3.0 Se reforma el artículo sétimo de la lei quinta, parte 
cuarta, tratado quinto de la Recopilación Granadina, i se derogan 
el parágrafo del artículo primero i los artículos segundo, sesto i 
octavo de la lei de tres de junio de mil ochocientos cincuenta, 
sobre papel sellado. 

En consecuencia, en lo sucesivo se estenderán en papel común 
todos los negocios que, en virtud de dicha lei de tres de junio, se 
estienden en papel timbrado de oficio. 

Dada en Bogotá, a 22 de abril de 1852. 

El Presidente del Senado,— Jwan N. Azuero. — El Presidente 
de la Cámara de llepresentantes,Paíroc¿w¿o Cuéllar.—'lSl Secre- 
tario del Senado, — Medardo Rívas» — El Representante Secreta- 
ño, — Antonio M Pradilla, 
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Bogotá, a 24 de abiü de i85t^ 

SjecáteM i fmblTqnese»— *£1 Presideiite de la HepüAMBa yí 

(L. S.) José Hiiürio Lona. 

El Secretario de Hacienda interino, — Bafad de Pama. 



DECRETO 

.{dx so db abril de 1852) 

Concediendo al cantón «OocoT' dos mil fbnogadHi <4b tleitai Mdtes. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granadas 

reunidos en Congreso; 

Artículo único. Cédense al cantern ** Cocui " dos mil fanega* 
das de tierras baldías paca ausiliar la apeituradel camino de ^'Cu- 
bttbon *' ^ue pondrá «n conaunicacion el cantoo referido OMi Jn 
provincia de Casanare. 

Dado en Bogotá, a 29 de abril de 185^. / 

El Presidente del Senado, — Jkum N. Azuero^ — El Vicepre- 
sidente ée ia Oámim da RepieBeataiftei, €lárh8 JíaftNk*«**A«r al 
Secrefttrio éel ^jtmdo, el Oficial nmjoic^-^Aakmo MaHa Bmamé 
-'^i Reprasentaiile Seopetario,^^jLs«ío«np María FradsíUu 

Bogotá, dO de aibi^ de IBdft. 

Bfeeátese i pofaliqaese.-^S^ Pwridealeds fai RefáblkHu 

(L. S.) JFoBB HitARXo Lditet. 

El Oficial mayor, encargado del Despadio tfe Rdac&ou^i ^Ééa^ 
riorea. — Juan Ajtionio Solazar. 



LEÍ 

Fijando la intelijencia del arCíanU 96 4i ia dnfetítiieiflli. 

El Saaaáé i Cámara de ttepreetMkadee 'de ia ilüae ChWif rf i 

iteimiáee en Congreso; 

Art. l.o Ea el escrutinio 1 r^gularizacion de los votoa de 
que habla el artículo 90 de la Constitución, no podrán ser eaclui- 
dos los votos dados a favor de ciudadanos granadinos de nacimiento» 
mayores de treinta I cáboq apos^ «aim twande kayan mueilo. 

^ A^. '2,0 Cuando la elección ^e bu^bj^^ ^G^]|Bkr^l^^ i|.%vcf nie 
un Individuo que«O0XÍsim o.!^iieinu«iiia:JialbaBw|l9; tomar posesión, 
las asambleas electorales procederán^ hacer nueva .eleccioij, |,el 
nomibittdo íemirá ti tiempo ifettetttfifiádó X^^^^^xVK'Cxító 
Constitución, 
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Dada^ en Bogotá, a 29 de abrfl de 1852. 

S^Pl^ideíite del Senado,— ^tcon N. Azuero. — El Yicepresi- 
dente de 1%, Cámara .4b Ropr^entantes, Carlos Martin,— ^Vor el 
Sec^etaríf d^l >Sena4o,.el,pficial raayor, Antonio M^ Duran,, — El 
Representante Secretario, Antonio M, Pradüla. 

Bogotá, a l.o de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — *E1 Presidente de la República, 
(L. S.) Jóse Hilario López. 

Ci .^Soeretar^ de Gobierno, Patrocinio Cuéüar^ 

DECRETO. 

^ü^^'C . ' ( DP.l.o D^ MAYO DE 1853.) 

-ü) Oondonando ana denda a Pedio Rizo. 

^V^IShiúx&ó i 'Xfárnctra de Representantes, de la Nueva Crrahada, 

reunidps ^n. Congrego ; 

-oiiiu»:/ :' V peokbtan: 

h hñ^euüo úniéo. Enat^cionAque Pedfo RÍ2o, ejecutado como 
d m d É k V a. fap Hacienda nacional, pseséntó bienes mas que sufícien- 
tes para* el pago de lo que adeudaba, i que si el Erario no se cu- 
brió no fué por culpa suya, sino por haberse deteriorado i perdido 
los bieniágéit'^bdérde km depositarios.; condónasele la. cantidad 
por que fué ejecutado en el año de 1846 i sus réditos. 
,^^^]^s^ÍQgfX^ B^oli^^9kyeiui% i mipvQ de abril de mil ochocientos 
cmcuent'a i oosV" ' - . 

El Presidente del Senado, Juan N. Azueról — El Vicepresiden- 
te de la Cámara de Representante^, Carlos Martin. — Por el Se- 
cretario del Senado, el Oficial mayor, Antonio María Duran, — 
El Representante ^cr^tam, AñUmio María Pradüla. 

Bogotá^' a 1.0 de mayo de 1852. t 

,DbifiÍ0MtM6*i<))uUíquese.vr-Ei Presidente de la.R^pubUoa, 

(L, S. ) '., í; »¿ JOBA HILARIO LÓPEZ. 

El Secretario de Hacienda^ interino. — Rafael de Porras* 

-IrlV • .r. II. f,. . • • ♦ 

«'»;•' .-ii.'- . . i. ,. LEÍ; 

i (de 4 DE MAYO DE 1852.) 

tS6\ke establécimiéntb de IVibnnales de comercio, i sobre el moctb de proceder 
*'* en los jnicios flobre negoeios mercautileB.' 

JBI Spwdo i Cámara de Represeniantcs de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso ; 
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DECRETAN : 

Art. l.o En todas las cabeceras de circuito en que lo crea 
conveniente la respectiva Cámara de provincia, se establecerá 
un Tribunal de comercio, a cargo de un juez que, actuando con 
un Secretario, será privativamente competente para conocer de 
los negocios comerciales de que trata esta lei. 

§ único. Corresponde también al Tribunal de comercio el 
conocitTÚento i decisión de las tercerías de dote i de dominio, i 
de las demandas sobre reconvención i mutua petición, que ante 
ellos se promuevan en los negocios o contra las personas que 
estén sujetas a su jurisdicción. 

Art 2.0 El Juez del Tribunal de comercio será elejido por 
escrutinio secreto, a pluralidad absoluta de votos, en una asam- 
blea de los comerciantes nacionales i estranjeros que se hallen 
en la cabecera del circuito, i que quieran concurrir el dia que 
señale el Gobernador de la provincia para la elección ; i durará 
en sus funciones dos años, pudiendo ser siempre reelejido. El 
Secretario será nombrado i amovible por el Juez de comercio. 
El Juez i el Secretario son responsables en los mismos casos i 
de la misma manera que los Jueces de circuito i los escribanos. 
Art. 8.0 Siempre que falte absoluta o temporalmente un Juez 
de comercio, o que se le declare impedido o legalmente recusado, 
conocerá de la causa él que le sigue en votos. Al efecto, el 
Gobernador de la provincia pasará a los respectivos Jueces de 
circuito copia debidamente autorizada del acta de elección que 
haga la asamblea de que habla el artículo 2,^ 

§ l.<> Los Jueces de circuito o los que deden subrogarlos, 
conocerán de los impedimentos i de las recusaciones que se pro* 
pongan contra los Jueces de comercio, arreglando sus procedí- 
mientos en estos juicios a la lei 5.*, parte 2.*, tratado 2.o de la 
Recopilación Granadina. Igual atribución ejercerán los Jueces 
de comercio respecto de los impedimentos i recusaciones de los 
Secretarios. 

§ 2.0 Cuando falte el Secretario por alguna de las oaitoas 
espresadas en el articulo anterior, o que esté impedido,, o haya , 
sido recusado, lo subrogará un Secretario interino, que será 
nombrado por el Juez de la causa. ' 

Art. 4.<> El Juez del Tribunal de comercio procede i senten- 
cia en todos los negocios de su competencia, bajo su respoosa- 
büidad, i sin consultar abogado en ningún caso. 

Art. 5.0 El destino de Juez del Tribunal de comercio es re- 
nuDciable ante el Gobernador de la provincia, quien, admitida 
la renuncia, convocará inmediatamente la asamblea de conoer- 
oiantes de la cabecera del circuito para que se ha^a nueva elec- 
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cion. Entre tanto, las funciones de Juez de connercio las ejer- 
cerá el designado en- el artículo tercero i gozará del sueldo ín- 
tegro que tenga señalado- aquel empleado. 

Art. 6. <* El procedimiento en los juicios ejecutivos de co- 
mercio será el que establecen las leyes para los negocios ejecu* 
tivos comunes. 

• Art. 7.0 El procedimiento en los juicios ordinarios de co- 
mercio será el que previenen los artículos siguientes. 

Art. 8.0 Toda demanda sobre intereses comerciales que en«u 
accioii principal esceda de mil reales, es de mayor cuantía, i se 
}:froponará por escrito ante el Tribunal de comercio, estable- 
ciendo claramente la suma o cosa que se demanda, los hechos- 
en qué se funda el derecho para demandar dicha suma a cosa, i 
la, persona de quien se demanda, i su domicilio. 

Art* 9.<^ Propuesta la demanda, en el mismo dia se mandará 

> citar al demandado, para que dentro de tercero dia a lo mas, se 

presente en eí Tribunal a contestar verbal mente la demanda, 

apercibida-a que en el caso de no presentarse a la hora i en el 

• día señalado, por si o por apoderado, se fallará sin su audiencia. 

.§!.<' Cuando haya lugar a la formación de concurso de 

acreedores a los bienes de un comerciante, se observarán las 

disposiciones comunes que arreglan esto^ juicios. 

.§ 2.0i La primera citación se hará precisamente ei^ persona 
i t)or el Secretario, i tiene fuerza dé intimación de arra^igo. 

Art. 10, £1 Secretario del Tribunal de comercio formará 
una lista de las causas que deban verse cada dia en el' Tribu- 
nal, según el orden de las citaciones, i a la hora señalada^ para 
' la audiencia, llamará por dicha lista a las personas que en aquel 
dia hayan debido presentarse, . i anotará las que se hallen pre- 
sentes, i las que no lo estén. Si la persona demandada ha (ÍbJíEu 
do de presentarse, se fallará sin su audiencia. 

Art« 11. Pueden las partes apelar de la sentencia para- ante 
el Tribunal del distrito, dentro de veinte i cuatro horas de noti- 
' ficftda a bada una. 

' AdTt.'^ 12.^ La ñotisfieeoion 6n<e8te'Cato'-fle<haírápor una boleta 
'^Twnoefaida«n Mies terminote: «Yo-N. de'N. Secretario del Tri- 
bunal de comercio de. • • • obrando pof> ministerio de la leí, me 
•^vteUrdé hoik^^A del- mes de.ikbkb%..del «ñoide. •••«•• .a la 
-•oosaide habi^moion de N^ IN. i habkivda a él mismo (si estuviere 
presente en la easa),' a-'SU esposa ^si fuere esta la que está pre» 
-'Beate)] a «sos criados^ patrones o 'codapáñeros (si fueren. osAos los 
«ilíiiicDs: que se hallaren en la easa), >• le notifiqué^ una Miteocia 
'Xpatf a lá letra dice aaí.>« •« • *•••• .éise firmará. 

:§>!.<>( Las netifíoaeiones de comparecenoia a los ausentes 
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se liaráa por medio de despacho cometido «^ uno df k>8 jttec^ 
del lugar de la reaidenoia del demandado; i en Mke ca«Q if 
dará para la compareceacia el tíempo que tea «ufioieiite, aegoi^ 
]a difitapcia. 

§ 2.^ El demandante se considera siempre presente desde 
el dia en que propone su demanda ; i el demandado desde el (jlia 
en que esta 39 le notiáca. 

Art. 13. Los apoderados para demandar o para contestar 
la demanda en los juicios mercantiles, se constituyen por una 
petición ñrmada por la parte i por la persona a quien s^ nonibra 
apoderado^ en que espresen, la una que hao^ el nombraiqiéijita^ 
i Ja ótfa qqe acepta el cargo, i se allana a desempeñarlo, 

ArU'l4. En el caso de que el demandado baya concurrido 
en el dia i a la hora señalada para la audiencia, el juez dará 
lectura de la demanda, i en seguida le preguntará qi conviene 
i confiesa ser ciertos los hecnos en ella mencionados. Si ln 
respuesta fViere afirmativa, dará por terminada la audiencia 
respecto de aquel caso» i pronunciará sentencia dentro de las 
veinte i cuatro horas siguientes*, sin mas actuación que la diii- 
jencia que estenderá el Secretario de lo practicado en el acto. 

Art. 15. Si el demandado negare ser ciertos todos los he- 
chos en que se funda la demanda, el juez, estendida le dilijeneia 
de que habla el artículo anterior, dispondrá inmediatamente qoe 
se abra la causa a prueba, i procederá respecto de las prnebiEM^ 
de la misma manera prevenida por íaa leyes para loe juioioe 
sobre negocios comunes. 

Art. 16. Concluido el término de pruebas, el juez dispondrá 
que se haga publicación de probanzas, i que las partea nqm. 
bren cada una up arbitro, i los dos un tercero para que procé* 
dan, en vista de las pruebas presentadas, a declarar si oonstaA 
o no, los hechos establecidos en la demanda, que es la Ánioa 
ñinpion c^ue lo^ arbitros pu^n ejercer. Si las pi^rtefl quierea 
ser pidas, lo serán verbalmente i en nudiencia pública, elloe I 
sus defensores, el dia que el juez señale para ver la causa, que 
será a lo mas el sesto siguiente a aquel en que se haya hecho' el 
nombramiento de los arbitros. 

Art. 17. El dia señalado para ver la causa se reunirán Ipip 
árbitrps en ^1 Tribunal presidido por el juez ; el Secretario hará 
relación de loe autos ; se oirán loe alegatos de las partes, i las 
preguntas i reconvenciones que mutuamente quieran hacerse» 
i terminados los alegatos i las preguntas i reconvenciones, e) 
juez i las partes se retirarán, i los arbitros procederán a pro- 
nunciar su decisión. 

Art 19, La decisión de loa átbiltoa sfe ocsDXT««t^ ^ ^^tí«»«* 
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si están o no probados todos o algunos de los hechos en que se 
funda la demanda, i las escepoiones dilatorias o perentorias pro- 
puestas por el demandado. 

Art. 19. Dentro de veinte i cuatro horas de la decisión de los 
arbitros, el juez pronunciará sentencia en audiencia pública, 
absolviendo o condenando al demandado, según que los hechos 
probados den motivo legal para lo uno o para lo otro. 

Art. 20. De la sentencia pronunciada por el Tribunal de 
comercio eñ este caso, puede apelar cualquiera de las partes, 
para ante el Tribunal del distrito al tiempo de la notiñcacion, 
o dentro de las veinte i cuatro horas siguientes. En caso de no 
verificarlo ninguna de las partes dentro de dicho término, la 
sentencia queda ejecutoriada por el mismo hecho, i se llevará a 
efecto isin mas recurso. 

Art. 21. Interpuesta la apelación, el juez la otorgará inme- 
diatamente, i remitirá los autos al Tribunal del distrito, citando 
a las partes para que comparezcan por sí o por apoderado ante 
dicho Tribunal, si quisieren ser oídas en los estrados el dia en 
que se haga la relación. 

Art. 92. Recibidos los autos en el Tribunal del distrito, se 
señalará dia para la audiencia, i en es'e dia se hará la relación, 
i se oirá a las partes i sus defensores si concurrieren. Dentro 
de las veinte i cuatro horas siguientes, el Tribunal pronunciará 
sentencia en audiencia pública, por lo que resulte de autos, con- 
firmando, reformando, revocando o anulando la del juez de 
comercio; i devolverá los autos para que la sentencia se notifi- 
que, i se lleve a efecto sin mas recurso que el de queja, que en 
tpdos casos queda espediío a ambas partes contra el Tribunal 
del distrito para ante la Suprema Corte de Justicia. 

Art. 23. Antes de contestarse la demanda, no se podrá pro- 
poaer escepcion alguna. Cualquiera escepcion se propondrá 
dentro dal término de prueba, i declarada probada por los arbi- 
tros, el juez condenará al demandante, en caso de manifiesta 
temeridad, a juicio de los arbitros, a pagar daños i perjuicios al 
demandado, según la estimación que este haga de ellos, la cual 
será moderada por el juez si se considerase escesiva, a juicio 
do^ los espresados arbitros. 

Art. 24« Son escepciones perentorias en los juicios ejecuti- 
vos de comercio las mencionadas en el artículo veinte i dos de 
la lei 14, parte 2.^ tratado 2.^ de la Recopilación Granadina, 
i en los ordinarios las que como tales reconocen las leyes. 

Art, 25. El cargo de arbitro en estos juicios es obligatorio 
para todo individuo comerciante, i wtóVe po^xi ewsw^w.«fc ^^ 
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desempeñarlo, sino por impedimento físico legalmente compro- 
bado. 

Art. 26. Los arbitros nombrados para decidir sobre la ezifl- 
tencia o no existencia de los hechos en que se funda una de- 
manda, deben pronunciar su decisión dentro de setenta i dos 
horas de aquella en que se haya constituido el Tribunal de arbi- 
tros, con la designación del tercero que deben hacer los nombra- 
dos por las partes. Este nombramiento se hará en el acto en 
que se notifíque a las partes la publicación de probanzas; i los 
nombrados harán el del tercero al dia siguiente de habérseles 
notificado su nombramiento, participando su acuerdo al Secreta- 
rio del Tribunal de comercio, para que, notificando al tereeio 
nombrado, estienda la dilijencia de haberse constituido el Tri- 
bunal de arbitros, con espresion de la hora en que esto suceda* 

Art. 27. £1 Gobernador de la respectiva provincia seflalaté 
las horas de audiencia pública del Tribunal de comercio^ que 
no serán nunca menos de cuatro en cada uno de los días 4® ^ 
semana, con escepcion únicamente del domingo. 

Art. 28. £n los lugares en donde no haya establecido Tri- 
bunal de comercio el juez de circuito conocerá de los negocios 
ejecutivos i contenciosos de comercio, observando las disposicio- 
nes de esta lei. • • 

Art. 29. En todos los casos en que haya riesgo de que las 
cosas o intereses que se intenta perseguir en juicio, pueden aer 
sustraídos del lugar en que se hallan, u ocultados o trasportados 
a otro lugar, el individuo que se crea con derecho a perseguir 
dichas cosas o intereses, puede pedir, previo el dehuncio jurado 
del riesgo de la ocultación, el secuestro i depóisito de ellos en 
manos seguras; i se llevará a efecto^siempre que el individuo 4)iie 
lo pide justifique, por lo monos sumariamente, el derecho '4^6 
tiene a pefseguir dichos intereses, i presente ademas un .fiador 
de responsabilidad a satisfacción del juez, que responda, d^ilds 
perjuicios que se causen con el depósito. El secuestro o deftósi- 
to en estos casos podrá pedirse no solo ante el juez del Tribi^- 
nal de comercio, einó también ante el juez del circuito c aate el 
Gobernador de la provincia o Jefe político del cantón. 

Art. 80. El secuestro i depósito de las cosas o intereses de 
que habla el artículo anterior, se levantará precisamente si el que 
lo pidió no ocurriere al Tribunal de comercio demandando di- 
chas cosas o intereses, dentro del término que se le asigne por el 
funcionario que lo haya decretado. Este término no podrá esce- 
der de setenta i dos horas, si el Tribunal de comercio estuviere 
en el mismo lugar o el de la distancia i tres dias mas, si resi- 
diere en distinto lugar. En estos casos el que pidió el secuestro 
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queda oUigacb a indeonnizar los perjuicios que el interosado 
pruebe habérsele seguido, por los trámites que prescribea las 
tojea. 

Árt. ai« 8i el que pidió el secuestro ocurriere al TribcuuJ 
da Qomaroío ditatio de loa términos señalados en el articulo ante- 
rior, el secuestro continuará basta la ooiielusion del pleito^ bajo 
la responsabilidad que ae haya impuesto el fiador presentado al 
tiempo de aolicitarlo. 

ArL 82. St la cosa secuestrada con arreglo a loa artíeoioB 
attlerioros, Ibere uñ buque que interese a sus dueños o oonsigna^ 
tarioa despachar o Tender, se kvantará el secuestro a solicitud 
de estos» siesnpre que depositen en una administración de rentas 
páblieasy o en el Tribunal, la suma suficiente para reipoBder 
del ioterea del pleito» o que aseguren dicha suma a aatisfaocion 
del demandante* 

AfL 38. Las demandas por salarios de la tripulaoio» de un 
buque, o por sumas prestadas al capitán pcur los propietarios aobre 
el casco i quilla del buque, o los cargadores sobre mercancías 
ala gruesa ventura^se decidirán sumariamente, hecha que sea el 
rtcxmooiaucnto del roi de la tripulación, i la cuenta de salarios por 
e) oapitan del buque, o do la obligación de gruesa rentura por 
el que la haya suscrito. 

Art. d4« Hecho el reconocimiento prevenido es el axtículo 
aatarior» i declarando el demandada que no tiene dinero cao qué 
pagar, lánd el buque o las mercancías en su caso, el jues le 
ezijirá fiador de saneamiento a solicitud de parte, i dispondrá que 
el bsique o- las mercancías se vendan eu públioa subasta en el 
mayor postor, destro de loa quince días siguientes, i prevendrá 
que la venia se anuncie por carteles i por medio de loa papeles 
pibUooa a costa de los interesados. 

Art 85. La venta puede hacerse por el Secretario del Tri- 
buaal, o por ua efiftableoiniiento de venduta a opción de Ice inte- 
reeades. En easo de que la venta se haga por un vendutera este 
IMrcibirá una comisión de dos i medio por ciento^ i serán de car- 
go de él loe avisos i demás de la venta, i ademas, es obligación 
de este pasar a} Tribunal copia de la dílijencia de venta para 
^ue ae agregue a los autos, i se espida al comprador la oertifí- 
eacdoQ de dicha dílijencia, que le ha de servir de tStuIo de pro- 
piedad* La oertificaoion será firmada por el Juez i el Secretario, 
i sellada con el sello del Tribunal, si la cosa vendida fuere un bu- 
que. Ea loa damas casos la certificación será espedida soia- 
nente por el Secretario» 

Art« 86. Cuando en el acto de hacerse un remate o antes de 
verifi^oarae el pago al acreedor, se presentare alguna persona 
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hftciemlo terceiría cuadyuv&nte, no te suspenderá el remate, ni 
dejará de hacerse el pago al acreedor primitivo, siempre ^ue w 
depoMite la cantidad sufícienta para cubrir la mma, por la cual 
se hace oposición. 

Art S7. Siempre que se libre nna ejecución en virtud de 
un documento que dé derecho a intereses sobre 1» suma por la 
cual se ha otorgado, lir ejecución se librará por el principal e 
intereses hasta el dia en que se verifique el pago, en el cual dia 
se liquidarán los intereses por el juez ejecutor. 

§ Cuando por cualquiera causa se retarde indebidamente el 
pago de algún crédito en que no se hayan estipulado interese^ 
se abonará al acreedor durante la demora el medio por ciento 
mensual. 

Art. 88. Las demandas de menor cuantía en negocios co- 
merciales, que son aquellos cuyo interés en su acción prínoi- 
pal nu esceden de nrúl reales, serán decididas por tos jueces pario- 
quiales arreglándose al procedimiento establecido en las leyes 1.^ 
i 14, parte 2.^, tratado 2.o de la Recopilación Granadina. 

Art. 39. Son negocios comerciales conforme a esta lei, todos 
los relativos a la compra i venta de buque8,productos naturales i 
manufacturados, nacionales o estranjeros, jiro i descuento de 
letras de cambio u obligaciones i pagarés de oomeroio, cambio 
de monedas, navegación de buques mercantes i enganches de 
sus tripulaciones ; i sobre todos estos negocios se decidirá del de- 
recho entre las partes con arreglo a lo prescrito en esta lei i en la 
lei 11, parte 2.» tratado 2.» de la Recopilación Granadina* 

Dada en Bogotá, a 29 de abril de 1852. 

El Presidente del Senado, Juan N, Azuero,-^E\ Vioe-presi- 
dente de la Cámara de Representantes^ Cáfhe Martin.*^VoT 
el Secretario del Senado, el CHicial mayor, Antonia M. Durán.^^ 
El Representante Secretario, Antonio M. Pradüla. 

Bogotá, a 4 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese.-— El Presidente de la República^ 
(L. S.) Josa HiLABio López. 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio Cúeliar. 



DECRETO 

(dB 6 DE MAYO DB 1852.) 

Dividiendo en cuatro la provincia de Bogotá. 

El Senado i Cámara de Represenlanes de Ja Nueva Granada, 

reunidos en Congreso ; 

PBCÉETAN : 
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Art. l.<> Divídese la provincia de Bogotá para su mejor admi- 
nistración en cuatro provincias, a saber : 

1.^ Provincia de Cutidinamarca : compuesta de los cantones 
de Ubaté, Chocontá i Guateque; su capital Chocontá : 

2.A Provincia de Cipaquirá : compuesta de los cantones de la 
Palma, Cipaquirá i Guatavita, i de los distritos parroquiales de 
Medina, Upía i Cabuyaro, que se agregan al cantón de Guata vi« 
ta; su capital Cipaquirá: 

3.^ Provincia de Bogotá : compuesta de los cantonea de Bo- 
gotá, Funza, Facatativá, San Martin, Cáqueza i Guaduas, i del 
distri'o parroquial de Caiamoima, que se agrega al cantón de 
Guaduas ; su capital Bogotá ; i 

4.^ Provincia de Tequendama : compuesta de los cantones 
de Tócaima, Fusagasugá i la Mesa, i de los distritos parroquia- 
les, de Anolaima i San Antonio, que se agregan al cantón de 
la. Mesa ; su capital, la villa de este nombre. 

Art. 2.^ Los Gobernadores de estas provincias gozarán de un 
sueldo que no bajará de ocho mil reales par:i las de Cundina* 
marca i Cipaquirá, de doce mil seiscientos reales para el de 
Bogotá, i de cinco mil setecientos sesenta reales para el de Te- 
quendama* 

Art. 3.^ Los Secretarios de las Gobernaciones en las provin- 
cias de Cundinamarca i Cipaquirá tendrán por minimum de suel- 
do cuatro mil reales, i los contadores tres mil novecientos vein- 
te .reales: el Secretario de la de Bogotá cuatro mil ochocientos 
reales, i el Cotxtador cuatro mil setecientos veinte reales: el 
Secretario de la de Tequendama tres mil doscientos reales, i el 
Contador tres mil ciento veinte reales. 

Arjt. 4.^ Las respectivas Cámaras de provincia determina- 
rán 0l número de empleados que debe teúer cada una de las Go- 
bernaciones. 

Art. 5.0 El Poder Ejecutivo designará el náraero do Dipu- 
tados qué deben componer la Cámara de cada provincia, para 
que sean, elejidos por las asambleas electorales en la reunión 
do 1852, i dispondrá' todo lo conveniente a fin de que este de- 
creto se cumpla el día l.<> de agosto de 1852. 

Art. 6.0 Las ordenanzas de la Cámara provincial de Bogotá 
continuarán rijiendo en las demás provincias en que se divide, has- 
ta que cada Cámara provincial dicte las que tenga a bien, i 
la de Bogotá dispondrá en la reunión de setiembre próximo lo 
conveniente, así respecto de las cuentas que deben cortarse el 
dia último de julio de 1852, como de todo lo relativo a la di- 
visión. 

Art. 7.0 La Cámara del Senado en sus próximas sesiones 
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determinará cómo deben elejirse los Senadores que cesan, entre 
las cuatro provincias, i la Cámara de Representantes dispon- 
drá lo mismo, respecto de los Representantes, a fin de que en 
lo sucesivo cada provincia elija los Diputados que le correspon- 
dan conforme a su población. 

Dado, en Bogotá, a 29 de abril de 1852. — El Presidente del 
Senado, Juan N. Azuero» — El Vicepresidente de la Cámara de 
Representantes, Carlos Martin, — Por el Secretario del Senado, 
el Oficial mayor, Antonio M. Duran, — El Representante Secre- 
tario, — Antonio María Pradüla. 

Bogotá, 6 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente, de la República, 
(L. S.) JosE Hilario López. 

El Secretario de Relaciones Esteriorcs, 

José María Plata. 



DECRETO. 

[de 6 DE MAYO DE 1852.] 
Concediendo una pensión viti^Iicia a la Señora Juana Neporaucena Esquiaqui. 

El Senado i Cámara de Representantes cíe la Nueva Chranada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN : 

Art. único. Concédese a la Señora Juana Nepomucena Es- 
quiaqui, lejítima hija del finado patriota Mariscal Domingo Es- 
quiaqui, la pensión vitalicia de ciento veinte reales (15 $) porihes, 
pagadera del Tesoro nacional. 

De esta pensión comenzará a disfrutar desde el dia primero 
del próximo setiembre. 

Dado, en Bogotá, a 4 de mayo de 1852. El Presidente del 
Senado, Vicente Lombana, — El Presidente de la Cámara de Re- 
presentantes, Justo Arosemena, — El Secretario del Senado, Me- 
dardo Btoas. — ^El Representante Secretario, AnUmio M. Pradi- 
lia. 

Bogotá, 6 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
[L. S.] Jóse Hilakio López. 

ElSeoretariode Relaciones Estoriores, José María Plata. 
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DECRETO 
[de 11 de MATa DE 1852.] 

Mandando pagfir cierta qantidad a la eso^ela prim&i'ia del distrito ps^rroquial 

de Iscuandé. 

JE2 Senado i Cámara de Representantes de l<$ Nueva Granadúf 

reunidos en Congreso ; 

DECKETAN : 

Vista la solicitud del Cabildo parroquial del distrito de la-» 
cuandé, pidiendo se mande pagar a la escuela primaria los dos 
mil pesos tomados de sus jR)ik1o3 en 26 de Octubre de 1832 para 
el restablecimiento del orden público, i los réditos yencid^s ; 

ppgRPTAN : 

Art. úoicQ, ]S1. Ppt^^r Ejecutivo hará espedir vales de renta 
sobre el Tesoro con el interés anual de seis por ciento, a favor de 
la escuela primaria del distrito parroquial de Iscuandé, por la 
suma de dos mil pesos, que en 26 de octubre de 1832 se tomaron 
de sus fondos por la autoridad lejítima para el restablecimiento 
del orden público, agregándose a dicha suma los réditos vencidos 
desdo el eapipsado dia al respeoto del qincp por ciento apui^U 

DadQ en Bogotá, a 4 '!e mayo do 1852. 

El ft-esidentii del Senado, Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena. — El Secre- 
tario del Senado, Medardo Jlivas^ — 1^1 Representante Secretario, 
Antonio María Pradilla^ 

Bogotá, ^ IX de mayo de 1852. 

Eíjecíitesei j)ublíquese, — El Presidente, de la República, 

[L. S.] JOSE HlLAfilO l^PEZ, 

"Eí Secretario de Hacienda, Juan N. 'Gómez*. 



LEÍ 

<Qfi 13 DE mAYQ D£[ 1852. ) 
Adieional a la dé deiCdHtralízaeleu de algomuí rentas i gastos pAblioas. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN : 

Art. l.o La administración i contabilidad de los fondos con 
que deben contribuir las provincias para los gastos que deben 
hacer en común con otras, se llevará por separado por el Teso- 
rero municipal de la provincia en que han de abonarse dichos 
trastos. 
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Art. 2,^ Al fín de cada* año aechará la distribución de lo 
que corresponda a cada piovinoia^. según lo dispuesto en el arti- 
culo 16 de la leí de 1.° de junio de 18()1. 

Art. 8.0 La cuenta do los fondos comunes será examinada 
i fenecida en la misma provincia en que se lleva, en los mismos 
términos en que se examinan i fenecen las cuentas de los fon- 
dos municipales de la provincia. 

Art. 4.<) La liquidación, reconocimiento i espedicion de la 
orden de pago para los gastos comunes, corresponde, al Gober- 
. nador de la provincia en que estos se abonan. 

An. 5.^ Las sumas que se recauden conforme al artículo 15 
de la lei de 1.° de junio dé 1851 entrarán a la caja de fondos co- 
munes, si ellas debieren distribuirse entro varias provinfcias. 

Art. .6.0 Al ñn de cada mes, -en cada Tesorería n^unicipblf 
se sacará de preferencia a cualesquiera otros gastos, la suma 
con que para el mes siguiente .deba contribuir la ' provincia 
para gastos en común con otas, 1 «era pajsáda a la respectiva 
caja, o remitida por el inmediato correo, según* el caso. 

Art. 7.® Er Gobernador de la provincia eh quQ. deban .ha- 
cerse estos gastos, al practicar la visita mensual eñ la Tesorería 
( municipal, examinara si' han entrado a la caja' de' fondos comu. 
nes, las. cuotas que han debido remitirlas otras proVinqias, i 
• en caso contrario hará .las escitaciopea conveiiientes pi^ra que 
se envíen. 

Art. 8.0' Cuando resulte quehá'dejíldode entrara la espre- 
sada caja la cuota correspondiente a alguna, provincia, ^l r^spec- 
. tivo Gobernador lo pondrá en conocimiento del,Tríbunal c Juez. 
competente, para que .se ..exija la respoostibilídád en que.h^ya 
incurrido el Gobernador que nó hubiese 'dado oporiUDamepte la 
, orden de pago, o al Administrador o Tesorero que no \vt hubiere 
cumplido inmediatamente. 

jLtí. 9.0 Se concede franquibia de porte ^e correo al la co- 
rrespondencia entre! los Administradores ó Tesoreros municipa- 
' les 'de las provincias^ i a las sumas que^rernitan para.losi g^istos 
que'debaií nacerse en común con otras proVipcias. 

' Dada eñ Bogotá, a' 12 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado,' Ficante iíwnftíma.-rElPreí^ldente 
de la Cámara de Representantes, 'Justo Arosemena, -^El Secre- 
tario del Senado, Medardo l^iüa^.-^EI Represeptantd SjBpreta> 
rio^ Anionio María Pradilh' 

Bogotá, a 13 de mayo de 1852. 

Ejecátese i publíquese. — El Presidente! de la Repíblica, 

( L. S. ) Jq3e, Híí.Ajijo,¿ójpj5.z. 

El Secretario de Gobierno,,» Pa<roc¿«io,Cuc'üar» 
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DECRETO 

( DE 14 DE MATO DE 1852. ) 
Concediendo ciertas facultades al Poder Ejecutivo. 

El Senado i Cámara de RepreserUantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. l.o De conformidad con lo estipulado en el artículo 6.o 
del tratado de paz, amistad i alianza entre la Nueva Granada i 
el Ecuador, de 8 de diciembre de 1832> i del convenio especial 
sobre ausilios militares entre las mismas Repúblicas, de 10 de 
junio de 1847, el Poder Ejecutivo de la Nueva Granada proce- 
derá a prestar al Ecuador, previa la escitacioii de su Gobierno, 
los ausilios de tropas i demás, para el efecto de destruir la espe- 
dicion, que al mando de Juan José Flores, o de cualquiera otro 
jefe^ invádala aquella República, con el ñn de atacar la seguri- 
dad de su independencia i libertad. 

Art. 2.^ Autorízase al Poder Ejecutivo para que, si durante 
el inmediato receso del Congreso, adquiriese datos fehacientes 
de que -el Gobierno de alguna nación hubiese ausiliado o pro- 
movido la formación i arreglo de la espedicion de que habla el 
articulo anterior, teniendo esta el objeto ya indicado, i la consi- 
guiente perturbación de la paz en la Nueva Granada, declare i 
haga la guerra al Gobierno que en tal complicidad incurra, co- 
mió responsable de haber atentado contra la tranquilidad i las 
instituciones de la Nueva Granada. 

Art. 3.0 Para los efectos de los dos artículos anteriores, el 
Poder Ejecutivo podrá levantar un ejército de tropa de línea has- 
ta de 30,000 hombres. 

Art. 4.<) Queda autorizado igualmente para disponer que del 
Tesoro público se hagan los gastos del ejército que levante para 
atender a tales objetos ; i para contratar dentro o fuera del país 
con el mismo fín, i según lo exijieren las circunstancias, un em- 
prestito hasta por la suma de treinta í dos millones de reales, 
de nuestra moneda, estipulando el interés, seguridades i términos 
de pago que juzgue mas favorables i acequibles. 

Art- 5.<> El Poder Ejecutivo dará cuenta al próximo Congreso 
del uso que haga de estas autorizaciones. 
Dado en Bogotá, a 14 de mayo de 1852. 
El Presidente del Senado, Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena.- — Bl Secre- 
tario del SendLdOfiMedardo Rívas. — El Representante Secretario, 
Antonio María Pradilla. 

Bogotá, 14 de mayo de 1852. 
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Ejecútese i publíqtiese.-^El Presidente de la Repáciioai 
( L. S.) José Hilario López. 

El Secretario de Relacioues Esteriores, Jasé María PlaUi, 



leí 

(de 14 DE MAYO DE 1852. ) 
Agregando oiertos curatos a los capítulos catedrales. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granaduy 

reunidos en Congreso ; 

DECEETAN : 

' ' Artículo ünico^ Los capítulos catedrales en todas las dióce- 
sis de la República pueden asumir el servicio i administración 
de los curatos de las catedrales o parroquias matrices vacantes^, 
o que en lo sucesivo vacaren. 

Bada en Bogotá, a 13 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, - Vicente Lombana,^^E\ Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemená." — El Secreta. 
r» del Senado, Meéairio Rí»as. — El Re{H:eseBtante SeCr^terio, 
Antonio María Pr adula ^ 

Bogotá, a 14 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
( L. S. ) José Hilario López. 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio Cnéllar, 



LEÍ 

(de 14 de mayo dé 1852.) 

Determinando los casos en que se pierde el derecho a percibir pensiones ya 

c<moedidas. 

3Si'- Senado i Cámara de Representantes de Ja Nuewi Granada, 
-«• reunidos en Congreso* 

decretan : 

Art. l.<^ Los individuos no militares que tengan asignada 
pensión pagadera del Tesoro nacional, contra los cuales haya 
prueba suficiente, a juicio del Poder Ejecutivo, de que de cual- 
quiera manera promueven o toman parte .en los delitos de trai- 
ción, rebelión o sedición, o en cualesquiera otros que compro- 
metan la seguridad interior o esterior de la República, serán 
dados de baja o borrados de la lista de pensionados civiles, i 
perderán en consecuencia el derecho al goce de la pensión que 
}ea estuviese declarada. 
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Artw d%<> Se «tnoríM igualmieífit^ iil iVMÍ«r Ej^ecoti^ para 
borrad tlunbiéli dü la lii^a de pensionados civiles, a los que en 
los mismos oftsos de<x7ntnockm interkM* o invasión ei^rior, «dejen 
de presentarse sin causa leg«d que se lo impida, a prestar sus 
servicios para la conservación deü orden público. 

§,0 El Poder Ejecutivo hará uso de esta autorización luego 
que tenga conocimiento dé que alguno de los pensionados ha in- 
currido en el <eadO ó» este articule^ a cüyo ^ecto «la autoridad 
política -del lugar .de la respectiva residencia, dará mmediaÉti- 
mente el correspondiente aviso, por cuya omisión o retardo será 
responsable por falta de cumplimiento en sus deberes. 

Dada en Bogotá a 12 de tnayo ^e 1852. 

£1 Presidente del Senado» Vicente Lamhana^-^El Presidente 
de la Cámara de Representantes, JWto Aro8eme»m.-^E^ Secre- 
taria del Senado^ Medardo EéDcu.'^Ei Representante Secretario^» 
Antonio M, Pradilla, 

Bogotá, 14 de mayo de 1852. 

Kjeoátese 1 piiWqüiede.-— El Presidente de la República, 
{It, &) Jos8 Hilario Lópibz. 

£1 S««Mr»tark 4s Rekcáones E0tériofe% José María. Fiakt. 



DECRETO 

(0£ 14 P£ MAYO DE 1851.) 
Sobre concesioueR a la Compaaia del ferrocarril de Pauamá. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Chranada^ 

reunidos en Congreso ; 

J)£C£ETAN : 

Art. l.^* En los terrenos ^^ 'Se •concedieron a la Compañía 
del áei4!dcarf il «de Panasná» jper «1 aitíeule 1^ 4el eottUato di 4 
de junio de 1850, se eomiputarán los ^fiie icH^inan la isla de "Man* 
zanillo" en la bahía del Limon,en razón de una fanegada en esta 
isla por dos de las que debiera recibir en el continente, a orillas 
dei ferrocarnK DicJia isla queda por lo tniscm» cedida en pitipié. 
dad a H «espiwsáda €ompañia,»n embargo de lo estífnilado en Um 
-artículos 16 i 17 deleitado contrato; pero la Compañía deÍMe «n* 
tregaral Gdbífefno,m la esf»iiiacioii de aquel, todas iasobrasi de« 
f)endenciM i demás objetos «que existan en dccha isla, i ato 
<:«ia)es tieüs derecho la RepáWca coníbrme a lo «stipnlidowi 
3os a^irtíoiloe 4S, 49 i 50» 

Art. %fi Cédense iguaiooente en propiedad a 4a espresada 
Compañía, como parte dalos baldíos a qua ü»»» ^viveo^Vo ^i ^V 
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contrato, los terrenos o playas que en ánnbos estremos del ferro- 
carril pueda aprovechar en la parte ocupada por el mar cuando 
mas crece. 

Art. 3.<> Mientras no se halle terminado i abierto al público 
todo el camino que se está construyendo, la Compañía no tendrá 
otra obligación hacia el Gobierno de la República, respecto a 
los ^umas que deba darle por el tránsito de correspondencia es- 
tranjera, coníbrmc al artículo 30 del citado contrato, qua el pago 
do cinco por ciento de las utilidades que la Compañía derive 
de aquella operación. 

A.rt. 4.<> Los individuos que anduviesen por el tramo corres- 
pondiente al ferrocarril, o sea la parte desmontada i preparada 
para el mismo ( luego que se halle abierto al uso del público), 
de otro modo que en los carros de la Compañía, i pagando los 
pasajes que ella hubiere fijado, incurren en una multa de 200 
reales cada persona, conmutable en seis dias de arresto para 
aquellos que no puedan pagarla. 

Parágrafo. La Cámara provincial de Panamá creará el 
número de empleados de policía que pidiere la Compañía del fe- 
rrocarril, para la aprehensión de los infractores i som^miento 
a la autoridad respectiva, quien procederá con arreglo a lo pre- 
venido para los juicios de policía. Dichos empleados serán pa- 
gados por la Compañía, con el sueldo que les fijare la Cámara 
provincial. 

Art. b,^ El Podar Ejecutivo pondrá a la Compañía del ferro- 
carril de Panamá en posesión de las concesiones espresadas en el 
presente decreto, cuando lo estime conveniente. 

Dado en Bogotá, a 12 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lombana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Jíisto Arosemena* — El Secre- 
tario del Senado, Medardo Rívag. — El Representante Secretario, 
Antonio María Pradüla. 

Bogotá, 14.de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquesc. — El Presidente déla República. 
(L. S.) José Hilario Lópbz. 

F}1 Secretario de Relaciones Esteriores, José María PkUa, 



LEÍ 

(de 17 de mayo de 1852.) ;., , 

Adicional a las oigámeoB del ejército- 

El Senado i Cámara de Representantes de la JVtieoa OratwadA^ 

reunidos en Congreso ; 
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DECRETAN : 

Art, l.o Cuando el Poder Ejecutivo lo crea conveniente, el 
sueldo mensual de cada individuo de guardia nacional en servicio 
activo, se cubrirá diariamente en la siguiente proporción : 

El Coronel treinta i ocho reales veinte i cinco céntimos : el 
Teniente Coronel, viente i siete reales cincuenta céntimos : el Sár- 
jente mayor, veinte i dos reales veinte i cinco céntimos : el Capi- 
tán, quince reales cincuenta céntimos : el Teniente primero, once 
refales cincuenta céntimos : el Teniente segundo, diez reales cin- 
cuenta céntimos: el Alférez primero, nueve reales veinte i cinco 
céntimos : el Alférez segundo, ocho reales cincuenta céntimos : el 
Sárjente primero i sus asimilados, tres reales cincuenta céntimos : 
el Saijento segundo, tres reales : el Cabo primero i sus asimilados, 
dos reales cincuenta céntimos : el Cabo segundo i sus asimilados, 
dos reales veinte i cinco céntimos, i el soldado dos reales. 

Art. 2.0 En ctimpaña o fuera de guarnición, podrá el Poder 
Ejecutivo nombrar pagadores ambulantes para cada columna o 
división del ejército o de guardia nacional. Estos empleados serán de 
ht clase de Capitán, cuyas funciones como pagadores arreglará el 
Poder Ejecutivo. 

Art 8.0 Cuando los comisarios de guerra ejercieren también 
las funciones de sientes delegatarios del Poder Ejecutivo, en el 
reconocimiento, liquidación i ordenación de pago, gozarán del 
sueldo de ochocientos reales por mes. Tendrán ademas en este 
Clisa un ayudante subcomisario con cuatrocientos reales mensua- 
les, i hasta dos oficiales con doscientos ochenta reales mensuales 
cada uno, fuera de gastos de escritorio i local. 

Art. 4.<* La facultad concedida al Secretario de Hacienda 
ftfr el articulo 183 de la lei de cuatro de junio de mil ochocientos 
cincuenta i uno, orgánicéi de la administración do la Hacienda 
nacional, sobre imposición de multas, se hace ostensiva al Secre- 
tario de Guerra respecto de todos los empleados de administración 
i contabilidad militar. 

Art. 6,o El militar que no disfrute de pension,pcrderá su em- 
pleo en ios casos que previene el artículo 6.<*, lei 4,8-, parte 1.*, 
tratado 6.» Recopilación Granadina. 

Art. 6.0 Los jenerales, jefes i oficiales que no estén en actual 
8ervicio,no podrán ausentarse de la provincia en que residan, sin 
dar aviso a la autoridad militar respectiva que haya en ella i al 
Goliemador de la provincia. Los que infrinjan esta disposición 
sufrirán una multa i^al a la pensión de un mes, si estuviesen 
indefinidos, o con letras de cuartel; i si son retirados, a la mitad de 
su pensión en nn mes. 

Art, 7.0 Para el conocimiento cu sexuada iuataucia de las 
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caubds inililai'üd contra individuos de tropa, son competentes todos 
los tribunales do distrito con el nombro de Tribunales Marciales, 
debiendo conocer el mas cercano a la plaza donde se ha seguido 
el juicio en primera instancia. 

Art. 8.<> Todo individuo militar que, en sevicio activo, cometa 
algún delito sujeto al conocimiento de los Tribunales militares, aun 
cuando al tiempo de procesarlo i juzgarlo no sea ya militar, o 
haya dejado de estar en sevicio activo, deberá ser juzgado por 
dichos tribunales marciales. Los procesados disfrutarán durante 
el juicio de la pensión que tengan asignada por sus servicios, i si 
no la tienen declarada, la tercera parte del sueldo del empleo mili' 
tar que obtenían al tiempo de la perpetración del delito. 

Art. 9.0 Quedan reformados el artículo primero dé la lei de 18 
de mayo de 1850, i el 6.odo la lei 4.», parte 1.*, tratado 6,o, i de- 
rogado el ai*tículo 24 de la lei 13, de la misma parte i tratado de 
la Recopilación Granadina, i todas las demás disposiciones que 
le sean contrarias. 

Dada eá Bogotá, a 14 de mayo de 1852. 

£1 Presidente del Senado, Vicente Lombana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Jiisto Arosemena, — El Secreta- 
rio del Senado, Medardo Rívas. — El Representante Secretario 
Antonio María Pradüla. 

Bogotá, IT-de mayo de 1852. 

Ejecútes3 i publíqueso.— El Presidente de la República, 
(L. S.) JosB Hilario Lófsb. 

El Secretario de Guerra, Valerio F. Barriga, 



DECRETO 
(db21 de mayo dk 1852.) 

Reformando la leí de 20 de abril de 1850, asignando Bobresneldo a lotf 

^e tirvan en la provincia de Panamá. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Oranadaf 

reunidos en Congreso; 

DECRSTAN : 

Art. l.o El sobresueldo señalado por la lei de 20 de abril 
de 1850, a los militares que sirvan en la provincia de Panamá, 
se pagará por las rentas de aquella provincia, desde el primero 
de enero de mil ochocientos cincuenta i tres. 

* 

Art. 2.<^ Los Jenerales que sirvan en la espresada localidad, 
disfrutarán desde primero de setienrbre del corriente año del so- 
bresueldo mensual de trescientos veinte reales^ ^a^Oiáo \2bXC&Á»a 
por las rentas provinciales de Panamá. 
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Art. 3.0 La Cámara provincial de Panamá, de acuerdo con 
el Gobernador de aquella provincia, podrá emplear en el ser- 
vicio de la policía de seguridad , i en todo lo que mire al man- 
tenimiento del orden constitucional i legal en el interior, hasta 
cincuenta hombre^ de tropa con sus respectivos oficiales, de la 
fperza ipilitai; que haga la guarnición de la misma provincia,obran- 
do sieinjpre bajo la dependencia i ^ dirección de alguno de los 
^jentes del. Poder JBJjecutivo. En este caso, el pago do los sueldo» 
i ^bxQSU^ldos de aquella part,e de la espresada guarnición, será 
de.cargo (le las rentas de la referida provincia. . 
Dado .!en Bogotá, a 20 de mayo de 1852, 
El Presidenta del Senado, Vicente Lombana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El Secreta- 
rio del Senadq, Medardo RívaSf. — El Representante Secretario,- 
4ntonio María Pradilla. 
..Bogotá, 21 de mayo de 1852. 
Ejecútese! publíquese. — El Presidente de la República, 
(L. S.) JosB Hilario López. 

.. El Secretario jJe Guerra, Valerio F. Barriga. 

i.- .• • 

DECRETO 

(de 21 de mayo de 1852.) 

Autorizando al Rjder Ejecutivo para dictar las medidas convenientes al man- 
tanimiento del comercio que se hace por la vía de Venezuela. 

El Senado i Cámara de ' Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso; 

DECHETAN : 

Art. único. Autorízase al Poder. Ejecutivo para dictar las dis- 
posiqiones convenientes, a fin de mantener en el mejor pié el co- 
mercio que hace la Nueva Granada con el estranjero por la vía 
de Venezuela, arreglándose a las bases establecidas en el tra- 
tado' de Veinte í tres de julio de ipil ochocientos cuarenta i dos, so- 
bre comercio i navegación, celebrado entro la Nueva Granada i 
Venezuela, o a las mas ventajosa» que sea posible adoptar. 

Parágrafo único. Esta autorización es puramente provisional, 
debiendo cesa^ cuando se haya convenido por el Gobierno de Ve- 
nezuela en la contiguación del arreglo contenido en los artículos 
doce, trece i catorce ^el mencionado tratado, o se haya canjeado 
el que deba reemplazarlos. . 
. Dado en Bogotá, a 17 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, — Vicente Lombana» — El Presidente 
do la Cámara de Representantes, Justo Arosemena^ — El Secreta- 
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rio del Senado, Medardo Rtvas, — El Representante Secretario^ 
Antonio M. Pradilh. 

Bogotá, 21 de nnayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
(L. S.J Josii HiLABio López. 

El Secretario de Relaciones Esteriores^ Jo5^ M. PJal(il- 



I . I 



LEÍ 

(de 22 DE MAYO DE 1852.) 
Fijando el pié de fuerza armada para el próxiÁio ciño económico. 

El Senado i Cámara de Representantes de la JJíueva 'Gfratiááa, 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN ; 

Art. l.o El pié de fuerza del ejército permanente para el 
próximo año económico no escederá en tiempo de . paz, de mil 
ochocientos hombrea, sin incluir los cuadros veteranos de la' guar- 
dia nacional. " • 

§ único. Dicha fuerza será distribuida i organi:pada, con arre- 
glo a las leyes de la materia, en cuerpos i compañías siifeltas 
de las diferentes armas, del modo que el Poder Ejecutivo ló estime 
mas conveniente. 

Art. 2.0 El número de los Jenerales en servicio áctiVo, en 
tiempo de paz, no escederá de cuatro, i el de Coroneles dé ochó. 

Art. 8-0 En caso de grave peligro, por conmoción interior a 
mano armada, podrá elevarse la fuerza del ejército 'hasta' vennte 
i cinco mil hombres, i en el caso de invasión esterior hasta cien 
mil, con los Jenerales, Jefes i Oficiales necesarios para su orga- 
nización. 

Art. 4.** En el caso de invasión o guerra esterior, o de con- 
moción interior, el Poder Ejecutivo podrá poner las fuerzas 
navales, marítimas o fluviales que crea necesarias. 

Art. 5.0 El aumento'de la fuerza permanente en cualesquiera 
de los casos espresados en el artículo 3.°, sé hará completando 
la fuerza de los cuerpos existentes, creando^otrbs fiti^vos, Harñan- 
do al servicio la guardia nacional, o empleando estos medios a 
un mismo tiempo. 

Art. 6.0 Tan luego como cesen las causas que produjeren 
el aumento de la fuerza períriánente, el Poder Ejeciitivo dis- 
pondrá que se reduzca al pié de paz, señalaÜd en él artículo 

primero. •'...', 

Dada en Bogotá, a 21 de majro de 1852. 
El Presidente del Senado, Vicente Lomhanas—YX^v^vA^^^^ 
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da la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El Secre- 
tario del Senado^ Medardo Rívas. — El Representante Secretarlo, 
Antonio María Pradüla. 

Bogotá^ 22 de mayo de 1852. . 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
(L. S,) José Hilario López. 

El Secretario de Guerra, Valerio F. Barriga. 



DECRETO 

(dB 25 DE MAYO DE 1852). 

Concediendo permiso al Señor Gregorio Domínguez para aceptar el destino 
de Cónsul de la~ República de Venezuela en Nueva York. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. único. Concédese permiso al Señor Gregorio Domín- 
guez para aceptar el destino de Cónsul do la República de Ve- 
nezuela en Nueva York. 

Dado en Bogotá, a 24 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado. — Vicente Lomhana, — El Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El 
Secretario del Senado, Medardo Rívas, — El Representante Se- 
cretario, Antonio M. Pradiüa, 

Bogotá, 25 de mayo de 1852, 

Ejecútese i publíquese.— El Presidente de la República, 
(L. S.) José H. López. 

El Secretario de Relaciones Esteriores, José María Plata. 



leí 

(de 26 DE MATO DE 1852.) 

Adicional i reformatoria de las orgánicas de Tribunales. 

El Senado i Cámara Ue Representantes de la Nueva Crranada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN : 

Art. 1.° Los Tribunales superiores de distrito se compondrán 
de uno hasta cuatro ministros jueces, según lo determinen Jas 
respectivas Cámaras de provincia. 

§.o Cuando el Tribunal comprenda dos, o mas provincias, 
' sus Cámaras respectivas no puedan acordarse en el número 
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de Ministros jueces que quieran dotar i sostener, lo decidML el 
Poder Ejecutivo. 

Art. 2.0 En los Tribunales que, conforme al artículo auto- 
rior, vengan a quedar con un solo Ministro juez, se sorteará st. 
gun las reglas que dicte el Poder Ejecutivo, el Ministro o MinÍ8« 
tros que deben cesar en su destino; pero si cuando las Cámaras 
de provincia verifiquen los arreglos convenientes en virtud de la 
presente lei, no hubiere en alguno o algunos Tribunales sino un 
solo Ministro, por no estar proyistas las demás plazas en* pro- 
piedad, no se efectuará el sorteo, i el Ministro Juez entonces 
existente continuará componiendo el Tribunal, siempre que este 
deba componerse de un solo Ministro. 

Art. 3.<> En los casos en que las leyes suponen la ej^isten- 
cia de dos Ministros en cada Tribunal de distrito, se nombrará 
un conjuez que haga las veces de segundo Ministro Juez ; si el 
Tribunal se compusiere de uno, i en los casos en que las leyes 
suponen la existencia de tres Ministros jueces, se nombrará un 
conjuez que haga las veces de tercer Ministro. También se 
nombrarán conjueces en los casos en que las leyes así lo pre- 
vienen. 

Art. 4.<> La Cámara de la provincia donde resida el Tribunal, 
hará, en su reunión ordinaria de cada año, una lista de los veci- 
nos del lugar capital del distrito judicial que pueden ser cíonjue- 
ees, i la pasará al Tribunal, para que allí surta los efectos que 
van a espresarse. 

Art 5.0 Siempre que haya necesidad de un oonjuez, el Mi- 
nistro del Tribunal en presencia del Fiscal, de las partes i de los 
demás que quieran concurrir al acto, hará que el secretario del 
Tribunal saque a la suerte, en los mismos términos establecidos 
para el sorteo de los jurados cantonales, el individuo que deba 
ser conjuez. 

Art. 6.0 Ninguno podrá ser conjuez en dos instancias en un 
mismo juicio. ♦ 

Art. 7.0 Están impedidos de ser conjueoes los empleados en 
el ramo Ejecutivo i Judicial, i los encargados del ' Ministerio 
público. 

Art. 8.0 Para ser conjuez se requieren las mismas cualida- 
des exijidas por las leyes para ser Ministro juez de un Tribunal 
de distrito. , 

Art, 9.<> Las Cámaras de provincia respectivas fijarán libre, 
mente el sueldo anual que deben disfrutrar los Ministros jueces 
i Fiscales,i los empleados de las Secretarías de los Tribunales de 
distrito, cuyo número será designado por ellas ; pero en ningún 
caso podrá señalarse a los Ministros jueces i Fiscales de dicUo^ 
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TriHinales un sueldo menor de ocho mil reales para los prime- 
ro)% i de seis mil cuatrocientos para los segundos. 

§.o En el caso de que un distrito judicial se componga de dos 
c mas provincias, la fijación del sueldo de los' Ministros iFisca- 
iíes.se hará por el Poder Ejecutivo ; pero dicho sueldo no podrá 
ser mayor de doce mil reales para los Ministros, i de ocho 
mil reales para los Fiscales^a menos que las Cámaras de las pro- 
vincias que forman el distrito les señalen sueldos mayores. 

Art. 10. Los Tribunales do, distrito que corresponden a una 
sola provincia, residirán en la capital do esta. Cuando la juris- 
dicción del Tribunal se estienda a mas de una provincia, el Po- 
der Ejecutivo designará el punto donde deba de residir, 

Art. 11. En cada una de las provincias de la República que 
se hallen formando con otra u otras un distrito judicial, en virtud 
de la disposición del artículo 2.° de la lei de 4 de mayo de 1851, 
habrá un Tribunal de distrito, siempre que la Cámara provincial 
respectiva determine que es posible i conveniente establecerlo. 

Art. 12. Cuando en alguna de las provincias de que trata el 
arlículo anterior se establezca un Tribunal de distrito, el distrito 
judicial de que ella era parte continuará con el Tribunal que 
tenia, i, quedará reducido a la otra, u otras provincias, que lo 
formaban.' 

Art. 13. El Tribunal de distrito mas inmediato a cada uno 
de loa Territorios estiende a 61 su jurisdicción; sin que su pobla- 
ción se tenga en cuenta para la designación de los sueldos, i sin 
que los Territorios tengan obligación de contribuir para los gas- 
tos del Tribunal. 

Art 14* Las Cámaras de provincia señalarán libremente los 
sueldos de los jueces de Circuito. 

Art. 15. Se derogan -los artículos 4. o i 5.°, de la lei de 12^ 
de junio de 1851. 

Dada en Bogotá, a 21 de mayo de 1852. 
El Presidente del Senado, Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Aroseniena. — El Secre- 
tario del Cenado, Medardo Rívas, — El Representante Secretario, 
Antonio María Pradilla. 

Bogotá, 26 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — Kl Presidente de la República, 
(L. S.) JosE Hilario López. 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio Cuéllar, 
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leí 

(de 27 DE MAYO DE 1852.) 

Autorizando al Poder Ejecutíro para disponer de algunas fanegadas de tierras 
baldías en favor do algunos servidores de la Patria. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Crnmáda, 

reunidos en Congreso ; ' 

DECRETAN : 

r ■ ■ I ; 

Art. único. Autorízase al Poder Ejecutivo para dispone/ 
hasta de diez i seis mil fanegadas (le tierras baldías» a find^qué 
pueda atender alas reclamaciopes da aquellos militareis que, 
teniendo derecho,con forme a las leyes vijentes, no hayaa- obte- 
nido las que les corresponden, por haberse agotado las oiiiouQQta 
mil, destinadas por la lei de 1.° de junio de 1S50. .. ► 

Dada en Bogotá a 25 de mayo de 1852» 

El Presidente del Senado, Yicente Lombana. — El' Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena* — El Secre- 
tario del Senado, Medardo Rívas* — El Representante Secretario, 
Antonio M. Pradi/la, 

Bogotá, 27 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
'L. S.) . José Hilario López. 

El Secretario de Guerra, — Valerio f • Barriga. 






LEI 

( DE 27 DE MAYO PE 1852 ) . . 

Adicional a las judiciales de organización i procedimiento/ ' 

El Senado i Cámara de Representantes de la J^ueva Gratula, 

reunidos en Congreso-^ ..^^^ .!* i. 

DECRETAN : . > - . 

Art. l.o En cada circuito judicial habrá un Juez suplente, 
nombrado por la asamblea o asambleas electorales 'Kefepectivas, 
de la misma manera que el juez principal de circuito. 

Art. 2.0 Para ser Juez suplente se necesita sertoiudadanaen 
ejercicio, i saber leer i escribir. Su duración será la misma 
que la del Juez principal, pudiendo ser reelecto. 

Art. 3.0 Las faltas del Juez principal de circuito serán lle- 
nadas por el suplente^ . quien tendrá, cuando se cncargoe del 
jugado, opción al sueldo que la lei asigna al empleado en pro- 
piedad. 
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Art. 4.0 Por falta absoluta del suplente,el Cabildo de la cabe- 
cera del circuito nombrará un ciudadano que le reemplace 
mientras se reúne la asamblea o asambleas que deben llenar la 
vacante. También nombrará el mismo Cabildo quien reemplace 
al suplente, en caso de que falte este temporalmente, bien sea por 
lioeiicia, por enfermedad, o por otra causa. 

Art. 5.0 De las recusaciones o impedimentos de los suplentes 
de loa jueces de circuito conocerán los llamados conforme al 
artículo 9.% en cuyo caso los Cabildos harán el nombramiento 
respectivo. 

Art. 6.* Loe jueces suplentes tomarán posesión de su destino 
ante el Jefe político respectivo. 

Alt. 7.0 Él destino de suplente del Juez de circuito no es 
reliunoittUe. *Bl ciudadano que sea nombrado para desempeñar- 
lo, solo podrá ser eximido de él cuando alegue o compruebe le- 
galroente, ante la autoridad competente, alguna de estas causas : 
enfermedad grave, que lo imposibilite para ejercerlo ; grave per- 
juicio en sus intereses que dependa de una circunstancia estraor- 
dinaria (no considerándose como tal el perjuicio crdinaro que se i 
recibe por desatender los propios intereses,para atender al servicio 
público); i no ser vecino del distrito parroquial cabecera del 
circuito. 

Art. 8.0 Es autoridad competente para resolver acerca de 
las solicitudes que se hagan para ser eximidos de la suplencia 
del Juez de circuito, el Jefe político del cantón de la residencia 
de este empleado. 

Art. 9.0 Los suplentes respectivos conocerán de los impedi- 
mentos i recusaciones de los Jueces de circuito, i aprenderán el 
conocimiento de los negocios en que sean declarados estos legal- 
mente recusados o impedidos. 

Art. 10. Los suplentes de los Jueces de circuito despacharán 
i sentenciarán por sí solos, i sin consultar con letrado, los nego- 
cios de que conozcan conforme a esta lei. 

Art. 11. En lo sucesivo no se nombrarán subrogantes del 
Juez de circuito. 

Art 12. Cada Juez de circuito tendrá un Secretario que 
debe autorizar todas isus providencias i actos judiciales. El 
Secretario será nombrado i reitiovido libremente por el Juez, 
bastando para poder ser nombrado ser ciudadano en ejercicio,sa- 
ber leer i escribir^ no estar ligado'con el Juez por parentesco den- 
tro del cuarto grado civil de consanguinidad,o segundo deafínídad. 

Art. 13. Las faltas del Secretario accidental, bien sea con 
relación a una causa determinada, o por ausencia^ enferme- 
dad, u otra jeneral que le impida funcionar en todos los proce- 
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sos, 86 llenarán, en el primor caso, por un secretario nombrado 
ad hoc, i en los demás por un interino. 

Art. 14. Los Jueces de circuito i sus Secretarios gozarán do 
sueldos señalados por las Cámaras de provincia, i pagaderos de 
las respectivas rentas municipales i provinciales. 

Art. 15. Ningún Juez ni Secretario suyo, podrá percibir cuota 
alguna por las dilijencias o autos que ñrmen o autoricen en el 
curso de los negocios judiciales. Si bajo tal carácter exigen o 
reciben de las partes o sus conexionados, o por vía de gratifica- 
ción, alguna suma, aunque sea para ejecutar, demorar o abre- 
viar los actos de su resorte, serán castigados como estafadores. 

Art. 16. Las copias, certificaciones o dilijencias que alguno 
solicite, no en el curse de los pleitos, sino fuem de ellos, para 
seguridad de sus derecbos e intereses, serán f^agados coa arreglo 
a arancel. 

Art. 17. Aquellas dilijencias que se practiquen, en el curso 
de un pleito civil o criminal, por personas diversas de los fun- 
cionarios judiciales, como avalúos, reconocimientos, &c, aeran 
satisfecbas por la parte que las solicite, salvo su derecho a ser 
indemnizada por la que fiíere cendrada a pagar costas o perjui- 
cios. 

Art. 18. Es prohibido a los Secretarios de los juzgados de 
circuito ejercer las funciones de abogado, procurador, ájente de 
negocios, personero o apoderado para asuntos judiciales. 

Art. 19. Los Secretarios suscribirán después de los jueces 
las sentencias, autos i dilijencias que se estampen en los espe- 
dientes, sin estender proveído. 

Art. 20. Cada Juez parroquial actuará también con un Se- 
cretario de su libre nombramiento i remoción. A este emplead* 
soD igualmente comunes las disposiciones de los artículos pre- 
cedentes. 

Art. 21. El Cabildo debe fijar sueldo a este empleado, paga- 
dero de los fondos municipales del distrito. 

Art. 22. Esta lei comenzará a ejecutarse desde el 2 de enero 
de 1853, i para que pueda serlo cumplidamente, los funcionarios 
i corporaciones respectivas harán, con la antelación necesaria, 
los nombramientos que por ellas se les atribuyen, i dictarán los 
decretos que sean convenientes. 

Art. 23. Desde la misma féchalos escribanos, i testigos de 
actuación cesarán en el ejercicio de las funciones que hqi tienen 
en los negocios judiciales. 

Art. 24. Los asuntos pendientes pasarán a los secretarios 
respectivos precisamente el 2 de enero de 1853. Los espedientes 
terminados se pasarán igualmente en los primeros veí*' '' '^ 
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do dicho mes. Ambas entregas se harán por riguroso inventa- 
rio, el que se estenderá por duplicado, firmándolo el empleado 
que entrega i el que recibe. Un tanto quedará en la Secretaría 
deljuzgaoo, i el otro se remitirá a la del Tribimal de justicia del 
distrito. Si el inventario corresponde al Juez parroquial, e-te úl- 
timo tanto se enviará a la cabecera del circuito. 

Parágrafo único. En el caso de que uno de los escribanos en 
ejercicio sea nombrado secretario, no por eso dejará de prac- 
ticar' los inventarios que ordena este artículo. Dichos^ inventarios 
serán autoriarttdos, en este caso, por el que los hace i por el Juez 
respectivo. 

' Art. ''25. Son comunes a los Secretarios de los juagados de 
1^* instancia, las disposiciones de los artículos 40, 47, 60 a ¿2 do 
la leí' !.■ pa'rte 1.*, tratado 2.o de la Recopilación Granadina, i 
las demás obligaciones que tienen actualmente los escribanos 
en su calidad de actuarios de los juzgados. 

Art. 26. Desde la publicación de esta lei no se cobrarán en 
los juzgados del.* instancia los derechos que señalan los artí- 
cnldSs 25 i 28 de la lei 17 parte 2.*^ tratado 2. ^ de la Recopila- 
ción Granadina. 

Art. 27. Los jueces parroquiales no cobrarán ni percibirán 
en lo sucesivo derechos de ninguna clase. 

Art. 28. Los jueces parroquiales despacharán i sentenciarán 
los negocios que les. atribuyen las leyes por sí solos, i sin consul- 
tar en ningún caso con letrado. 

Art. 29. Cuando hayan de practicarse dilijencias en nego- 
cios civiles, a media legua, o mas, de distancia, tendrán el Juez 
i el Secretario derecho a que se les den por los interesados 
caballerías, o embarcaciones. 

Art. 30. En las sentencias que se pronuncien en las causas 
civiles, siempre se condenará a la parte que hubiere perdido el 
pleito, al pago de los gastos impendidos por la otra. 

Art. 31. No se volverán a formar en lo sucesivo las relacio- 
ne§ de causas establecidas por los artículos 29, 30 i 31 de la lei 
6.*, parte 1.*^ tratado 2.® de la Recopilación Granadina,que que- 
dan espresamente derogados. , 

Art. 32. Deróganse, ademas, .las disposiciones qi^e siguen : 
el artículo 202 de la lei 1.^ parte 2.^ tratado 2.^ déla Recopi- 
lación Granadina ; el capítulo 5.0 de la leí 1.*, parte 1.*^, tratado 
l.o de la R. G. ; los artículos 24 i 25 de la lei 2.a i toda la 11. 
de la misma parte i tratado ; los capítulos 2.o, 3.^ i 7.° de la lei 
17 parte 2.Vratado 2.® de la Recopilación Granadina; el artículo 
5.0 de la lei de 9 de junio de 1846; i el artículo 3.o de la lei de 
13 de mayo de 1849, en la atribución que confiere a los Tribu- 
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nales de distrito la facultad de llenar las vacantes que ocurran 
en los juzgados ; i todas las disposiciones que so opongan a la 
presente. 

Dada en Bogotá, a 2] de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena. — El Secre- 
tario del Senado, Medardo liivaií, — El Representante Secretario, 
Anío-nio alaria rradiila, 

Bogotá, 27 de niayo de lS-12. 

Eicciítose ipubllquesc. — If.l Presidente de la Repáblibd, 
(L. S.) Jóse Hu*ARio Lójpbz. ' 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio C^^íor, 



DECUETO 

(de 28 DE MAYO DE 1852.) 

Deyolviendo al Colejio provincial de Santamarta i a la Cámam d« ^roffnoía 

del Valle-Dupar ciertos principales. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Crrtmada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN ; 

Art. 1.^ Devuélvense al Colejio provincial de Santamaría 
los bienes i rentas que correspondieron órijinar ¡amenté a con- 
ventos suprimidos en aquella provincia, i de que actualmente goza 
el Seminario Conciliar do la Diócesis. . . 

Art. 2.^ Destíñanse igualmente al dicho Colejio provincial 
los réditos de las capellanías eclesiásticas i laicales de jure devo* 
lulo, fincadas en la provincia de Santamarta. 

Art. 3.0 Los principales de capellanías de jure c2evoZtfto que 
posee el Colejio Seminario de Santamarta, procedentes de funda- 
ciones hechas por vecinos de la provinoia del Valle-Dupar, serán 
puestos £^ disposición, de la Cámara de e^ta última provincia, 
para que se inviertan sus réditos en un Colejio próvinciaL 

Dado en Bogotá, a 27 do mayo de 1852. ) 

El Presidente del Senado, Vicente Lombanai — ^Bl- 'Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Aro^em^na.-r^Elí Se- 
cretario del Senado, Nicomédes Flores. — El Representante Secre- 
tario, Antonio M. Pradüla.. 

Bogotá, a 28 de mayo de 1852. 

Ejeciítese i publíqucse. — El Presidente do la República, 
(L. S.) José Hilario López. 

El Secretario do Gobierno, Patrocinio Cuéllar, 
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leí 

(ÜE 29 DE 3IAY0 DE 1852.) 
Sobre jurados. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN I 

Aitf 1.® En cada cabecera de circuito judicial habrá un Jura- 
do compuesto de siete jueces. 

Ai't. 2.0 La calificación de los hechos, omisiones, resolucio- 
nes o designios, qué, como delitos, culpas, conjuraciones o 
tentativas, tengan señalada alguna pena, corresponde a los jurados, 
i la aplicación de la lei a los jueces de circuito. 

§.<> único. Se esceptáan de la disposición anterior : 1.^ los 
delitos, culpas, coiyuracíones i tentativas designados en los 
artículos 140 a 184, 210 a 275, de la lei l.^ parte 4.^ tratado 
2.0 de H Recopilación Granadina : 2.o los que se cometan por 
los empleados o funcionarios públicos en el ejercicio de sus 
funciones, sea que tengan señalada pena en dichos artículos o 
en otras disposiciones vijentes : 3.^ los que se cometan por los 
funcionarios o empleados públicos en su calidad de particulares, 
i cuyo conocimiento esté atribuido por la Constitución a la Corte 
Suprema de justicia : 4.o los designados en el artículo l.^' de la 
lei de 15 de mayo de 1849, de los cuales continuarán conociendo 
privativamente los jueces parroquiales. 

Art. S.^ Cuando alguno fuere encausado por cargo que deba 
ser sometido al Jurado, i hubiere de ser juzgado también confi)rme 
a los artículos citados en el caso l.o, §.<> único del artículo an- 
terior, o al contrario, se acumularán las causas, i conocerá de 
todos los cargos el Juez de derecho. 

Art. 4.0 Cuando un reo esté sufriendo una condena en el 
respectivo establecimiento de castigo, i se le inicie otra causa en 
que haya de intervenir el Jurado, será juzgado en el circuito en 
que se halle dicho estableoimiento. 

Art 5.<) Son jurados todos los vecinos del distrito parroquial 
de la cabecera del circuito judicial que reúnan las cualidades 
siguientes: 1.» saber leer i escribir ; i 2.* estar en ejercicio de 
los derechos de ciudadano. 

Art. 6.<> El Cabildo de la cabecera del circuito judicial en su 
reunión ordinaria del mes de diciembre, hará la caliñcacion de los 
que pueden ser jurados, conforme al artículo anterior, i fijará las 
respectivas listas en los lugares mas públicos de la cabecera. 

Art. 7,o Cualquiera ciudadano puede reclamar contra esta 
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calificación ante el mismo Cabildo, i la decisión que recaiga se 
llevará a efecto. 

Art. 8.^ El Cabildo pasará inmediatamente copia de la lista 
de jurados al juez de circuito, i le participará después cualquiera 
alteración que deba hacerse, según el resultado de los reclamos 
que se hagan. 

Art. 9.0 Cuando se varíe la cabecera de algún circuito judicial, 
el Cabildo de la nueva cabecera, llenará inmediatamente! el deber 
impuesto por los artículos 6.o i 8.^, con cuyo objeto se le con- 
vocará estraordinariamente por quien corresponda, si íiiere nece- 
sario. 

Art. 10. Calificado de hábil un individuo para ejercer el em- 
pleo de jurado, solamente no podrá desempeñarlo en el caso de 
tener algún impedimento, i que este sea legalmente Calificado, o 
en el de estar gravemente enfermo, i que así lo justifique debida- 
mente. De lo contrario incurrirá en una multa dS cincuenta a 
doscientos pesos,que le impondrá inmediatamente e! juez de circuito. 

Art. 11. Impuesta la multa al jurado que no hubiere concu- 
rrido a la celebración del juicio, si la falta hubiere sido por enfer- 
medad grave, se le relevará de la multa si comprueba la causal 
suficientemente, dentro del tercero día de habérsele notificado el 
acto respectivo. 

Art. 12. Están impedidos para ejercer el empleo de jurados : 
l.o los que después de la calificación del Cabildo no reúnan las 
cualidades requeridas : 2. o el Presidente I Vicepresidente de la 
República i loe Secretarios de Estado : 3.^ los Gobernadores, 
Jefes políticos i Alcaldes : 4.^ Iq^ Jueces de derecho, los Fiscales, 
Escribanos o Secretarios de los mismos Jueces de derecho : 5.o 
los militares en servicio activo ; i 6.<> los ordenados in sacris. 

Art. 13. También están impedidos para ejercer él empleo 
de jurado : 1 .^ los ascendientes i descendientes del encausado, 
del acusador particular o del ofendido, i los parientes de estos 
dentro del cuarto grado civil de consanguinidad, o segundo de 
afinidad ; i 2.o el encargado del Ministerio público, el acusador 
particular, los defensores, el ofendido, los testigos i peritos. 

Art. 14. Los funcionarios de instrucción i los jueces que 
conozcan de las causas criminales, procederán en su caso i en los 
negocios cuya calificación corresponde al Jurado, del modo pres- 
crito en el Código de procedimiento en los negocios criminales, 
hasta declararse con lugar a formación de causa, i decretar la 
comparecencia o prisión de los que deban ser reducidos a ella. 

Art, 15. Luego que comparezca el reo, sea que esté reducido 
a prisión, escarcelado bajo de fianza, o en libertad, el Escribano 
o Secretario Je notificará el auto sobie foircii^CAOtk ^^^ ^^^w^^^ 
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Art. 16. El encausado tiene el derecho de nombrar uii de- 
fensor de entre los vecinos del distrito parroquial de la cabecera 
del circuito. Al notífícársele el auto anterior, se le preguntará si 
hace uso de este derecho, i a quién designa al efecto, para lo cual 
el Escribano o Secietario le presentará una listado los que pueden 
ser defensores. El nombrado no podrá escusarse de desempeñar 
el encargo, a no ser por enfermedad grave que se lo impida, 
debidamente comprobada ; por ser de los comprendidos en los 
números 2 a 5 del artículo 12, o por tener que concurrir al jurado 
con ptro carácter. De lo contrario incurrirá en una multa de cin- 
cuenta pesos, la cual le impondrá el juez de circuito. 

Art. 17. En el acto déla notificación, el defensor nombrado 
manifestará si tiene alguno de los impedimentos designados en el 
artículo anterior, i cuál sea. De no manifestar impedimento al- 
guno, prestará inmediatamente el juramento ante el juez de cir- 
cuito, 

Art. 18. Cuando el impedimento consista en enfermedad gra- 
ve,el Juez del circuito admitirá la escusa, previniendo al nombrado 
justifique la causal suficientemente, dentro de tercero dia; si no se 
llenare este deber, se llevará a efecto la imposición de la multa 
señalada por el artículo 16. 

Art. 19. Cuando sea otro el impedimento, el Juez del circuito 
resolverá sumariamente, según lo que le conste, o según los infor- 
mes particulares que tenga a bien proporcionarse. Si no se admi- 
tiere la escusa, el nombrado deberá ejercer el encargo. 

Art, 20. Si en el curso de la causa sobreviniere algún impe- 
dimen1;o al defensor, lo hará presente en el acto ; i se procederá 
como se dispone en los artículos anteriores. 

Art. 21. Cuando se declare escusado o impedido al defensor 
nombrado, el reo podrá nombrar otro. También podrá, cuando lo 
estime conreniente, defenderse por sí aunque haya nombrado 
defensor, o hacer nuevo nombramiento de éh 

Art. 22. Inmediatamente que el roo manifieste que no nombra 
defensor, o que el nombrado preste ei competente juramento, el 
Juez del circuito dictará auto abriendo la causa a prueba. Dentro 
de tercero dia de notificado este auto, cualquiera de las partes puedo 
pedir las pruebas que tenga a bien, las cuales se mánda)^ eva- 
cuar. A ninguna de las partes se lo admitirán mas de clnüo tes- 
tigos para probar cada hecho. 

Art. 23. Las pruebias sobre documentos o testigos que existan 
en la misma cabecera del circuito, se practicarán en los tresf días 
siguientes ; i cuando existan fuera de la cabecera, se evacuarán 
por medio de exhortes o despachos en el término doble de la dis- 
tancia i seis dias mas, cuyo término fijará el Juez desde que se 
mande practicar la prueba. 
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Art. 24. El juez comisionado evacuará i devolverá inmediata- 
mente ]a9 pruebas ; i si al recibirse estas, hubiere concluido el 
término señalado, se agregarán al espediente para que surtan sus 
efectos, siempre que no se haya concluido la celebración del 
juicio. 

Art. 25. Si los testigos no sé hallaren en el distrito parroquial 
en que resida el juez comisionado, este lo avisará inmediatamente 
o por el próximo correo, al juez de la causa , sin perjuicio de 
recibir después las declaraciones por sí mismo si llegaren los 
testigos, o por medio del juez del distrito en que se encuentren, 
con cuyo objeto le remitirá el respectivo despacho o exhorto a la 
brevedad posible. 

Art. 26. En el caso del artículo anterior, el juez del circuita 
no dictará auto para que tenga lugar el sorteo, hasta que reciba 
las pruebas mandadas evacuar, siempre que esta demora no 
esceda de ocho dias, vencidos los cuales, cumplirá con este deber. 
Art. 27. Si pasados los tres dias de que trata el artídilo 22, 
no se hubieren pedido pruebas, o si pedidas, hubiere trancurrido 
el término respectivo, sea que se hayan evacuado o recibido, o no, 
inmediatamente el juez del circuito señalará el dia i hora en que 
deba tener lugar el sorteo,, sin perjuicio de eiijir o promover que 
se exija la responsabilidad en que haya incurrido el culpable en 
la práctica, o devolución de las pruebas, en caso de que no se 
hayan evacuado o recibido oportunamente. 

Art. 28. El sorteo se hará del modo siguiente : £1 nombre 
de cada jurado tendrá un número, comenzando desde la unidad, i 
habrá una cantidad de bolas igual al número de los jurados cali- 
ficados por el Cabildo, i con la misma numeración. Insaculadas 
estas bolas, el Escribano o Secretario sacará a la suerte un número 
de ellas, que sea igual al doble del número de reos, (fiscal i acu- 
sadores que haya, mas siete. Cada reo o su defensor, el fiscal i 
cada acusador pueden recusar libremente hasta dos jurados, i 
cuando cada una de dichas partes no recusare los dos, el Escri- 
bano o Secretario estraerá a la suerte el número de bolas que sea 
necesario, para que solo queden siete, con los cuales se formará 
el Jurado. 

Art. 29. A cada jurado de los que deben concurrir, se le 
notificará inmediatamente su elección; i en la dilijencia respectiva 
espresará si tiene algún impedimento. Los reos i sus defensores, 
el fiscal i el acusador particular, pueden también hacer presentes 
los impedimentos de los jurados en la correspondiente notificación. 

Art. 30. Acto continuo el Juez de circuito resolverá sumaria- 
mente sobre el impedimento que se pre8ente,8egun lo que le conste, 
o según los informes particulares que tenga ab\«Vi\{t^Yn!ci\^xúun^« 
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Art. 31. Sacado a la suerte un individuo para la formación 
de un Jurado, no podró ausentarse de la cabecera del circuito, 
después de habérsele notificado su elección, sin haber desempeña- 
do el empleo, a no ser que se le declare impedido. De Jo contrario 
incurrirá en una multa de cincuenta a doscientos pesos, que le 
impondrá el Juez del circuito. 

Art. 32. Los jurados que resulten impedidos o'^ausentes, serán 
reemplazados sacándose a la suerte un número de bolas igual al 
de los jurados a quienes se va a reemplazar, i haciéndose el sorteo 
del ^raodo prescrito en el artículo 28. Para este sorteo no se 
insacularán las bolas de los números correspondientes a los impe- 
didos, a los recusados libremente,i a los ausentes. 

Art. 33. El sorteo será público, i se verificará a presencia 

del Juez, Escribano o Secretario i del Fiscal. Las demás partes 

"que quieran concurrir, pueden hacerlo, para lo cual siempre se 

fijará con veinte i cuatro horas de anticipación aquella en que 

deba tener lugar el acto. 

Art. 34. Luego que esté completo el Jurado con los siete 
jueces hábiles que deban componerlo,el Juez del circuito señalará 
el dia i la hora en que deba principiarse el juicio, cuyo acto 
tendrá lugar a los dos dias siguientes. 

Art. 35. En caso de heridas en que se tema fundadamente la 
muerte del herido dentro de los sesenta dias siguientes al en que 
se causó la herida, no se señalará dia para el sorteó, hasta que 
ol herido esté sano o haya fallecido, o hasta que haya pasado aquel 
término; i si muriere dentro de este, se observará lo dispuesto 
en los artículos 18 i 19 der Código de procedimiento en los ne- 
gociosa criminales. Si.no se teme fundadamente la muejte del 
herido, se señalará dia para el sorteo luego que esté sano, o ha- 
yan trascurrido treinta dias desde que se causó la herida. En 
todo caso de heridas se hará el reconocimiento del herido cada 
veinte i cuatro horas, si fueren graves, i cada tres dias si no lo 
fijaren. 

Art. 36. El juicio se celebrará eii un lugar público capaz 
de contener cincuenta espectadores por lo menos; i los jueces de 
policía dictarán las providencias convelientes para la seguridad 
do los encausados durante el juicio, i para que no se turbe el or- 
den en la celebración de este. 

Art. Í7. Al acto del juicio deben asistir el Fiscal, si fuere par- 
te, i el defensoras! lo hubiere. ;£1 encausado, si estuviere en liber- 
tad, o escarcelado bajo de fianza, i el acusador particular, pueden 
. cojoeui'rir ; i si no lo verificaren, siempre se celebrará el juicio. 
Cuando el encausado estuviere preso, se le conducirá ál efecto. 

Art. 38. Cuando por no asistir algún jurado al acto del juicio, 
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fe^e no tuviere lugar en el día designado, se celebrará en el si- 
guiente ; i si en este tampoco se pudiere completar el Jurado por 
la misma causa, se procederá a reemplazar a la suerte a los 
jurados que no hayan concurrido, observándose lo dispuesto en 
el artículo 32. 

Art. 39. Los autos en que se designe dia para la celebración 
del juicio, se notificarán a los jurados que deban asistir, i se pon- 
drán en conocimiento del público por medio de carteles fijados eü 
los lugares mas concurridos. 

Art. 40. Los testigos del sumario i los demás cuyo examen se 
haya pedido por alguna de las partes, que no estén a mas de tres 
leguas de distancia de la cabecera del circuito, deberán concurrir 
al juicio, aunque ya hayan dado sus declaraciones, con cuyo objeto 
se les mandará comparecer. ^ 

Art. 41. Al testigo que no hubiere comparecido al actodef 
juicio, sin enfermedad grave que se lo impida, sin haber tenido 
que asistir a su esposa, padres o hijos gravemente enfermos, se le 
impondrá una multa de cuatro a veinte i cinco pesos, o un arresto 
de dos a ocho dias por el J uez del circuito. Notificado que sea 
este' auto al testigo, podrá justificar el impedimento dentro d6 
tercero dia ante el mismo Juez. Si pasado dicho término no lo 
hubiere verificado, se mandará llevar a efecto el arresto o la 
multa. 

• 

Art. 42. Reunidos los jurados, el Juez les recibirá juramento 
do " desempeñar bien su encargo, i de decidir conforme a su 
conciencia ; " i en seguida les presentará las cuestiones siguien- 
tes : 

1.* ¿Se ha cometido (aquí el delito, culpa, conjuración o 
tentativa) ? 

2.* i N. N. es responsable de esta infracción ? 

3.a ¿ N. N, es autor principal, cómplice, ausiliador o encu- 
bridor? 

Cuando la pena tenga señalado máximo o mínimo, se propon- 
drá esta otra cuestión : 

' ^ 4.a i En qué grado es responsable N. N. ? 

Art. 43. En la primera cuestión se espresará el cargo en jene^ 
ral, en cuyos términos ha de estar el auto en que se declare c<kk 
^ lugar a fomxacion de causa. 

Art. 44. Propuestas las cuestiones, el Escribano o Secretaríe 
leerá el espediente; i en seguida el Juez del circuito preguntará a 
cada testigo, previo juramento, lo que sepa sobre el particular* 
Cada uno de los jurados puede hacer a los testigos las preguntas 
qud tenga a bien. 

Art. 45. El encausado, sü defensor, el Fiscal i el acusador 
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particular, pueden presentar hasta dos testigos mas cada uno en 
el acto del juicio, i los documentos que estimen convenientes. 
También podrán hacer a los testigos las preguntas que les con- 
vengan. El acusador particular i el encausado pueden hacerse 
preguntas recíprocamente,i el Fiscal puede hacerlas á uno u otro. 

Art. 46. Concluido el examen de las partes i testigos, el Fis- 
cal deducirá los cargos que resulten contra el encausado, i mani- 
festará las circunstancias agravantes i atenuantes que existan ; 
o pedirá la absolucion,si estimare desvanecidos los cargos. En se- 
guida serán oídos por su orden el acusador particular,si lo hubiere, 
el encausado, i su defensor. Cada cual podrá hablar bastados ve- 
ces en el mismo orden. 

Art, 47. Comenzado el juicio no podrá suspenderse el acto, 
^ no ser que hayan trascumdo mas de cinco horas sin haberse 
principiado la conferencia. En este caso, el juicio continuará el 
día siguiente, a la misma hora en que comenzó. Tanto en este dia 
como en los posteriores, también podrá suspenderse en *el mismo 
caso, i se continuará a la misma hora en el dia siguiente. 

Art. 48. Terminado el juicio, se entregará el espediente a 
los jurados, i estos elejirán un Presidente de entre ellos mismos, 

Sor mayoría relativa de votos, decidiéndose por la suerte en caso 
e igualdad. Acto continuo, a puerta cerrada, deliberarán a cerca 
de las cuestiones propuestas, las cuales se estenderán a continua- 
ción del espediente, i serán resueltas por mayoría de votos. 

Art. 49. Si la resolución de la primera cuestión fuere afir- 
mativa, se formulará así : '' Se ha cometido (aquí la especie del 
delito, culpa, conjuración o tentativa,con las mismas palabras de 
que se use en el articuló penal, o en la parte aplicable de él), 
designado en el artículo (tal) de la lei (tal)." 

Art. 50. Cuando sea negativa la resolución de la primera 
cuestión, se formulará así : "No se ha cometido (aquí el delito^ 
culpa, conjuración o tentativa espresado en dicha cuestión,") i en- 
tonces no se resolverán las demás, i terminará la causa respecto 
al cargo relacionado. 

Art. 51. Si la resolución de la segunda cuestión fuere afir- 
mativa, se formulará así: *'N. N. es responsable de dicha infrac- 
cíon." 

Art. 52. Cuando la resolución a la segunda cuestión fuere 
negativa, se formulará así : ' " No es responsable de dicha infrac- 
ción N. N.;" i entonces no se resolverán las cuestiones tercera 
i cuarta, i terminará la causa respecto al encausado a que 
aquellas se refieren, en cuanto al respectivo cargo. 

Art. 53. La resolución a la tercera cuestión se formulará 
así : " N. N. es (autor principal, cómplice o ausiliador.") 
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Art. 54, La resolución a la cuarta cuestión se formulará 
así: «En (tal) grado," 

Art. 55. Siempre que se proceda por varios cargos, se pro- 
pondrán por separado las cuestiones correspondientes a cada 
uno; i cuando haya varios encausados, también se propondrán 
por separado las cuestiones correspondientes a cada uno, .,de mo- 
do que cada orden de cuestiones sea siempre respecto a un cargo 
i a un solo encausado. 

Art. 56. £n el mismo orden en que se propongan las cuestio- 
nes, se decidirán por el Jurado. Sus resoluciones se estenderán 
a continuación de aquellas, i al fín firmarán todos los siete jurados* 
Art. >57. Antes de concluirse la conferencia no podrá tener 
ninguno de los jurados comunicación alguna con otra persona; 
i la puerta no se abrirá sino por el mismo Juez, cuando se llame 
al efecto, por haberse xsumplido con lo dispuesto en el artículo 
anterior. 

Art. 58. Abierta la puerta, el Presidente del Jurado entregará 
el espediente al Juez del circuito, i este leerá en público las 
resoluciones del Jurado. 

Art. 59. Dentro de veinte i cuatro horas el Juez del circuito 
sentenciará imponiendo la pena que corresponda con arreglo a 
las resoluciones del Jurado, i a las leyes vijentes. 

Art. 60. La parte que quiera apelar de la sentencia, lo hará 
en el acto de la notificación, o dentro de las veinte i cuatro horas 
siguientes. Este recurso será para ante el Tribunal del distrito, 
i solo tiene por objeto el que se reforme la sentencia en el caso 
que se haya impuesto una pena distinta, mayor o menor de la que 
señala la leí. 

Art. 61. La parte que quiera interponer recursos de nulidad, 
lo hará en el acto de la notificación de la sentencia, o dentro de 
las veinte i cuatro horas siguientes. Este recurso puede inter- 
ponerse junto con el de apelación, i tiene por objeto el que se 
declare nulo lo actuado desde que se cometió la nulidad. 

Art. 62. Son causas de nulidad : 

1.^ No haberse notificado a las partes el auto por el cual se 
abrió la causa a prueba. 

2.^ No haberse notificado a las partes el auto que señaló día 
i hora para verificar el sorteo. 

3.^ No haberse practicado el sorteo en los términos preveni- 
dos en los artículos 28, o 32 i 33. 

4.^ No haberse notificado a las partes el auto que señaló día 
i hora para la celebración del juicio. 

5.& No haberse resuelto por el Jurado todas las cuestiones 
propuestas. 
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6.^ No estar Jas resoluciones del Jurado en los términos 
prescritos en esta lei. 

7. A No estar firmadas por los siete jurados las citadas resolu- 
ciones. 

Art. 63. En caso de nulidad, se procederá a formar nuevo 
Jurado. 

Art. 64. Interpuesta la apelación o el recurso de- nulidad, se 
concederá o negará inmediatamente según el. caso. Otorgado el 
recurso, al día siguiente, se remitirá la causa al Tribunal del 
distrito, si este residiere en el mismo lugar^ o por el próximo 
correo, si residiere en otro. 

Art. 65. En la notificación del auto en que se conceda el 
recurso de apelación o de nulidad, el encausado puede nombrar 
defensor para ante el Tribunal del distrito. Si el encausado no 
estuviere en el mismo lugar en que reside el Tribunal,, i no hu- 
biere nombrado defensor, el Tribunal le nombrará de oficio. 
^■^ observándose en su caso lo dispuesto en los artículos. 16 a 21'. 

Art. 66. El procedimiento del Tribunal se reducirá a oir los 
alegatos escritos del Fiscal, del acusador particular si lo hubiere, 
del reo,^ si residiere en el mismo lugar,i del defensor. Al efecto se 
pasará el espediente a cada uno de ellos por el término de cuaren- 
ta i ocho horas. Pasado este, se sacará por apremio si no se 
hubiere devuelto. 

. Art. 67. La sentencia se pronunciará en el término de tres 
dias, contados desde que el espediente haya sido devuelto al Tri- 
bunal. 

Art. 69. Pronunciada la sentencia i notificada a las partes 
en segunda instancia, se devolverá el espediente al Juez del 
circuito con copia de aquella, para que después de notificada a 
las partes en la primera instancia, tenga cumplimiento lo que 
86 hubiere resuelto. 

Art. 69. Trascurridas las veinte i cuatro horas después de 
notificada la sentencia de primera instancia, si no se hubiere in- 
terpuesto el recurso de apelación o el de nulidad, se declarará 
ejecutoriada dicha sentencia. 

Art. 70. En la sentencia de primera instancia se espresará el 
establecimiento de castigo en que se haya de cumplir la condena. 
En cuanto a la ejecución de la pena, se observará lo dispuesto 
en el Código sobre procedimiento para los negocio» criminales. 

Art, 71. Todos los autos que se pronuncien por el Juez del cir- 
cuito se notificarán inmediatamente al encausado, a su defensor 
si lo hubiere, al j^iscal i al acusador particular si lo hubiere, 
espresándose la hora en que se hace. 

Art. 712. Cuando el reo estuviere en libertad o escaroelado ba^ 
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jo ñanza, podrá auseutarse de, la cabecera del circuito desjMies de 
notifícarle el auto de proceder ; i cuando lo veriñque, se seguirá 
la causa con el defensor que hubiere nombrado^ o con el que el 
Juez le nombre de oficio, si es que no hubiere hecho uso de este 
derecho. Si el reo estuviere escarcelado bajo fianza, i fuere con- 
denado, deberá presentarlo el fiador en el término que le designe 
el Juez; i de no verificarlo así, se le exijirá la responsabilidad 
que determina el artículo 67 del Código de procedimiento en los 
negocios criminales. 

Art. 73. La responsabilidad de los jurados en el ejercicio de 
sus funciones únicamente tendrá lugar por las causales siguien^ 
tes : 

l.^* Separación arbritaria del acto del juicio o de la coníe- 
reucia. ^ 

2.a No haberse resuelto las cuestiones de que debió ocu- 
parse. 

3.a No haber firmado las resoluciones de la ^^yoría. 
4.0' Revelación de las opiniones o votos emitidos en la Con- 
ferencia. 

Art 74. Cuando en estos juicios algún funcionario o empleado 
público, defensor o Fiscal, incurriere en alguna responsabilidad ji 
se le seguirá de oficio la correspondiente causa. ' 

Art. 75. Para la imposición de las multas de quet trata esta 
lei, se pondrá por separado la debida constancia, por medio ótí 
una certificación del Escribano o Secretario. Tanto para la iippo- 
sicion, como para la relevación, se oirá siempre al Fiscal. 

Art. 76. Las disposiciones de esta lei no comprenden los 
delitos cometidos por militares, de que conforme a; las leyes vi- 
jentes conocen las autoridades militares. 

Art. 77. Inmediatamente que se publique esta lei, los Cabil- 
dos de las cabeceras de cantón formarán las listas de los jura- 
dos que deban rejir hasta el fin del presente año. 

Art. 78. Las causas que se hallen pendientes al tiempo de la 
publicación de esta leí, se continuarán conforme a ella, siempre 
que no se haya verificado el sorteo de los jurados, o que no se 
haya citado para sentencia en primera instancia. 

Art. 79. Queda derogada la lei do 4 de junio de 1851. 

Dada en Bogotá a 25 de mayo de 1852. , 

El Presidente del Senado, Yicenie Lombana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El Secre- 
tario del Sonado, Medardo Rívas, — El Representante Secretario, 
Antonio María Pr adula. 
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Bogotá, a 29 de mayo dé 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República^ 
(L. S.) José Hilario López. 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio Cuéllar. 



leí 

(de 31 de mayo de 1852.) 

Sobre arbitrios. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso ; 

. decretan : 

Art. 1.0 Autorízase al Poder Ejecutivo para contratar, en el 
presente año económico i en el siguiente, un empréstito hasta 
por ocho millones de reales, pudiendo pactar un interés anual 
hasta de diez i ocho por ciento, e hipotecar i comprometer para 
el pago del capital i de los intereses, cualesquiera bienes nacio- 
nales, rentas,o ramos de ingreso del Tesoro nacional^ 

Art. 2.^' Autorízase al Poder Ejecutivo para admitir, en 
redención de la totalidad de los capitales impuestos a censo, al 
rédito del cinco por ciento anual, la mitad de estos misrros capi- 
tales, declarándose,como se declara, que en virtud de tal consig- 
nación, queda, por ministerio de la lei, el individuo que la hace, 
completamente esento de toda responsabilidad personal prove- 
niente del reconocimiento del censo redimido, i libre la ñnca 
sobre la cual está impuesto el capital, sea cual fuere la persona, 
corporación o establecimiento a cuyo favor se hubiere impuesto 
aquel, o que estuviere disfrutándolo. 

Parágrafo. En la misma proporción establecida para los 
capitales acensuados al cinco por ciento anual, será admisible la 
redención de todos los demás capitales que ganen rédito mayor 
o menor, es decir; que por los que reditúan seis por ciento anual 
podrá admitirse sesenta por ciento, i por los que reditúan al tres, 
el treinta por ciento, i así respectivamente de cualesquiera otros; 
de manera que el Gobierno quede pagando el diez por ciento de 
ínteres anual de todas las cantidades consignadas para la re. 
aencion. 

Art. 3.0 El uTesoro nacional reconocerá íntegramente- el 
censo redimido, i al efecto se emitirán en favor de los censua- 
listas, certiñcaciones nominales de censo sobre el Tesoro, cuya 
cuota de interés sea igual a la que pagaba el censatario antes de 
la redención. Las mencionadas certificaciones se emitirán con 
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cupones al portador, pagaderos cada seis meses en los mismos 
términos que los cupones de la renta sobre el Tesoro. 

Art. 4.0 Todas las certificaciones de censo que se emitan, 
ganarán el cinco por ciento anual,i para el efecto de que la suma 
de este interés sea igual a la que se pagaba al censatario antes 
de la redención, se rebajará el capital si el interés era menor del' 
cinco por ciento, Ovse aumentará el mismo capital si el interés era 
mayor, todo en la proporción correspondiente. 

Art. 5.0 Los cupones de las certificapiones de censos, serán 
considerados como billetes al portador contra el Tesoro nacio- 
nal, desde el dia en que empiece a correr el semestre, cuyo 
interés representan; i en consecuencia desde el primer dia del 
año económico, se hará el reconocimiento contra los créditos le- 
gislativos, i a favor del capítulo respectivo del presupuesto, por el 
total importe del interés anual de las certificaciones de cenaos 
emitidas. El crédito del capítulo se saldará inmediatamente por 
billetes procedentes de la deuda interior. 

Art. 6.0 No necesitarán dichos cupones, de reconocimiento, 
liquidación, ni ordenación de pago, ni de radicación en determi- 
nada provincia u oficina de Hacienda, para ser recibidos en pago 
de cualesquiera rentas, acreencias, o efectos venales del Estado, 
desde el dia en que comience a correr el semestre hasta el de su 
vencimiento. De ahí en adelante no solamente serán recibidos 
de la manera que se ha dicho, sino que también los tenedores de 
ellos tendrán derecho de reclamar i obtener el pago directo, en 
numerario, en cualquiera oficina de Hacienda de la República 
que sea pagadora. 

Art. 7.0 Los censos de que se trata en esta lei, son todos 
los que existen en la República, sea de la clase que fueren, res- 
pecto de los cuales se haya hecho la imposición con escritura 
pública, o sin ella, en diligencia de remate o de otra rñanera, 
sea que graven fincas raices, muebles o semovientes. En caso 
de que no existan los documentos espresados, bastará que el 
censatario confiese el graváriien, i se presente fhaciendo la con- 
signación conforme a los reglamentos del Poder Ejecutivo. 

Art. 8.0 Los documentos comprobantes, en los términos 
que determine el Poder Ejecutivo, de empréstitos hechos al Go- 
bierno i de suministros al ejército en tiempo de guerra, serán 
admisibles por su valor nominal en redenciones de censos sobre 
el Tesoro. 

Art. 9. o Todas las mercaderías o efectos estrangeros, que 
se introduzcan por las aduanas desde el dia primero de setiembre 
próximo en adelante, pagarán un derecho adicional de veinte 
i cinco por ciento sobre el importe de los derechos ¿ausados 



58 LEYES DE 1852. 

conforme a la tarifa vijente, que se liquiden sobre cada factura 
o manifiesto. Este derecho será pagado de contado, i en dinero 
o documentos de los que se espresan en el artículo siguiente. 

Parágrafo único. Quedan sin embargo esceptuadas de la dis- 
posición de este artículo, las sales estranjeras que se introduzcan 
por los puertos marítimos, secos, i de rios en la Nueva Granada. 

Art. 10. El Poder Ejecutivo dispondrá que se emitan docu- 
mentos de deuda flotante, pagadera en las aduanas por principal 
e intereses, con el producto del veinte i cinco por ciento del dere- 
cho adicional establecido por el artículo anterior. Estos docu- 
mentos ganarán el interés de seis por ciento anual, i se emitirán 
solo por la cantidad de tres millones doscientos mil reales, sin 
que pueda aumentarse dicha suma hasta que esté amortizada 
toda la de la emisión. La amortización se hará primero del 
capital, i después de los intereses. 

Parágrafo 1.<>.E1 Poder Ejecutivo hará que se ponga en su- 
basta anunciada en la Gaceta Oficial, con anticipación de veinte 
dias a lo menos, i se rematen por moneda de plata, i de contado, 
lotes de mil a veinte mil realas en la capital de la Repüblica,i en 
l€>s demás puntos en que lo estime conveniente, hasta que se haya 
vendido toda la cantidad de la emisión. El minimun admisible 
para el remate, es el de setenta i cinco por ciento de su valor 
nominal. 

Parágrafo 2.^ Estos documentos llevarán la demominacion 
de '^ Vales de nueva deuda flotante, de interés al seis por cien- 
to." 

Art. 11. Los vales de deuda esterior procedentes de rema- 
tes hechos a virtud de lo dispuesto en el artículo 6*9 de la lei de 
27 de mayo de 1850, que no se hubieren consignado todavía, 
pueden venderse por dinero al precio corriente en el mercado. 

Dada en Bogotá, a 29 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, — Vicente Lomhana, — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El Secre- 
tario del Senado, A. M, Duran. — Por el Representante Secreta- 
rio, N, Pereira G. 

Bogotá, 31 de mayo de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República; 
(L, S.) José Hilario López. , 

El Secretario de Hacienda, — Juan Nepomuceno Gómez, 
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DECRETO 

(de 81 DE MAYO DE 1852.) 

Concediendo al Jeneral José Domingo Espinar permiso para aceptar de I& 
República del Perú pensión i destinos consulares. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva (¡ranada^ 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Artículo único. Se concede al Jeneral José Domingo Espinar 
permiso pura aceptar de la República del Perú pensión i destiiios 
consulares con goce de sueldo i emolumentos, o sin goce de 
ellos. 

Dado en Bogotá, a 28 de mayo de 1852. 

El Presidente del djlado, Vicente Lomhana, — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El Secre- 
tario del Senado, Nicomedes FJór^s. — El Representante Secre- 
tario, Antonio María PradiUa, 

Bogotá, mayo 31 de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
(L. S.) José Hilario López. 

El Secretario de Relaciones Esteiiores, José María Plata* 



LEÍ 

(dB l,^ DE JUNIO DE 1852.) 

Concediendo prívilejio esclusivo para abrir iin^ canal entre el golfo de San 

Miguel, i la ensenada de Caledónia. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Chanada, 

, reunidos en Congreso ; 

Vista la solicitud que han dirijido al Poder Ejecutivo los se- 
ñores Patricio Wilson i doctor Eduardo CuUen, pidiendo por 
sí, i a nombre de los señores Carlos Fox, Juan Henderson i 
Tomas Brassey, de Londres, privilejio esclusivo para construir 
un canal interoceánico al través del Istmo del Darien ; . 

DECRETAN : 

Art. l.o Concédese privilejio esclusivo para abrir un canal 
que ponga en comunicación, por el Istmo del Darien, los océanos 
Atlántico i Pacífico, por la línea que los empresarios elijan, entre 
el golfo de San Miguel i la ensenada de Caledonia, pudiendo elejir 
sobre las costas del Atláutico, desde la punta de Mosquitos hasta 
la boca occidental del Atrato, si hubiere inconveniente para que 
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el canal termine en la ensenada referida. Las condiciones de 
este privilejio son las contenidas en los artículos siguientes. 

Art. 2.0 El privilejio que se concede por el artículo anterior 
durará por noventa i nueve años. 

Art. 3.° El tiempo de la duración del privilejio empezará 
a contarse desde el dia en que, concluida la obra, se ponga en 
servicio el canal, i empiecen a cobrarse derechos por el tránsito 
en beneficio de la Compañía empresaria. 

Art. 4.0 Durante el tiempo del privilejio, el Gobierno de la 
República se compromete a no hacer por sí, ni conceder a 
compañía, o individuo alguno, por cualquier título que sea, la 
facultad de construir un canal que ponga en comunicación los dos 
océanos, por el territorio espresado en el artículo primero. 

Si la Compañía construyese un ferroj^rril, como ausiliar del 
canal, al través de dicho territorio, el Sobierno se compromete 
a no hacer por sí, i a no permitir que^ compañía, o individuo 
alguno, construya otro ferrocarril en el mismo territorio, durante 
elprivilejio cpncedido para hacer i disfrutar del canal. ^ 

Art. 5.0 La obra del canal se pondrá en servicio dentro de 
diez años, contados desde el dia en que se adjudique este privi- 
lejio ; pero si después de estar construida mas de la tercera par- 
te del canal,notare la Compañía que no puede concluirlo en toda 
su estension en los diez años señalados en este artículo, el Poder 
Ejecutivo podrá otorgarle una prórogafhasta por cuatro años, 
sobre los diez fijados para la conclusión de la obra, sin incurrir, 
por esta próroga, en ninguna de las penas contenidas en los artícu- 
los treinta i ocho i cuarenta i uno. 

Art. 6.0 El canal tendrá la anchura, profundidad i demás con- 
dlciones necesarias para que por él puedan navegar buques de 
vapor i de vela, de cuatrocientas toneladas, por lo menos, 

Art. 7.0 Concédense a la Compañía privilejiada las tierras 
baldías que fueren necesarias para la escavacion del canal, para 
el establecimiento de los puertos marítimos, escalas, embarca- 
deros, atracaderos, almacenes, lugares de estación, posadas, i 
jeneralmente para todas las necesidades de la construcción i 
servicio del canal. Concédenseles igualmente las tierras baldías 
que fueren necesarias para el establecimiento de la línea del fe- 
rrocarril, si tuvieren a bien establecerlo. Por todo el tiempo que 
dure el privilejio, disfrutará la Compañía gratuitamente de estas 
tierras, las cuales volverán al dominio de la República con el 
canal i el ferrocarril, conpluido que sea el tiempo del privilejio. 

Art. 8.0 Si el territorio en que debe escavarse" el canal, o 
construirse el ferrocarril, fuere en todo, o en alguna parte, de 
propiedad particular^la Compañía tendrá derecho de tomarlo,con 
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la orden del Gobernador de la provincia^ previo el avalúo, i la 
justa indemnización al propietario, conforme a las disposiciones 
de lalei de 2 de junio de 1848, que determina los casos en que 
pueden tomarse las propiedades para usos públicos, i las forma- 
lidades que en tales casos deben observarse. 

Art. 9.0 Concédense a la Compañía privilejiada, a perpe- 
tuidad, i a título gratuito, como ausiiio para la obra del canal, 
cien mil fanegadas de tierras baldías, en las provincias que la 
Compañía elijiere, sin perjuicio de los derechos adquiridos por 
otras Compañías o individuos, a virtud de contratos, o de otros 
títulos legales al tiempo de la adjudicación de este privilejio. 
La Compañía podrá disponer de estas tierras, enajenándolas co- 
mo lo tenga a bien ; pero no podrá enajenarlas por ningún título 
a una nación, o a un gobierno estranjero. Si al cumplirse el 
tiempo del privilejio, alguna parte de estas tierras estuviere erial, 
volverá a la propiedad i dominio de la República. 

Art. 10. La Compañía tendrá libertad de escojer las tierras 
baldías que por el artículo precedente se le otorgan, con las res- 
tricciones siguientes: primera, en las inmediaciones del canal i 
del ferrocarril no podrá tomar en un solo cuerpo mas de tres míL 
fanegadas, i dejará precisamente, en la parte contigua al camino 
o al canal, porciones de igual cstension a las que tome la Com- 
pañía, para que el Gobierno de la República pueda disponer de 
ellas como le convenga : segunda, en los demás puntos que elija 
no podrá tomar en un solo cuerpo mas de seis mil, ni manos de 
tres mil fanegadas : tercera, la elección de estas tierras debe 
hacerla durante los dos primeros años de los diez que se le conce- 
den para la construcción del canal : c\iarta, no podrá escojer las 
que de antemano hubiere designado i medido para que se le 
adjudiquen a alguna otra de las Compañías privilejiadas: quinta, 
es de cargo de la Compañía la comprobación de ser las tierras 
baldías, la formación del plano, i su medida. 

Art. 11. Se concede a la Compañía el privüejio por el tiempo 
que dure en posesión : primero, para el embarque de las mercan- 
cías que hayan de dejarse en los puertos situados a los dos estre- 
mos del canal, o trasbordarse a otros buques para seguir a su 
destino, por el canal, en el caso de que el buque que las eonduzoa 
no haya sido destinado a pasar por el dicho canal : segundo, para 
usar de las escalas necesarias, i especialmente afectas al alma- 
cenage i depósito franco de todos los objetos i mercancías que 
se destinen al tránsito, i se quieran desembarcar previamente en 
dichas escalas, en todos los cuales puertos i escalas el Gobierno 
de la República podrá poner les empleados que considere nece- 
sarios, i tomar todas las medidas que crea conducentes para 
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impedir el contrabando. Los edificios que se construyan por la 
compañía para almacenes de depósito en los puertos i escalas, 
estarán dispuestos de manera que una sola persona baste para 
celar el contrabando. 

' Art. 12. Los puertos de uno i otro estremo del canal, serán 
francos i libres para el comercio de todas las naciones, i en ellos 
no podrá cobrarse derecho alguno de anclaje o ^tonelada, ni otros 
de puerto, ni de importación, sino por los efectos que se destinen 
a la introducción para el consumo de otros puntos de la Nueva 
Granada. Dichos puertos quedarán, en consecu^jicia, habilita- 
dos para la importación, desde que esté abierto el canal, i en ellos 
sé establecerán las aduanas i resguardos que el Gobierno juzgue 
convenientes para cobrar los derechos de introducción de los 
efectos que se destinen a otros puntos de la Nueva Granada, i 
para celar que no se haga el contrabando. 

Art. 13. El Gobierno de la República declara neutrales 
en todo tiempo los puertos de uno i otro estremo del canal, i las 
aguas de este, de uno a otro mar ; i en consecuencia, en el caso 
de guerra entre otras naciones, o entre alguna o algunas de 
estas i la Nueva Granada, el tránsito por el canal no se interrum- 
pirá por este motivo ; i los buques mercantes, i los individuos de 
todas las naciones del mundo, podrán entrar en dichos puertos, i 
transitar por el canal, sin ser molestados ni detenidos. Escep- 
túanse las tropas estranjeras, que no podrán pasar sin permiso 
del Congreso. 

Art. 14. El Gobierno de la República, en los tratados que| 
celebre con otras naciones, hará que se reconozca la nacionali- 
dad Granadina, i se garantice, si es posible, la neutralidad de los 
puertos i canal de que habla el artículo anterior. 

Art. 15. La Compañía privilejiada tendrá «1 derecho de in- 
troducir libremente, i sin pagar derecho alguno de importación, 
ni otro ninguno de cualquiera clase que sea, todos los instrumen- 
tos, máquinas, herramientas, materiales para casas, víveres i 
vestidos para los trabajadores que necesite durante el tiempo que 
se le concede para la*construccion del canal. 

Art. 16. No se impondrán contribuciones nacionales, muni- 
cipales, ni de ninguna otra clase sobre el canal, ni sobre los bu- 
ques de remolqué de la Compañía,ni sobre sus almacenes, mue- 
lles, máquinas, u otras obras, o efectos de cualquiera especie 
que le pertenezcan, i que, a juicio del Poder Ejecutivo, se nece- 
siten para el servicio del canal, o de sus dependencias, durante 
el tiempo concedido a la Compañía para construir i disfrutar del 
canal. 

Art. 17. Los pasajeros,' dinero, mercancías, objetos i efectos 
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de todas claseg,que se transporten por el canal,de uno a otro océa- 
no, estarán escntos de todo derecho nacional, municipal, o de 
cualquiera otra clase. La misma esencion se estiende a todos 
los efectos o mélrcancías que queden en calidad de depósito en los 
puertos, almacenes i escalas de la Compañía, con destino al inte- 
rior o al csterior ; pero los efectos que se destinen al consumo 
interior de la República, pagarán los derechos o impuestos nacio- 
nales establecidos, o que se establezcan, al salir dichos efectos de 
los almacenes de la Compañía, para lo cual se obrará con conoci- 
miento de los empleados de la jftepública, i conforme a las leyes 
i a los reglamentos que dictare el Poder Ejecutivo. 

Art. 18. Los viajeros que pasen por el canal no tendrán ne- 
cesidad de pasaporte, sino en el caso de guerra esterior, o de con- 
moción interior, si el Gobierno tuviere a bien exijirlo en tales 
circunstancias ; mas los buques que pasen por el mismo canal, 
sí tendrán obligación de presentar en el puerto üel estremo del 
canal a que llegaren primero, la respectiva patente de navega- 
ción, i papeles de mar, que sean necesarios, conforme a las leyes 
i a los tratados públicos, para que un buque pueda navegar libre- 
mente. Los buques que carezcan de dichos papeles, o que 
rehusen presentarlos, podrán ser detenidos, i se procederá contra 
ellos conforme a las leyes. 

Art. 19. Cuando existieren establecidos dertchos o impues- 
tos nacionales de importación sobre los efectos que se introduz- 
can para su consumo ^n el territorio adyacente al canal, los bu- 
ques que pasen de uno a otro mar por el canal, pasarán con las 
escotillas cerradas i selladas por la aduana del puerto a qii'e 
lleguen en uno de los estremos del canal ; i recibirán a bordo 
uno o mas empleados del Gobierno, para que, durante el tránsito 
por el canal, vijilen que no se desembarque nada de lo que con- 
ducen ellos : si después de haber pasado el canal, el dueño de 
cualquier buque quisiere desembarcar i vender el cargamento, 
en el puerto del estremo en que tome tal resolución, se le per- 
mitirá la descarga, previas las formalidades legales. 

Art. 20. Los buques que conduzcan los efectos destinados 
a la obra dfel canal, cbi^forme al artículo quince, podrán entrar 
libremente por cualquiera de los puntos comprendidos en el te- 
rritorio demarcado en el artículo primero, aunque no haya adua- 
na establecida, desde el dia en que los empresarios lo necesiten 
para dar principio a la obra. I al efecto de prevenir todo fraude, 
los empresarios estarán obligados a dar previo aviso a la adiíana 
de Cartajena, si el buque se dirije a la ensenada de Caledonia, 
o a la de Buenaventura, si se dirije al golfo de San Miguel. 

Art. 21. La Compañía tiene, durante su privilcjio, derecho 
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esclusivo para establecer la tarifa de precios, que cobrará por 
el tránsito por el canal, uso de sus escalas, altliacenes i muelles; 
i ningún buque podrá pasar por el canal, sin que dichos precios 
le sean satisfechos. Estos precios serán siempre iguales para 
los individuos, buques, mercancías i caudales de todas las nacio- 
nes. 

Art. 22. La empresa del canal es reputada de utilidad 
pública. 

Art. 23. El Gobierno de la Nueva Granada dictará los re- 
glamentos que deben nacer de la concesión de este privilejio, 
necesarios o convenientes para impedir el contrabando, i acor- 
dará con los empresarios las medidas i precauciones que le acon- 
seje la prudencia, para poner el país a cubierto contra las pre- 
tensiones de cualquier poder estraño. 

Art. 24. La Compañía está autorizada para proponer al Po- 
der Ejecutivo los reglamentos que crea convenientes para la 
policía, uso i seguridad de su vía de comunicación, puertos, obras 
i establecimientos de todas clases ; pero tales reglamentos no se 
llevarán a efecto sin la espresa aprobación del Gobierno nacio- 
nal, quien, después de haberlos aprobado, podrá reformarlos o 
derogarlos, si lo estima conveniente, procediendo siempre con 
arreglo a las leyes de la República. 

Art. 25. Mediante la percepción de derechos i precios de 
trasporte fijados por ella, la Compañía contrae la obh'gacion de 
ejecutar constantemente, con cuidado, puntualidad i rapidez, i 
sin acepción de nacionalidad, el trasporte de los viajeros, gana- 
dos, mercancías, jéneros i materiales cualesquiera, que le fueren 
confiados, los cuales serán trasportados sin otra rebaja particular 
del precio de las tarifas, que la que se acuerde a favor de las 
naciones que se hayan comprometido, o en lo sucesivo se compro- 
metan, por medio de tratados públicos celebrados con la Nueva 
Granada, a garantizar positiva i eficazmente a esta República 
sus derechos de soberanía i propiedad sobre los Istmos de Panamá 
i Darien, i cosths adyacentes, i la perfecta neutralidad de dichos 
Istmos i puertos, a fin de que en ningún tiempo sea interrumpido, 
ni embarazado el libre tránsito por los Istmos i por este canal ; 
pero queda espresamente advertido, i al efecto se ha estipulado 
especialmente aquí, que la Nueva Granada, los Granadinos i 
sus propiedades gozarán de todos los beneficios i ventajas que 
cualquiera otra nación obtenga a virtud de lo dispuesto en este 
artículo. 

Art. 26. La Compañía trasportará gratuitanf^nte los hombres 
al servicio de la República, i los elementos de guerra que hu- 
biere necesidad de trasportar por el canal, con el objeto de aten- 
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der a la segurKfád o0tO(rk>r^ o a la conservaoion del orden pu- 
blico. 

* An. 27. Toda la corrcepoiKknoia que llegue del territorio 
de tu Re|yública, o de paíst^s estranjeros, para ser trasportada 
por q1 caua), a por el ferrooarrtl de que habla el artículo cuarto, 
jírará precisamente por conducto de los Administradores de co- 
rreos de ia Nueva Granada, i la Compañía se comprometerá a 
trasportarla del uno al otro estreiiKi del canal, b del ferrocarril, 
recibiendo por este servicio la tercera parte de la» cantidades 
que se cobraron por el reci]^o, trasporte i entrega de esta corres- 
pondencia, pudieiido el Gobierno de la Rep6bl|ca disponer, 
cuando lo crea conveniente, qUe la coj^respondencia sea conduci- 
da por empleados públicos, sin que* esto altere el derecho que ae 
dé a la Compañía para cobrar la tercera parte del derecho de 
porte, que fijará el Gobierno de la Repáblica. 

Art. 28. Los estranjeros que formen establecimientos en las 
tierras que se conceden a la Compattía,gozaran de entera libertad 
de cultos. 

Art. 29. Los estranjcros pobladores do las tierras que se con- 
ceden n la Compañía, tendrán derecho a obtener carta de natu- 
ralización, luego que la solicitan, declarando que fijan su resi- 
dencia en el territorio de la República ; i desde que obtengan di- 
cha carta son hábiles para el ejercicio de los derechos políticos, 
de la manera que establecen, o establecieren la Constitución i 
leyes de la República para los demás Granadinos. 

Art. 30. La Compañía queda obligada a ejecutar, a sus es- 
pensas, riesgos i peligros, todos los trabajos necesarios para el 
establecimiento i construcción del canal de comunicación entre 
los dos océanos, por ia linca que señale en cualquiera de los 
puntos comprendidos en el territorio que demarca el artfcuk) 
primero. 

Art. 31 . Los empresarios pagaran al Gobierno de la Nueva 
Granada, por los primeros ochenta años, un tres por ciento, i por 
los últimos diez i nueve, un cinco por ciento üo la utilidad lí)quida 
anual; sin poner cu cuenta, para el pago de este tanto por ciento, 
deducción alguna por intereses presumidos del capital invertido 
en la obra, ni por cualquiera cantidad que se destine para f.ndos 
de reserva o amortización. I para la percepción de dicho tanto 
por ciento, el Gobierno se atendrá, como los acpionistas de la 
empresa, a las cuentas producidas i liquidadas conforme a los 
estatutos de los accionados ; de las cuales cuentas, así como de 
las del oosto de la empresa i de sus libros i documentos, podrá 
tomar conocimiento el ájente de la ILepública que se señale al 
electo, i hacer las observaciones i reclamaoioues a que haytft 1q- 



66 LBTIS3 DE 1852. 

gar, como cualquier accionista, pero sin facjultadpara mezclarse 
en la dirección de los negocios de la empresa. El pago de este 
lanto por ciento se hará anualmente en el logar que designe él 
Poder Ejecutivo. 

'Art. \32. *A la espiración del privilejio, el canal, los muelles, 
almacenes de depósito, i todos los edificios i obras anexas que- los 
empresarios hayan construido en ambos estremos, i en el trayecto 
del canal, para servir en ellos de aduanas, b para otro destino 
conexionado con el servicio i la administración oe la empresa del 
canal, serán propiedad de la República, i le serán entregados 
con el ferrocarril ausiliar i sus anexidades^ en caso de que se 
hayan construido por la Cjompañía, o por quien sus derecfaK>s re* 
presente. Al efecto, después de la conclusión de los trabajos, la 
Compañía hará hacer a sus espensas, con intervención de los 
ajentes del Gobierno, un inventario circunstanciado del canal, 
i de los edificios i obras anexas a él, i de todos los valores que 
deban entregarse a la República. Los empresarios formarán, 
ademas, estados semejantes i descriptivos de todos los trabajos 
posteriores de igual naturaleza que hicieren ejecutar, mientras 
permanezcan en posesión del privilejio, 

Art. 33. Un duplicado e'sacto i auténtico de los documentos 
de que habla el articuló anterior, deberá ser entregado por los. 
empresarios a la Secretaria de Estado a cuyo cargo esté el ramo 
de obras públicas, a fin de que se deposite en los archivos nació* 
nales, i sirva en ellos para lo que sea menester, durante el curso 
del privilejio, o al tiempo de su espir^jcion. 

Art. 34. Un año antes de la 'espiración del privilejio, los 
empresarios están obligados a hacer, con citación de los ajentes 
del Gobierno a quienes se comisione al efecto, el avalúo de las 
obras que, al terminar dicho privilejio, se ceden a la República ; 
i de estos avalúos, i de los estados descriptivos de las *obras en el 
tiempo en que se hagan los mismos avalúos, se depositará un du- 
plicado en la oficina que disponga el Poder Ejecutivo, para que 
se tenga presente al tiempo de entregar al Gobierno el canal i 
sus dependencias. 

Art. 35. La Compañía asegurará el cumplimiento de lasobli^ 
gaciones a que se sujeta por este privilejio, con una suma de 
veinte i cuatro mil libras esterlinas, que pondrá a disposición del 
Grobierno de la República en Bogotá, Londres o New-York, se- 
gún lo determine el Poder Ejecutivo, dentro del término señalado 
en el artículo 42. Esta suma será devuelta a la Compañía,sin in- 
terés alguno, luego que la obra del canal haya sido concluida, i 
abierta a la concurrencia pública. 

Art. 36. La Compañía no podrá ceder este privilejio por 
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venta, ni por cualquiera otro motivo, a ningún Crobiemo ni nación 
estranjera ; i ni la Compañía,ni ninguno de sus miembros, podrá» 
en ningún caso, ocurrir a ninguna potencia estranjera para 
que intervenga en la decisión de las diferencias que puedan sus- 
citarse respecto de este privilejio, o de las obras que, conforme 
a él, se construyan, por falta de cumplimiento de las condiciones 
establecidas ; pues tales difereifcias se decidirán siempre por los 
jueces, i con arreglo a las leyes de la Nueva Granada. I en nin- 
gun caso podrá alegarse fuero, inmunidad, o esencion no reco- 
nocidos espresamente por el presente privilejio, 

Art. 37. La Compañía reservará la 'décima parte de las aC" 
Clones a los capitalistas Granadinos que quieran tomar parte en 
la empresa, no pudiendo disponer de ella bai^ después de seis 
meses de la adjudicación del privilejio. 

Art. 38. ''Este privilejio caducará en los casos siguientes : 
primero, si la Compañía a quien se declare adjudicado no depo- 
sitare, a satisfacción del Gobierno de la República, en el plazo 
ñjado en el artículo cuarenta i uno, la cantidad con que debe 
asegurar la ejecución de la obra, i el cumplimiento de las demás 
obHgnciones a que se sujeta: segundo, si dentro de los primeros 
veinticuatro meses de los diez años concedidos para la construc- 
ción del canal, no se hubiere empezado la obra : tercero, si a la 
espiración del tiempo ñjado en el artículo quinto para la cons- 
trucción del canal, no estuviere concluida la obra : en caso de 
que se otorgue la proroga de que habla el mismo artículo, será 
a la espiración de dicha próroga que caduca el privilejio, si la 
obra no estuviere concluida : cuarto, si la Compañía empresaría 
enajenare el privilejio a favor de algún gobierno o nación estran- 
jera ; i quinto, si la Compañía cooperare a algún acto de rebelión 
contra el Gobierno de la República, dirijido a sustraer de su dx>- 
minio el territorio en que esté el canal. 

Art. 39. En el primero de los casos de caducidad del privile- 
jio, señalados en el artículo treinta i ocho, la declaratoria de dicha 
caducidad será hecha por el ^Gobierno inmediatamente que se 
haya pasado el término fíjado para depositar la cantidad de 
dinero con que se ha de asegurar la ejecución de la obra, sin 
haberse ejecutado tal depósi^. En el segundo caso de cadu- 
cidad señalado en el mismo artículo treinta i ocho, corresponde 
también al Poder Ejecutivo hacer la declaratoria, si le constare, 
por documentos fehacientes, que no se ha emprendido ningún 
trabajo en la obra del canal en el término ñjado en dicho artícu- 
lo ; pero sise hubieren* ejecutado algunos trabajos, de manera 
que haya motivó de dudar si laCoTOiptó\^\v^\TL'í\atAa^^'OR>^^^ 
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el eMo segundo 4e caJucídad óel príviiejio, ocrresponde a la 
Suprema Corte de justicia la decUion. 

Art. 40. £ii 2o3 caso» x^ioery, ciUítlo i qtiioto del articuio 
minta i ocho, cotrespfjDÚerá a ¡a Corte Sup-reina de juaücia de 
la Bepúbiiea, o al Tribunal Saperiof que 2a reemplace, si fuere 
auprímida^ecídir si ha caducado, o no, el priví lejío. 

Aru 41. En cualquiera de loe cases en que se declare la ca- 
ducidad del privüejíoy perderá la Compañía, a favor de la Repú- 
blica : príiseroi ja cantidad de diaero con que debe asegurar la 
ejecucáoo de la obra, conCbrme a! articulo treinta i cinco : 9e« 
guodo^todaa las tierras baídias que se coQcedan a la Compañía, las 
eoalea volverán a! dominio de la República eo el estado en que 
ce hallaren : teroero, tcidaa las obras, edificios i mejoras one se 
hubieren hecho por la Ccmpañla^en el estado en queae hallaren; 
i los materiaies que hubiere preparados para la ejecucioo de coa- 
lesquiera obras en eJ canal i sus anexidades. La República no 
daiáindenmizacioD ninguna por ios edificios, obmsjnejons i ma* 
Ceiíalfls que, conforme a este articulo, pierde a favor de ella la 
Compañía. 

Art« 42. £ste priviiejio quedará adjudicado a Eduardo 
Cullen, Carlos Poz^-Tuan Uenderson i Tomas Brassey, i la Com- 
ponía que al efecto formen, el dia en que presenten la seguridad 
que exije el artículo treinta i einco. Para prestar dicha seguridad 
«eles concederá, un tC-rmioo do doce meses, contados desde el dia 
de la publicación de este decreto. 

Art. 43. 81 a la espiración de los doce meses que se ccmceden 
por el artículo anterior para prestar la s^uridad qué se exije 
por el artículo treinta i cinco, no se hubiere prestado esta, i ca* 
dncare, en consecuencia, el priviiejio, lo mismo que en cual- 
quiera de los cabOs previstos en el artículo 38, el Poder Ejecutivo 
queda autorizado para conceder dicho priviiejio a cualquiera 
otra persona o Compañía, coa las mismas condiciones, o con las 
mejores que pueda obtener. 

Art. 44. En el caso de caducidad de este priviiejio, el Poder 
Ejecutivo lo ofrecerá a la licitación pública, para que los indi- 
irkltios o Compañías que pretendan mejorar las condiciones de él, 
puedan procurarse ios dalos necesarios, i preparar sus propties- 
tas. Las mejoras no podrán hacere^ sino sobre alguno o algtmos 
de los tres puntos sii^uientes : prime ro* una cuota proporcional 
mayor para la Hepüblioa en las utilidades de la empresa : s^ 
gundo, un tiempo menor fnira el priviiejio i teivem, ium oai^ 
tidod mayor para garantizar el cumpiimietíto dcjl priviiejio. Pero 
no es adffUflíUe «a rucjora con la ottota del beneficio para la Re- 
púbJJ¡^$, quemMkmmM del uno {kk ciefuto de las utilidades de la 



empresa, ni b de tiempo pata el prWilejio que.foere menor de 
cinco años, ni la de mayor tiepósito para garantía que baje de 
seis mil libras esterlinas. 

Art. 45. Para juzgar entre las diferentes mejoras que se pre- 
senten, 86 tendrán por equivalentes el uno por ciento de las utili- 
dades, cinco años menos en el tiempo del privilejio^ i diez mil 
libras esterlinas mas en el depósito de garantía. 

Art. 46. £1 que se presente mejorando las condiciones del 
privilejio, deberá presentar la fírma o firmas de individuos» cli- 
sas, o compañías de responsabilidad que puedan responder de 
una suma igual, por lo menos, a la espresada en el artículo 
treinta i cinco, i que se comprometan a responder del cumpli- 
miento deja oferta. La responsabilidad de estos fiadores cesará 
luego que tenga lugar el depósito exijido por el mismo artículo 
treinta i cinco, o que se declare inadmisible la propuesta. 

Art, 47. £1 día. que señalare el Poder Ejecutivo, con dies 
meses de anticipación, estas propuestas serán presentadas, cerra- 
das, al Secretario de Relaciones Esteriores i Mejoras internas» 
que abridi^ i leerá en presencia de los licitadores, o de sus apo- 
derados» que quisieren concurrir a presenciar el acto. 

Art. 48. l>entro de los dos días siguientes resolverá el Poder 
Ejecutivo cuál de las^pivopuestas admisibles es preferible, i Su 
resolución, declarándose la preferencia, o admitiendo la propues- 
ta; será publicada en la Gaceta Oficial, dentro de tercero día. I 
si no hubiere habido ninguna propuesta, o las presentadas no 
fueren admisibles, el Poder Ejecutivo lo declarará asi, i hará que 
esta declaratoria sea publicada dentro del término fijado en esto 
artículo. 

Art. 49. Este privilejio no podrá tener efecto, sí los que lo 
solicitan o lo solicitaren,no obtienen el asentimiento de la Compa- 
ñía privilejiada para Ja construcción de un ferrocarril al través del 
Istmo de Panamá, pues por el presente decreto no se pretende 
alterar el contrato celebrado con dicha Corapañía,ni privarla de 
ninguno de los derechos que se le han concedido. 

Dada en Bogotá a 29 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicenle Lombana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemcna. — El Secre- 
tario del Senado, AnUmio M, Duran. — Por el Representante 
Secretario, el Oficial mayor, N. Pereira Gamba. 

Bogotá, 1.0 de junio de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la RepáblíOa, 
(L. S.) JosB Hilario López. 

El Secretario de Relaciones Ksteriores, Jo^ María Plata. 
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leí 

(dÍ l.o DB JUNIO DE 1852) 
Adicional a las de elecciones. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso \ 

DECRETAN : 

Art. !.<> Cuando por estar ocupado alguno o algunos dis- 
tritos parroquiales por fuerzas enemigas o rebeldes, o por razón 
de peste u otra causa, no hayan podido tener lugar las elecciones 
de cantón, en la época ordinaria designada por el aitículo 58 de 
la lei 7.* parte 1.% tratado 1.® Recopilación Granadina, el Gober- 
nador de la provincia, tan pronto como sea posible, convocará es- 
traordinariamente la Asamblea o Asambleas que no sb reunieron, 
para que procedan a verificar las elecciones de su cargo en undia 
que les fijará, o dentro de los siete siguientes. Igual convocatoria 
hará cuando resultare vacante de Senador o Representante des- 
de seis de agosto a l.<> de febrero, i no haya suplente que pueda 
llenarla. 

Parágrafo único. Si en la primera convocatoria estraordina- 
ria no se hubieren reunido, i desempeñado todas sus funciones, 
las Asambleas de la provincia, el Gobernador hará una segunda 
o tercera convocatoria con el mismo fin. 

Art. 2.<' Las Asambleas procederán en los ocho dias de las 
épocas estraordinarias, en los mismos términos i con las mismas 
consecuencias que si las elecciones se hubieran hecho cb la 
época ordinaria ; siendo nulo en las estraordinarias lo que seria 
en las ordinarias. 

Art. 3.0 Son nulos todos los votos dados *en las elecciones 
parroquiales cuando se hubieren cerrado de hecho antes de las 
doce deldia, o las cinco de la tarde, en alguno de los ocho dias 
determinados en los» artículos 26 i 33 de la lei 7,* citada, faltando 
por votar uno o mas de los inscritos en la lista de sufragantes. 

Art. 4.0 No ha lugar a la declaratoria de nulidad de una parte 
del rejistro de que habla el último período del artículo 120 de la 
lei citada, si consta plenamente probado, que los votos correspon- 
dientes a dicha parte fuerpn dados a presencia de todos los miem- 
bros de Ja junta. 

Art. 5.0 Corresponde csclusivamente a las juntas escrutado- 
ras decidir sobre la validez o nulidad de los votos emitidos en las 
juntas parroquiales ; i de su decisión no habrá mas recurso que 
el de queja, para que se exija la responsabilidad a sus miembros. 

Art, 6,^ La Cámara de provincia, aA e%am\xi%.t\o^ xéji^Vt^"^ 
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de las votaciones de ]as Asambleas de cantón, i decidir de las 
nulidades que se le hayan denunciado, o que resulten de las vota* 
cienes, manifestará la razón en que funde su concepto. 

Art. 7.<> Los apremios de que habla el artículo 65 de la refe- 
rida lei 7.^, serán de multas de 40 a 200 reales, que podrán 
imponer los electores reunidos, sin perjuicio de la responsabilidad 
que debe exijir de oñcio el Juez competente. 

Art. 8.0 Cuando concluyere el término estraordinario des* 
pues del l.o de octubre, se entenderá ñjada la época ordinarisT de 
ia reunión de la Cámara provincial para el vijésimo dia después 
de concluidos los ocho de las elecciones de cantón. 

Art. 9.^ Los anteriores artículos no obstan para que la .Cá- 
mara en las épocas ordinarias o estraordinarias, si estuviere de 
presente la mayoría absoluta de los diputados de lá provincia, i 
ademas hubiere habido elecciones oportunamente anteriores en 
la mayoría de los cantones, proceda a abrir i continuar sus sesio- 
nes, a hacer el escrutinio i regulación de votos para Senadores i 
Representantes i la consiguiente declaratoria de electos, &c, 
conforme a las leyes. ,La convocatoria estraordinaria de las de- 
mas Asambleas tendrá por objeto las elecciones privadas del can- 
tón ; i las que deban hacerse en común con los otros de la pro- 
vincia o de la República, si los votos emitidos pueden entrar en 
tiempo a ser considerados "por el Congreso o la Cámara provin- 
cial, o los nombrados pueden llegar a funcionar oportunamente, 

Art. 10. Cuando algún distrito parroquial pasare a formar 
parte de otro cantón, el Jefe político del cantón a que antes perte- 
necia, pasará al del cantón a que pertenece, el rejistro de las 
elecciones primarias con la regulación de votos i declaratoria de 
electos, para los efectos legales futuros, por cuanto el distrito 
deberá concurrir con su elector a la asamblea del cantón a que 
pertenece» 

Art. 11. Los electores gozarán de inmunidad en sus perso- 
nas desde 15 de julio hasta 20 de agosto. En este tiempo no 
podrán ser sometidos a juicio criminal, ni reducidos a prisión, 
sino por delito infraganti que merezca pena corporal: no podrán 
ser obligados a servir en el ejército o guardia nacional, ni obede- 
cer a sus jefes o superiores, si fueren militares en servicio activo, 
en cuanto les impidan o coarten el libre uso de los derechos de 
elector. 

Art. 12. Si llegado el dia sesto de la época ordinaria o es- 
traordinaria> no hubiere podido reunirse la mayoría absoluta de 
los electores que debieron nombrarse en el cantón, los que con- 
curran, cualquiera que sea su numero^ ^too^^stto %. \ft.^V%^^>sa^ 
de diputados a la Cámara pravVucioX. 
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Alt. 13. Corresponde al Presidente, déla junta escrutadora. 

l/^ Deolorar vacante e\ oargo de eloctof ffor haberse |>erdkio 
la cualidad de ciudadano, por haber dejado el éfcctor de ser veoino 
del cantón, o por haber aceptado alguno de \o$ deislinos espre- 
sados en el artículo 24 da la Constitución. 

2.® Declarar que un elector está impedido de ejercer su car- 
go, por tener suspensos los derechos de ciudadano, 

3.<> Admitir las escusas de loa electores por enfermedad gra- 
ve que les impida desempeñar sus funciones, o por enfermedad 
grave de su esposa, o de alguno de sus padres o hijos a quienes 
no podría asistir en caso de concurrir a la asamblea- 

Art. 14, No podrá declararse la vacante o el impedimento,ni 
admitirse la escusa, sino en virtud de una prueba suficiente con- 
fornnie a las leyes. 

Art. 15. Cuando se haya declarado impedido a un elector, 
i hubiere cesado el impedimento, podrá comprobarse así ante el 
mismo Presidente de la junta escrutadora, quien en el acto decla- 
rará hábil al elector para el desempeño de su encargo. Sin esta 
declaratoria no podrá ejercer el destino en ningún tiempo. 

Art. 16. Admitida una escusa a un elector, este podrá re- 
nunciarla, presentándose de hecho ante la Asamblea a ejercer 
sus funciones,quedando escluido en tal caso de dicha Asamblea 
el individuo llamado á suplirlo. * 

Art. 17. Declarada la vacante o el impedimento, o admitida 
una escusa, el mismo Presidente llamará al que deba llenarla, 
conforme a lo dispuesto en el artículo 26 de la Constitución^ sí 
aun no hubiese pasado losrejtstros al Jefe político participando 
a este lo ocurrido, i si los hubieso pasado, le dará el aviso del 
caso para qiíe él haga el llamamiento. 

Art'. 18. Las cualidades exijidas para poder sor eleetor, de- 
ben concurrir en el nombrado en el tiempo en que se hace e) 
nombramiento, I en el que deba ejerqpr el cargo de elector. 

Art. 19. Quedan derogados los artículos 21, 53, 54, 55 i 
50, i reformado el 74 de la Tei 7.» parte l.S tratado 1.^ Becopi- 
laoioa Granadina. 

Dada en Bogotá, a 29 de mayo de 1852. 

El Presidente dd Senado, Vicente Lomhana. — E! Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arasemena. — El Secre- 
tario del Senado, A. m. Duran, — Por el Re|>resentanic Secreta- 
ric^ el Oficial mayor, iV. Pereira G. 

Bogotá, a l.^' de junio de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

( L. S. ) JoSB HlLABIO LÚFUZ. 

El Secretario de Gobierno, PafrocMo Cvtílar. 
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DECRETO. 

( DE 2 DB JUXfODE 1852. ) 

Subi't; t lecciones do Senadoros I Representantes cu algunas provincias. 

El Senado i Cámara de Representantes ¿le la Nuera Granada, 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. único. La provincia de Bogotá nombrará en el presente 
año dos' Representantes principales o igual número de suplentes; 
eada una de las de Cípaquirá, Cundinamarca i Tequendama un 
Representante principal i un suplente. Respecto de los Senadores 
que cesan, la Cámara del Senado determinará qué provincia o 
provincias de las esprcsadas deben hacer elección. 

Dado en Bogotá, a 20 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lomhana* — El Presidente 
de la Cámara do Representantes, Justo Arosemena^ — El Secreta- 
rio dal Senado, A, M. Duran, — Por el Representante Secretario, 
el Ofícial mayor, N, Pereira G. 

Bogotá, a 2 de junio de 1852. 

Ejecútese i Publíque^e. — El 4'rcsidente do la República, 
(L. Sv) JosE Hilario López. 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio Cuéllar» 
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(dB 3 DE JUNIO DB 1852.) 

Que crea i organiza el oficio de Notario público. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

TITULO PRIMER9. 

Del establecimiento de los Notarios, ens funciones I deberes jenerales. 

Art. 1.0 So establecen Notarios públicos para recibir i es« 
tender todos los actos i contratos a que los individuos o corpora- 
ciones quieran dar autenticidad, para conservarlos, demostrar la 
fecha de su otorgamiento, i ospcdir las copias i estractos de ellas 
que hagan cumplida prueba de las obligaciones i derechos que 
nacen de su contenido. 

Art. 2.P Corresponde también a los Notarlos llevar el rejistro 
del estado civil de las personas, a aabcf, ^V dftWxsaíivcwR.^'^^' 
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defunciones, matrimonios, adopciones, lejitimacioncs i reconoci- 
miento de los hijos naturales. 

Art, S,^ Para ser Notario se necesita ser ciudadano en ejer- 
cicio, i saber leer i escribir correctamente. 

Art. 4.^^ Tienen prohibición de ser Notarios los que hayan 
sido condenados judicialmente a pena corporal o infamante, aun 
cuando obtengan rehabilitación, i los ascendientes, descendientes, 
hermanos, tíos, sobrinos, suegros, yernos o cuñados de los otros 
Notarios del mismo cantón. 

Art. 5. o El destino de Notario es incompatible con los de juez, 
ájente del Ministerio público, empleado del Poder Ejecutivo con 
mando político o militar, Secretario de los tribunales o juzgados, 
rejistrador de instrumentos públicos i administrador de las rentas 
nacionales. 

Art. 6.0 En cada cantón habrá una Notaría pública; pero si 
una no bastase, a juicio de la Cámara de provincia, esta podrá 
ordenar el establecimiento de dos o mas, que se distinguirán nu- 
merándolas. 

Art. 7.0 El cantón para que se ha establecido una Notaría for- 
ma el distrito dentro del cual puede ejercer sus funciones el res- 
pectivo Notario ; fuera de ese diftrito, todos los actos que autorice 
como Notario son nulos. 

Art. Qo x^os Notarios serán nombrados en propiedad, i remo- 
vidos, por la mayoría absoluta de votos de las Asambleas electora- 
les. Toca al Jefe pelítico del cantón el nombramiento de interino 
cuando falten, absoluta o accidentalmente, el principal i el su- 
plente, que debe nombrar el Cabildo, con arreglo a lo dispuesto en 
el artículo 54 de esta lei. 

Art. 9.0 Los Notarios durarán en sus destinos por todo el 
tiempo de su buena conducta. 

Art. 10. Corresponde alas Asambleas electorales, i en su re- 
ceso a los Cabildos do las c ibeceras de cantón, decidir sobre 
las escusas i renuncias de los N otarios propietarios, i de los su- 
plentes; i a los Jefes políticos de los nombrados interinamente por 
él. 

Art. 11. Los Notarios están obligados a residir en la cabecera 
del cantón. No podrán ausentarse de ella por mas de veinti- 
cuatro horas sin licencia del Jefe político. 

Art. 12. Es atribución de los Jetes políticos conceder licen- 
cias hasta por treinta dias a los Notarios del cantón . 

Art. 13. Los Notarios tendrán seis horas destinadas al despa- 
'^cho de sus funciones, que serán ñjadas por el Jefe político,, i man-, 
tendrán en la puerta de la oficina una papeleta que las aprese. 
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En este tiempo tienen obligación de prestar su ministerio a toda 
persona legalmente hábil que para ello los requiera. 

Art 14. El mismo deber tienen en cualquiera dia, hora o lu- 
gar, dentro de la población en que residen, cuando se trate de 
personas impedidas para ir a la oficina pública de la^Notaría, i de 
actos cgya demora es perjudicial. 

Art. 15. Fuera de los casos espresados en los dos artículos 
anteriores, los Notarios no estarán obligados a prestar su ministe- 
rio, aunque sí podrán hacerlo voluntariamente, 

Art. 16. No pueden los Notarios dar conocimiento de los actos 
o contratos que pasan ante ellos, sino a los que sean parte en aquel 
negocio, sus herederos o apoderados, salvo el caso de que los otor- 
gantes autoricen su publicidad. 

Art. 17. Ningún Notario podrá otorgar o autorizar instrumen- 
to público del cual venga un provecho directo a él mismo, o a sus 
ascendientes, descendientes o hermanos, i a los consortes de estos 
o a la mujer del Notario, los ascendientes, descendientes o herma- 
nos de ella. Toda cláusula contraria a esta prohibición será nula 
i de ningún valor i efecto ; pero no por esto será nulo lo demás del 
instrumento que la contenga. 

TITULO SEGUNDO. 

De loe libros que deben llevar los Notaríoe. ' 

a 

Art. 18.' Los Notarios llevarán dos libros : primero el '^Minu- 
tario," en que anotarán sucintamente las cláusulas i condiciones 
del acto o contrato cuja redacción se les encarga ; segundo, el 
^'Rejistro," ^n que asentarán los actos o contratos con todos los re- 
quisitos i cláusulas que exijen las leyes i que han declarado 
los otorgantes. 

Art. 19. Llevarán también un libro llamado "Lista civil," en 
el que se asentarán todos los nacimientos, muertes, matrimonios, 
adopciones, lejitimaciones i reconocimientos de hijos naturales, 
ocurridos dentro del cantón, bajo las reglas siguientes : 

1.^ De todos los actos espresados en este artículo darán cuen- 
ta mensualmente al Notario público los Jefes políticos, Alcaldes, 
Párrocos, sacerdotes o ministros de cualquiera culto, que tengan 
conocimiento, por razón de su oficio, de su celebración o acaeci- 
miento. Esta noticia tirmada por los remitentes, deberá esp:esar 
todas las circunstancias de edad, patria, sexo i estado civil de las 
personas a que se refieren los actos espresados. 

2.8' Admitirán también los Notarios las listas que, con los 
mismos requisitos i para los mismos fines,les remitan los Cónsules 
de las naciones estranjeras que se hallen establecidos dentro del 
cantón, i que sean relativas a los estranjeros subditos de su res- 
pectivo país, residentes en el mismo cunV^xi* 
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3»* Estas listas parciales recibidas se legajarán a manera cfc 
lo que en la presente leí se dispone respecto de las l>oleta9 com- 
probantes del pago del derecho de rejistro; pero pam inscribirse 
en el libro del Notaiio llamado **Lista civil," se orfl^an^zarlri i es; 
tractarán mensuaimcnte, por orden cronolójico, i dividido su con- 
tenido en seis secciones : matrimonios, nacimientos, defunciones, 
adopciones, Ifijitimaciones i reconocimientos de hijos naturales. 
Cada sección ocupará un lugar separado en la **Lista civil." 

á»^ L<os matrimonios i los nacimientos, o cualquiera otro acto 
de los espresados, que hayan tenido lugar hasta el 31 de diciembre 
de 1852, de personas que existan en aquella fecha, podrán incluir- 
se en la "Lista civil" si así lo solicitan los interesados, presentan- 
do al Notario los documentos comprobantes legalmente suficien- 
tes. 

5.A En cuanto a los demás requisitos i f5rmulas de la ^^Lista 
civil," se observará lo que en esta lei se dispone respecto del Re- 
jistro de instrumentos. 

Art. 20. Mensualmente i de ofício pasará el> Notario al rejis- 
Crador de instrumentos públicos respectivo, una copia d^ las ins- 
cripciones que haya hecho en la ** Lista civil," para que se tome 
razón de ella en su libro de Rejistro. , ' 

^. 21. Desde l.<^ do enero de 1853 icón relación a los 
matrimonios, nacimientos, defunciones^ adopciones, lejitimaciones 
i reconocimientos de hijos naturales, que ocurran de esa fecha 
en adelante, los actos de esta clase se comprobarán con certifí-. 
cacion del Notario respectivo,tomado de los datos que suministra la 
^Lista civil," i con la nota correspondiente del rejistrador, que 
acredite haber sido rejistrados en determinada fecha. Lo mÍ9mu 
podrá tenep lugar respecto de los actos de igual clase que hayan 
ocurrido antes de la espresada fecha, i que hayan sido Incluldois eo 
la «Lista civil," 

Art* 22. La anotación de los inslramentos en oí Minutarlo 
no es indispensable sino cuando lo exijen fos interesado?, en cuyo 
caso ellos i el Notario firmarán lá dilijencia. Este libro esiái^ 
encuadernado i foliado, con una dilijencia en la carátula í^^chada 
i firmada por el Notario, espresando el númem de fojas que con- 
tiene. Las notas que en él se pongan deben ir en seguida unas 
de otntSf sin dejar blanco de consideración ; i estando firmadas 
por los interesadps, tienen legalmente el valor de documentos 
privados, siempre que no aparezcan en ellas añadidas, enmen- 
dadas o borradas, palabras que varien el sentido, i que los inte- 
resados nieguen que así estaban cuando las firmaron, 

Art. 23. <*E1 Rejistro" se llevará en papel del sello 1 .o, 
costeado por los interesados, i se agregarán a cada instrumento 
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las l>o)e4as (kí anotación r n*)istro do (\\io truta el artículo 80 de 
«sta Itíi. Kl diu ;)1 de diclembi'e de cadu año, se foliará dicho 
libro por ol Jcié |){>]ítfco dol cantón, quien pondrá en la últíma 
|>ájina una diíijencia en q»ic consto quedar cerrado el libro de 
**llej¡siro" del año que terniimí, espresando el número de fojas que 
contiene. Esta dilijencía seráñimada por el mismo Jefe político^ 
por BU Secretario i el Notario. 

Art. 24. Cuando se aca)>o un año o so lleno un libro, se de* 
rra con una nota puesta ai íin, fírmada i>or el Notario, en la que 
espres^ la fecha del primer instrumento, la del último, el número 
tot^ do los incluidos en aquel libro, i el número de folios escritos 
que hai en él. Si hubiere algunos actos invalidados, en ios tér« 
tninos^quc lo proviene el articulo 20, se espresará cuáles son en 
esta nota finuL 

TITULO TERCERO. 
D« los instrumentos que pasan ante los Notarios, i bus eopüiB. 

ArU 25. Los instrumentos que se estieudan en el Rejistro, 
del>erán serio sin dejar blanco en oltontesto do t^dñ une : entre 
uno i otro podrá quedar un espacio suficiente para las firmas en 
ca^o do que no se autorice en el momento de su redacción. 

Art. 20. Si después de estendido un instrumento en el ■'•Re- 
jistro,*' quedase sin íirniarlo los otorgantes,por desistencia de ellos 
u otro motivojcl Notario, (sin quitarle el número,) pondrá i firmará 
a su pié una nota que es[u'ese el motiv^ por qué no se autorizó. 

Art. 27. Todos los instrumentos estendidos en el "Rejistro" 
lie cada Notaría eii el curso de un año,se numerarán seguidamen- 
te aunque ftstón contenidos en diversas piezas del "Rejistro.** 

Art. 28. So prohibe absolutamente raspar lo escrito en el 
**UejÍ£tro/' o borrarlo de modo que no pueda leerse. Cuando se 
haya cümelitlo algún error, se enmendará o se subrayarán i colo^ 
carán entro dos paréntesis las palabras quo no se quiero que val- 
gan, i se escribirán entro renglones las que se deben añadir. En 
todoá estos casos so pone al márjen, en frente de lo correjido, una 
nota repitiendo enteras las palabras enmendadas, subrayadas o 
sobrepuestas, ospresando su estado, i si valen o no, cuya nota fir- 
maráu el Notario, los otorgantes i los testigos instrumentales. Si 
por la mucha estension de lo correj¡do,no pudiere caber al máijeni 
se pone la nota al fin del instrumento, i si ya estuviere este firma. 
do, en eegui(la,yolvicndo a firmar la nota do las correcciones lotí 
otoi^antes, testigos i Notario. 

AtU 20. Kn cualquier caso que no aparezcan puestas i fir- 
madas deblífemenlo estas notas, no valdrán las correcciones, i 
se dará culero cr6dito a lo pfimitLv2imoutQ <ia<:úto^sla\Je^'\^liília 
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de Qiijir la responsabilidad en que haya incurrido el Notario, o el 
que conste que hizo aquellas correcciones, en caso de ser frau* 
dulentas. 

Art. 30. Todo acto o contrato estendido en el "Rejistro" debe- 
rá ir firmado ademas de los otorgantes i el Notario, por dos testi- 
gos mayores de veinte i un años i vecinos del cjEinton : estos deben 
estar presentes al tiempo que el instrumento sea leído a los inte- 
resados, eir que estos lo aprueban,! verlo firmar. Si alguno de los 
otorgantes no sabe, o no puede firmar, lo hará a su ruego un tes- 
tigo diverso de los instrumentales, í que tenga las cualidades de 
estos. • 

Parágrafo !.<> En los testamentos abiertos habrá por lo menos 
tres testigos instrumentales. 

Parágrafo 2.o En los testamentos cerrados habrá por lo me- 
nos cinco testigos instrumentales. • 

Art. 31. No pueden ser testigos instrumei^ales los ascendien- 
tes, descendientes, hermanos, tios, sobrinos, consortes, suegros ni 
cuñados de los otorgantes o del Notario, ni los dependientes o do- 
mésticos de los mismos, ni aquellos a quienes resulta algún prove- 
cho directo del instrumento de que se trata. Ademas, en los tes- 
tamentos no podrán ser testigos instrumentales los que tengan las 
relaciones aquí espresadas con alguno de los herederos,ni el sacer- 
dote que confiesa al testador. 

Art. 32. El Notario debe conocerá las personas cu^os actos 
o contratos autoriza : si no las conoce, no deberá prestarles su 
oficio, a menos que se le presenten dos personas conocidas i de 
buen crédito, que tengan las cualidades exijidas a los testigos 
instruméntale B, que aseguren que conocen a los otorgantes, i que 
se llaman como estos espresan. En el instrumento se ^spresará 
esta circunstancia, nombrando los testigos de abono que deben 
firmarlo con los otorgantes, testigos instrumentales i Notario. 

Art. 33. Debe espresarse el nombre i sexo de los otorgantes, 
su vecindad, i si son mayores de edad. Hespecto de las mujeres, 
se dirá si son casadas o célibes, i siendo casadas, si proceden con 
licencia de sus maridos, o con la del juez, o' si están legalmente 
divorciadas. 

Art. 34. Los Notarios no responden de la parte sustancial de 
los actos o contratos que autorizan ; pero cuando algún contrato o 
cláusula les pareciere -ilegal, deben advertirlo a las partes sin re- 
husar la autorización en ningún caso. 

Art. 35. Tampoco es responsable el Notario de la aptitud le- 
gal de las partes para ejecutar el acto que soleniniza, pero sí de 
que los testigos instrumentales i de abono tienen las cualidades 
qu» les ezije la lei. 
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Art 86. Los otorgantes pueden, si les conviene, redactar el 
instrumento por sí mismos, en cuyo caso el Notario insertará el 
escrito que le dieren, poniéndole el encabezamiento i pié que 
corresponda, a fin de hacer constar las circunstancias que exije el 
aKículo 31. 

Art. 37. Si la redacción del instrumento se encarga por los 
interesados al Notario, la ejecutará esplicindose en términos sen- 
cillos, usando de las voces en su acepción legal, ciñéndose pre- 
cisamente a lo convenido, sin imponer condiciones que no se le 
hayan espresado,i sin insertar cláusulas innecesarias. 

Art. 38. En las provincias en que subsista el impuesto del 
'^Rejistro" o el de anotación de hipotecas, los Notarios no estén* 
derán documento alguno de los que, conforme a la lei, necesiten 
para valer de ser rejistrados, sin que se les presente la boleta que 
justifique haberse pagado el derecho de rejistro. Lo mismo ex¡« 
jirán si hai hipoteca . especial, respecto del Herecho de anotación 
de hipotecas. 

Art. 39. En cualquiera instrumento podrán los otoi^antes 
espresar el número de copias que de él deben espedirse , i para < 
quiénes se destinan, i el Notario deberá sacarlas si se le exijen 
dentro de los cien dias inmediatos al otorgamiento. 

Art. 40. Aunque nada se esprese, dei)e el Notario dar una co- 
pia a cada uno de los otorgantes,o a quienes legalmente los repre- 
sentan, si se la exijen dentro del mismo término de cien dias 
después del otorgamiento. 

Art. 4Í. Fuera de estos casos, los Notarios no darán copiado 
ningún instrumento, sino por orden de juez competente. 

Art 42. Las copias dadas por un Notario deberán ser rubri- 
cadas en el márjen de todas sus fojas, i al fin autorizadas con la 
firma del Notario; las estenderá en el papel correspondiente, i en 
'. su pié espresará la fecha en que las saca, i el número de fi)jas 
que contienen, la autoridad que las manda dar,i para quién se des- 
tinan. 

Art. 43. No se dará copia de ningún instrumento chancelado, 
sino por orden de juez competente, quien espresará que sabe lo 
está, i entonces el Notario la dará, insertando la nota de la chan- 
celación. 

TITULO CUARTO. 

Del modo'de chancelar los instrumentos públicos. 

Art. 44. La chancelación de un instrumento es la declaratoria 
de haber cesado los efectos legales de las obligaciones en él con« 
tenidas. 

Art. 45, Cuando se presente a un Notario el díOf^xsxGASQN)^ ^^ 
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compruebe que va na tiene efecto legal uno de los instrumentos 
Insertos en Jos libros tino existen en el archivo de* la Notaría, es- 
tenderá en la pieza del **Rcj i stro" corriente una dilijencia, especi- 
ficando quedar chancelado aquel instrumento» el que citará por su 
numero, año, pieza del "Rejistro," folio donde se encuentra/ i su 
contenido. Esta dilijencia esplicará la naturaleza del documento 
en que se funde la chancelación i las personas que la han solicitado, 
las cuales firmarán con dos testigos instrumentales. Ademas, en 
el mismo instrumento, i en las copias que do él se le presenten, 
pondrá i firmará el Notario sobre lo escrito, atravesando los ren- 
glones, la siguiente nota: '^Chancelado en la pieza del Rejfistro de) 
año.. ...••• bajo el número. #••• •• •'' 

Art. 46. Los instrumentos que tengan la notado chancelación, 
carecen do efecto legal, a menos que se declare judicialmente la 
nulidad de aquella nota. 

Art. 47. Los docitmentos en cuya virtud se hacen las chance- 
laciones deben quedar en poder del Notario,quien formará de ellos 
legajos en los términos que se ha dicho respecto de las boletas de 
los derechos de rejistro i anotación de hipotecas. 

TITULO QUINTO. 

De los archivos de las Notarías, i sus visitas. 

Art. 48. Los Notarios conservarán en el mejor orden su ar- 
chivo^ eslendiendo al fin de cada año un inventarío minucioso i 
esacto de lo aumentado en aquel año, i cuidando do que los do- 
cumentos i libros no se destruyan ni deterioren en manera alguna; 
i son responsables de los daños que sucedan, a menos que acredi- 
ten plenamente no haber sido por culpa u omisión de su parte. 

Art. 49. Cuando, por renuncia, destitución u otra causa, un 
notario cese en su ejercicio, el Jefe político del cantón hará que 
entregue el archivo inmediatamente, con la mayor escrupulosidad, 
comparando lo que existe en los inventarios que debe tener, se- 
gún el artículo anterior, i formándolo bien esacto de lo no incluido 
en aquellos; en el libro de visita se pondrá la dilijencia de recibo, 
que firmarán el Jefe político, el Notario que entrega i el Notario 
o empleado que recibe. En los casos de muerte, demencia u otros 
semejantes^ en que el Notario saliente no pueda hacerla entrega 
por sí, la presenciará, a sii nombre, su heredero, albacea, curador 
o apoderado, según los diversos casos. 

Parágrafo único. En las licencias que no escedan de veinte 
dias no habrá necesidad de que el Notario que la obtiene entregue 
el archivo do su cargo. . • 

Art. 50. Deberá recibir el archivo el Notario que reemplaza 
en aquel despacho al que entrega, i por* su falta, otro Notario del 
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mismo cantón, designado por el Jcfo político; i no habiéndolo, el 
^ Secretario de la Jefetura política. 

Art. 51. Si la causa de cesar el Notario en su ejercicio fuere 
suspensión, licencia por mas do veinte días, u otra temporal, 
cuando el Notario vuelva a encargarse de su archivólo verificará 
con las mismas formalidades. 

Art. 52. Los Je^s políticos harán a las Notarías de su cantón 
dos visitas ordinarias en el año: una en los últimos quince dias del 
mes de enero, i otra en los últimos quince dias del mes de julio* 
Ademas, podráa visitarla estraordinariamente en las épocas que 
lo tengan a bien. Por ú]timo,el Gobernador de la provincia, cuan- 
do haga la visita de ella, deberá estenderla a estas oficinas, sin 
perjuicio de visitarlas eii cualquiera otra época que lo crea con- 
veniente. 

Art. 53, La visita se contraerá a examinar los libros i demás 
papeles del archivo, incluso el inventario de los años anteriores, 
o) orden, aseo i seguridad de toda la oficina, a observar el método 
que usa el Notario en el otorgamiento de los instrumentos, i por 
último, a indicarle las reformas i mejoras qu» puede hacer,i tomar 
las providencias conducentes en el caso de que encuentre alguna 
falta que haga responsable al empleado cuya oficina visita. 

Art. 54. En las Notarías se llevará un libro o cuaderno desti- 
nado esclusivamente a las dilijencias de visita, que se estenderán 
cada vez que so practique, espresando la fecha, las providencias 
que el empleado visitante ha tomado, el estado en que halló la ofi- 
cina, &c., i las firmarán la autoridad que hace la visita, su Secre- 
tario i el funcionario visitado. 

TITULO SESTO. 

Derechos que deben pagar los otorgantes por el otorgamiento i autenticidad 
de los instruRientoa que pasan ante los Notarios. 

Art. 55. Los derechos que cobrarán los Notarios de los otor- 
gantes, serán estos : 

l.o Cuatro- reales por el otorganiiento e inserción en su rejis- 
tro, de cualquier acto o contrato, sea de la naturaleza que fuere, 
si^nopasade una foja, i si pasa, cuatro reales porcada toja. Las 
planas de estas fojas i las de que trata el número siguiente, debe- 
rán contener veinte i cuatro renglones, i cada renglón ocho pala- 
bras cuando menos ; 

2.0 Ocho reales por cada una de las copias que coufi>rme al 
mismo instrumento sacaren, si no'pasa de una foja, i si pasa, ocho 
reales por la primera foja, i cuatro porcada una de las restantes. 
Estos derechos scráu sienjpre sin el papelj qué es de cuenta de 
los interesados. 
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8.0 Por la sustitución de un poder, dos reales. 

4.0 Por la chancelación de cualquiera instrumento, cuatro 
reales. 

5.0 Por la certificación que espida de la dilijencia de chancela- 
eion a los interesados en comprobarla, ocho reales, ademas del 
papel, que debe dar el interesado. 

6.<> Diez reales por el hecho de concurrir al otorgamiento de 
acto o contrato fuera de la oficina, cuando, por los motivos que 
espresa el articulo 12, deban ejecutarlo así. Este derecho será 
doble en caso de que el otorgamiento del acto o contrato sea 
durante la noche. Cuando el Notario concurra a solemnizar un 
«teto o contrato fuera de su oficina, o del lugar de su domicilio, sin 
obligación legal de hacerlo, no tendrá derecho de percibir sino 
las cuotas asignadas en el número 1.^, a no serque las partes ha- 
jan convenido voluntariamente en pagarle otras. 

TITULO SÉTIMO. 

Del modo de suplir el oficio de los Notarios. 

Art. 56. Cuandb, por cualquier motivo que sea, no haja en 
algún cantón Notario en ejercicio, o estuviere impedido para ejer- 
cer sus funciones en negocio determinado, desempeñará las que 
esta lei le atribuye, el individuo que sea nombrado al efecto por el 
Cabildo parroquial del distrito en que deba residir el Notario. 

Parágrafo único. El nombramiento del que deba desempeñar 
las funciones de Notario accidental mente,se verificará en las sesio- 
nes que el Cabildo tenga en los primeros dias del mes de enero. 

Art. 57. El archivo que forme el que accidentalmente desem- 
peñe la Notaría, se pasará al Notario, luego que se ponga en ejer- 
cicio, con las mismas formalidades que exije el artículo 47. 

Art. 58. En los distritos parroquiales cuya cabecera diste 
mas de tres leguas de la del cantón, ejercerán las funciones de 
Notarios los Secretarios del Cabildo parroquial para los actos 
comprendidos en el artículo 2.^, para los de testamentos, poderes, 
protestas i otros cuya demora es perjudicial, que deban otor^r 
personas enfermas o impedidas, i para los contratos cuyo yaíor 
principalno esceda de quinientos pesos. Estos flincionários deben, 
en tales casos, cumplir los deberes que la presente lei impone a los 
Notarios; tendrán derecho a las mismas cuotas, i quedan sujetos a 
las mismas responsabilidades. 

Art. 59. El archivo que forma en cada distrito el Secretario 
^el Cabildo, desempeñando las funciones de Notario, se arreglará 
por años,, en los términos que prescribe el artículo 47, i en el mes 
de enero del año siguiente se mandará con su inventario form»! 
a la Notaría del cantón para su custodia. 
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TITULO OCTAVO. 

Disposicionei jeneralw. 

Art 60. Desde el día 1.^ de enero de 1858 comenzarán a 
ejercer sus funciones los Notarios creados por esta lei. 

Art, 61. Desde el mismo dia l.<> de enero de 1853 cesarán los 
Escribanos en el ejercicio de las funciones que hoi tienen en el 
otorgamiento de los instrumentos públicos ; sus rejistros i proto- 
colos i demás documentos conexionados» se pasarán en todo el 
mes citado a la respectiva Notaría con los requisitos que espresa 
el artículo 47. En caso de que la Cámara provincial haya orde- 
nado el establecimiento de dos o mas Notarios,el Jefe político hará 
distribuir los protocolos por iguales partes. 

Art. 62. Puesta en ejecución esta lei, quedan derogadas todas 
las existentes sobre arreglo de las antiguas Escribanías, obliga- 
ciones i derechos que les correspondían en el otorgamiento i re- 
jistro de instrumentos públicos, observándose solo lo proscrito en 
la presente. 

Dada en Bogotá a 29 de majo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lamhanai — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — El Secre- 
tario del Senado, A. M. Duran* — Por el Representante Secreta- 
rio, iV. Pereira 6?. 

Bogotá, 3 de junio de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
(L. S.) JosB HiLÁBio López. 

El Secretario de Gobierno, Patrocinio CuiéUar. 



DECRETO 

(de 4 BE JUNIO DE 1852.) 
Sobré apertura del Canal de la Pina. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. l.o El Poder Ejecutivo por medio de la imprenta,en la 
República, i en los Estados Unidos, invitará licitadores para 
contratar la apertura del Canal de la Pina, entre el rio Magdale- 
na i el puerto de Sabanilla. El canal tendrá la dirección i di- 
mensiones determinadas en el informe i en los planos levantados 
por el injeniero John May, de orden del Poder Ejecutivo. 

Art. 2«<> El contrato se hará ba^o lo^^ b^si^^ ^\^\^\X^^\ 
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1.*^ El tórmino que so señale para dar principio a la obra no 
esoederá de un año,contado desdo la celebración del contrato; i el 
que se estipulo para entregar concluida la obra no escederá de 
tres años contados desdo la misma fecha. 

2.8' El contratista asegurará el cumplimiento de las condi- 
ciones del contrato, con una suma que no baje de la quinta parte 
de la cantidad que del Tesoro público deba dársele en pago de la 
obra. 

3.* Concluida que sea la obra, será reconocida en toda su 
estension por un injeniero designado por el Poder Ejecutivo, 
quien podrá nombrar las dem:is personas que tenga por conve- 
niente, para que le informen si se han cumplido con esactitud las 
condiciones del contrata en la ejecución de la obra. 

4.* El contratista recibirá por indemnización la cantidad que 
estipule con el Poder Ejecutivo,la quo no podrá esceder de ocho- 
cientos ochenta mil reales. 

5.* También podrá el Poder Ejecutivo otorgar al contratista 
el derecho de cobrar hasta ochenta reales, por un viaje redondo 
que haga por el Canal todo buque de vapor; esta concesión no 
podrá ser por un término que escéda de diez años contados desde 
que se ponga en uso el Canal. 

6.^ El contratista asegurará a satisfacción del Poder Eje- 
cíutivo las cantidades que se le dieren anticipadas. 

7.a Para seguridad del contratista podrá el Poder Ejecutivo 
hipotecar hasta la quinta parte de los derechos de importación 
que se causen en la aduana de Sabanilla. 

8.* Si el contratista no principiare la obra, o no la conclu- 
y ere dentro del término que se estipule, el contrato quedará 
por el mismo hecho rescindido,quedando a favor de .la República 
lo que se hubiere ejecutado en la obra, sin que el contratista 
tenga derecho a indemnización alguna. 

Art. 3.0 Si el contrato se rescindiere por cualquier causa que 
sea, el Poder Ejecutivo hará inmediatamente nuevas escita- 
dones para la celebración de otro contrato. También deberá 
hacerlas siempre que vencido el término señalado para recibir 
las propuestas, no se hubiere recibido ninguna aceptable, o que 
por cualquiera otro motivo no hubiere podido perfeccionarse el 
contrato. 

Dado en Bogotá, a 29 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lomhana,— El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena. — El Secre- 
tario del Senado, Antonio M. Duran, — Por el Representante 
Secretario, N. Fereira G. 

Bogotá, 4 de junio de 1852. 



LEYES DE 1852. 85 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
(L. S.) . José Hilario López. 

El Secretario de R. Esteriores, /. M. Plata, 



DECRETO 

(de 7 DE JUNIO DE 1852.) 

Ausiliaudo a los desgraciados que sofrieron en los incendios de Ibagué i 

Piedras. 

El Senado i Cámara (le Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN I 

Art.'*l.^ Se ausilia con treinta i dos mil reales a los pobres 
de Ibagué i Piedras que perdieron sus casas en los incendios, 
que desgraciadamente tuvieron lugar en el año pasado i en el 
presente.' 

Art. 2.^ El ausilio se dará guardando proporción entre los 
pobres que perdieron sus casas en los espresados lugares. 

Art. 3.<> el Gobernador de la provincia de Mariquita distri- 
buirá dicho ausilio arreglándolo al tenor del artículo anterior, i 
a las disposiciones de la Cámara de la misma provincia, si las 
dictare. 

• 

Art. 4.0 Dicho Gobernador tomará cuantos datos, precaucio- 
nes e infermes fueren necesarios, a ñn de que la distribución del 
ausilio se haga con la mas justa equidad. 

Art. 5.0 Para que el ausilio que espresa el artículo 1.^ se lleve 
a efecto, se abre un crédito por igual suma en el presupuesto del 
presente año. 

Dado en Bogotá, a 29 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena. — El Secreta- 
rio del Senado, Antonio M. Duran. — Por el Representante Se- 
cretario, JV. Pereira G, 

Bogotá, 7 de junio de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente do la República, 
( L. S. ) José Hilario López. 

El Secretario de Relaciones Esteriores, José María Plata. 
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leí 

( DE 7 DE JUNIO DE 1852. ) 

Concediende una pensión a María de los Santos Jiménez. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso ; 

DECRETAN : 

Art. l.o Concédese una pensión vitalicia de mil seiscientos 
reales anuales a la Señora María de los Santos Jiménez. 

Art. 2.0 La pensión de que .habla el artículo anterior comen- 
tará a correr desde el dia de la sanción de la presente lei. 

Dada en Bogotá, a 29 de mayo dé 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Loníbana, — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena. — El Secre- 
tario del Senado, A. M. Duran, — Por el (lepresentante Secreta- 
rio, N. Pereira G, 

Bogotá, 7 de junio de de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

(L. S.) JosE Hilario López. 

£1 Secretario de Relaciones Estejriores, José M. Plata- 



LEI 

(de 9 DE JUNIO DE 1852.) 

Sobre venta i permuta de bienes nacionales, i compra i constrnccion de otros 

para el servicio público. 

Pl Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Chanada^ 

reunidos en Condeso ; 

DECRETAN : 

Art. l.o El Poder Ejecutivo podrá enajenar las murallas, 
ca8tillo3 i fortalezas, edificios, cañones, enseres de marina i demás 
bienes nacionales, cuya conservación no sea, a su juicio, nece* 
saria para el servicio público, en los términos que dispone esta 
lei* 

Art. 2p La enajenación se hará, según lo determine el Po- 
der Ejecutivo, admitiendo en pago cualesquiera de los valores 
siguientes, a saber : dinero sonante, renta sobre el Tesoro, deuda 
consolidada con ínteres o sin él, deuda esterior activa i pasiva, u 
otros edificios, propiedades o valores que sean mas útiles para el 
servicio público que los que hayan de enajenarse. 

Art. 3.0 Puede igualmente el Poder Ejecutivo adquiríri por 
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compra o por permuta, la propiedad de casas, minas de carbón, 
bosques, barcos* de vapor o de vela, i demás bienes raices o mue- 
bles que estime convenientes para el servicio público. 

Art. 4.<> En pago de los'^bienes de que trata .el artículo ante- 
rior, puede el Poder Ejecutivo dar otros bienes nacionales que 
no sean precisos para el servicio público, o cuyo cambio estime 
ventajoso. 

Art. 5.0 Si en la operación indicada en el artículo anterior, 
valiere mas la finca que da el Poder Ejecutivo,respecto de la que 
recibe, puede admitir el saldo, bien en órdenes de pago ya espe- 
didas, bien en libranzas puestas de antemano en circulación, 
admisibles como dinero sonante en la Tesorería jeneral i Admi- 
nistraciones de recaudación, o bien en alguno de los valores espre- 
sados en el artículo 1.^ de esta lei. 

Art. 6,o Si la finca que da el Poder Ejecutivo, valiere menos 
respecto de la que recibe en cambio, puede contratar el saldo en 
cualesquiera valores de los espresados en el artículo primero de 
esta lei. 

Art* 7.0 Los artículos anteriores no alteran ni derogan las 
disposiciones contenidas en los artículos 26 i 27 de la lei 1.*, 
parte 2.^, tratado 5.^ de la Recopilación Granadina, ni las de. los 
artículos 13 de la lei 2.^ de dicha parte i tratado, ni tampoco las 
de la lei 6.^ de los mismos, pues conforme a estas disposiciones, 
deben continuarse admitiendo los documentos de deuda pública 
allí espresados en pago de los bienes nacionales que ha3ran de 
rematarse conforme a ellas. También quedan vijentes las dispo- 
siciones contenidas en los artículos 8<>, 9.<> i 10.® de la lei 3.*, parte 
5.*, tratado 1.® de la Recopilación Granadina. 

Art. 8.0 La parte de las murallas de las plazas marítimas 
que el Poder Ejebutlvo crea indispensables para preservar las po- 
blaciones dQ la inundación del mar, será reparada a costa de las 
rentas municipales de la provincia o ciudad interesada, según lo 
determine la respectiva Cámara provincial. 

Parágrafo. El Cabildo de Panamá podrá acordar que se demue- 
la, a costa de las rentas parroquiales de dicha ciudad, la parte de 
muralla que separa los distritos de San Felipe i Santa Ana. 

Art. 9.0 Autorizase, ademas, al Poder Ejecutivo para dispo- 
ner la construcción por destajo, o como fuere mas conveniente» 
del todo o parte de los edificios u obras que estime necesarios o 
ventajosos para el servicio nacional. 

Dada en Bogotá, a 29^de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado,] Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Aro^emeoa*— El Sqc»Qi<3^« 
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rio del Senado, A, M. Duran* — Por el Representante Secretario, 
N. Pereira Gamba. 

Bogotá, 9 de junio de 1852, 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente do la República, 
(L. S.) Jóse Hilario López. 

El Secretario de Hacienda, Juan Nepomucetio Gómez, 



DECRETO 

(de 10 de junio de 1852.) 

En qae se condona a Roberto Pfaz ana cantidad que adeuda al Tesoro 

Nacional. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva GranadUy 

reunidos en Congreso \ 

DECRETAN : 

Art. único. Condónase a Roberto Díaz la cantidad de cinco mil 
quinientos veinte reales i cincuenta i un céntimos pertenecientes 
al Tesoro Nacional, que se perdió en la quebrada de Iscalá, pro- 
vincia de Santander, el dia 5 de marzo de 1849, i a cuyo pago 
judicialmente se le declaró obligado. 

Dado en Bogotá, a 29 de'mayo de 1852. 
, El Presidente del Senado, Vicente Lombana, — til Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena. — El Secre- 
tario del Senado, JL. M. Duran. — Por el Representanto Secreta- 
rio, N. Pereira G. 

Bogotá, 10 de junio de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 

, ( L. S.) JosE Hilario López. 

El Secretario de Hacienda, Juan Nepomuceno Gómez. 



leí 

, ( DB 18 DE JUNIO* DE 1852,) 

De Presupuesto nacional para el servicio de 185S a 1853. 

El Senado i Cámara de Representantes de la Nueva Granada, 

reunidos en Congreso; 

DECRETAN : 
PARTE 1.* 

Presupuesto de rentas. 
Art. 1.0 Los^ gastos de la Administración nacional se harán 



LEYBS DE 1652. 89 

de la masa común de los productos de las contribuciones estable- 
cidas por las leyes, i cuyo monto en el próximo año económico se 
computa, por aproximación, en diez i seis millones ochocientos 
setenta i cinco mil seiscientos setenta i cuatro reales (16.875,674 
reales). Véase el estado [R] anexo a la presente lei. 

Art. 2.0 Se tendrán como incluidas en el artículo anterior las 
contribuciones que se establezcan por la presente Lejislatura, i 
cuya exacción deba empezar en el próximo año económico; i 
como disminuidas o suprimidas, las que se disminuyan o supri- 
man a virtud de los actos lejislativos que deban empezar a tener 
efecto en el siguiente año económico. 

Art. 3.0 Respecto do las nuevas contribuciones, cuya exac- 
ción delba comenzar antes de 1.^ de setiembre próximo, con 
arreglo a las leyes de este ano que las establezcan, el importe 
de su producto, hasta el citado dia 1.^ de setiembre, se acumu- 
lará a las cuentas del Presupuesto de rentas dé 1851 a 1852« 

PARTE 2.a 

Presupuesto de gastos. 

Art. 4.0 Abrense al Poder Ejeqiitivo, para gravar la cuenta 
jeneral del Estado por los gastos que so causen durante el año 
económico de 1.° de setiembre de 1852 a 31 de agosto de 1853, 
en el servicio de los diferentes Departamentos administrativos, 
créditos contra el Tesoro publico hasta la concurrencia de la su- 
ma de veinte i tres millones seiscientos ochenta i un mil qui- 
nientos quince reales (23,681,515 reales); a saber: 

Deuda nacional ••.. 5.574,659 

Gobierno 1.381,984 

Relaciones Esteriores. ••••••• • 687,800 

Justicia 95,400 

Guerra i Marina 5.642,998 

Obras públicas 2.327,470 

Beneficencia i Recompensas • 1.846,593 

Gastos de Hacienda i del Tesoro 6.124,612 



23.681,515 



Art. 5. o Los créditos abiertos por el artículo anterior, se dis- 
tribuyen por capítulos en cada Departamento con arreglo al cua- 
dro G. anexo a la presente lei, i en ningún caso podrá el Poder 
Ejecutivo esceder, én sus órdenes de pago, el monto total de 
un capitulo, con solas las escepciones contenidas en la nomen- 
clatura del artículo 9.^ de esta lei. 
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Art. 6,0 Los mismos créditos se distribuirán por artículos, 
por el . Poder Ejecutivo, entre los límites de cada capítulo del 
cuadro lejislativo (G). En cada uno de los capítulos, de material^ 
viáticos i gastos varios, en que los gastos son esencialmente va- 
riables, según las necesidades i circunstancias, podrá el Poder 
Ejecutivo, cuando así convenga al mejor servicio publico, alte- 
rarlas proporciones de los artículos primitivos, siempre que con 
ello no salga de los límites lejislativos del capítulo. También 
podrá en cada capítulo del personal alterar la composición del 
efectivo, con tal que no esceda el gasto al crédito del capítulo 
votado, i con tal que por la alteración que efectué no aumente 
los sueldos ñjados por las leyes permanentes. 

Art. 7.0 En la cuenta de créditos lejislativos que se abran 
por el Contador jeneral al presente presupuesto de gastos, se 
acumularán a los respectivos departamentos i capítulos del 
Presupuesto, los créditos adicionales que se abran al Poder Eje- 
cutivo por cualesquiera otras leyes del presente año, i se tendrán 
por suprimidos o disminuidos los que se supriman o disminuyan 
por ellos. 

Art. 8.0 Respecto a los créditos adicionales que se abran 
por las leyes que deban empezar a ejecutarse antes del l.^^ de 
setiembre próximo, el monto de esos créditos hasta el dia mencio- 
nado, se acumulará a la cuenta de créditos lejislativos del pre- 
supuesto de gastos de 1851 a 1852. 

Art. 9,^ En caso de insuficiencia, oportuna i debidamente 
comprobada, de los respectivos créditos lejislativos, podrá el 
Poder Ejecutivo abrir créditos suplementales para los gastos 
que se abren por aproximación en la presente lei,i cuya nomen- 
clatura sigue : 

En el Departamento de la Deuda nacuma/. 

Capítulo 4.0 Nueva deuda interior consolidada. Rentas al 
6 i al 5 por ciento ínteres íntegro. 

Cap. 5.0 Deuda flotante. Rentas al 6 i al 5 por ciento inte- 
rés íntegro. 

Cap. 6.0 Censos sobre fincas i el . Tesoro pagaderos ínte- 
gramente. Rentas al 1 i ¿ al 2 i ^, 3 i 5 por ciento interés 
integro. 

Cap. 7.0 Nueva deuda por empréstito forzoso admisible en 
pagó de contribuciones. Rentas al 12 por ciento interés íntegro. 

En el Departamento de Gehiemo, 

Cap. 5.0 Viático de los miembros del Congreso. 
Art. 2.0 Bn caso que los miembros del Congreso bo residan 
en las capitales de provincia. 
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En el Departamento de Relaciones Esteriores, 
Cap. 2.^ Impresiones oficiales. 
Arl. l.<> Gastos de imprenta. 
Cap. 3.® Gastos diplomáticos i consulares. 
Art. 1.0 Sueldo de uno o mas encargados de Negocios. 
Cap. 5.0 Viático de Ajentes diplomáticos i Cónsules. 
Art. único. Viático de regreso. 

En el Departamento de Guerra i Mívrina. 

Cap. 2.0 Sueldos de no actividad. 
Art.' l.o a 11. 

Cap. 3.0 Pensiones de marina, 
Art." l.o a 8.0 

En él Departamento de Obrat públicas. 

Cap. 1.0 Establecimientos de castigo. 

Art.» l.o a 6.0 

Cap. 4.0 Construcción de edj^cios. 

Art. 2.0 Reparación i conservación de edificios del Estado. 

En el Departamento de Gastos de Hacienda i del Tesoro. 

Cap. 12. Administraciones de Salinas. 
Sueldos eventuales i gastos varios. 
Cap. 13. Elaboración i aprehensión de sales. 
Artículos l.o i ^^2.0 

Cap. 18. Trasporte de correspondencia i encomiendas, (Gas- 
tos varios.) ' 
Art. l.o Postas i correos estraordinarios. 
' Art. 4.0 Custodia accidental. 
Art. 5,o Repesos de encomiendas. 
Art. 6. o Adelantos i estadías. 

Art. 8.0 Gastos de correspondencia entre Chágres i Panamá. 
Cap. 20. Monedas ( material ). 
Artículos 1.0 i 2.0 
2.0 Útiles i preparaciojies para la amonedación. 
4.0 Braceaje, fundición i amonedación. * 

Cap. 21. Papel sellado ( personal ). 
Art. único. 

Cap. 22. Papel sellado ( material.) 
Art. único. 

Cap. 24.^ Restituciones, alcances, intereses i descuentos. 
Art. l.o Restitución de derechos indebidamente cobrados. 
Art. 2.0 Alcances de empleados. 
Ajrt. 5.0 Restitución a lasi letvlaa iftoN\\tfá«!Sft»^^ Qi^3XTw>2saí 
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de las 88 unidades de los derechos do importación de harinas 
estranjeras. , 

Art. 10. Los créditos suplementales que se abrieren así por 
el Poder Ejecutivo, se acumularán por el Contador jeneral, en los 
respectivos departamentos, oapitulos i artículos a la cuenta de 
créditos lejislativos' que, debe abrir al Presupuesto de gastos. 

Art. 11. Los créditos suplementales abiertos por el Poder 
Ejecutivo, se presentarán al Congreso de 1853 bajo la forma de 
proyecto de lei, acompañado de todos los documentos que com- 
prueben la necesidad de abrir tales créditos, i la insuficiencia 
de los créditos lejislativos correspondientes. 

Art. 12. En caso de que el fondo aplicado por la presente lei, 
para gastos varios imprevistos, se haya agotado en algún depar- 
tamento» podrá el Poder Ejecutivo ordenar que por un traspaso 
de cuentas se aumente ese fondo con el sobrante en créditos lejis- 
lativos que presenten las cuentas de los gastos varios imprevistos 
de otro u otros departamentos. 

Art, 13. En caso de invasión esterior o de conmoción interior^ 
se abrirá por el Contador jenerÜl un capítulo con ese título, en la 
cuenta de créditos lejislativos del Presupuesto del Departamento 
de Guerra, i a ese capítulo, el Poder Ejecutivo podrá ordenar 
que se vayan llevando, según la necesidad lo requiera, los 
fondos aplicados para los gastos cuya nomenclatura sigue, los 
cuales gastos, mientras el traspaso de créditos subsista, dejarán 
absolutamente de hacerse. 

Departamento de Gobierno, 

Gastos varios imprevistos ( capítulo 10, artícu- 
lo l.o) 60,000 

Departamento de Guerra. 

Gastos varios imprevistos ( capítulo 13, artícu- 
lo 7.o) 40,000 

Departamento de Ohras públicas. 

Vías de comunicación (capítulo 3.<>) 1.328,000 
Construcción de edificios (capítulo 4.o) 184,000 1,512,000 

Departamento de Beneficencia i Recompensas. 

Honores postumos ( capítulo 4.° ) •••••• 146,400 

Departamento de Gastos de Hacienda i del Te toro. 

Gastos varios imprevistos (capítulo 26) 80,0.00 

Total del fondo aplicable por traspaso de créditos 
a los gastos de invasión esterior o conmociou interior. 1.838,400 
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Art, 14. En el caso del artículo anterior, si ambos traspasos 
(lo crtf-ditos resultaren insuficientes, podrá el Poder Ejecutivo, 
bajo las reglas establecidas en los artículos 10 i 11 de esta leí, 
abrir crédrtos suplementales al efecto, hasta la cantidad que 
estime indispensable, i suspender, si fuere necesario, el pago 
de todos aquellos otros gastos que tenga por conveniente, con 
escepcion de los relativos al Departamento de Deuda nacional. 

PARTE 3,* 

Créditos adicionales lil Presupuesto de gastos. 

Art. 15. Ademas de los créditos abiertos al Poder Ejecutivo 
por el artículo 4.^ de esta lei, se le abren los siguientes : 

Departamento de Deuda nacional. 

Ciento cuarenta i cuatro mil reales para pagar al señor Juan 
Bernardo Elbers lo que le corresponde en el próximo año eco- 
nómico, como indemnización por la revocatoria del piivilejio 
para la navegación por vapor del Magdalena, abonable en pago 
de derechos de importación de mercancías estranjeras, según 
el convenio celebrado por dicho señor con. el Poder Ejecutivo con 
fecha 1.^ de marzo del corriente año. •••• 144,000 

Departamento de Beneficencia i Recompensas^ 

Setenta i seis mil seiscientos sesenta i siete reales 
para pagar en Roma al escultor Pedro Tenerani la pri* 
mera porción de la suma en que se contrató la construc- 
cion de un monumento de mármol dedicado a la memo- 
ria del Libertador Bolívar, según el tenor del contrato 
celebrado en aquella ciudad por el Encargado de Ne- 
gocios de la Nnova Granada en el año de 1849 76,667 

Depártame -o de Gastos de Hacienda i del Tesoro, 

w 

Cuatro mil ochocientos reales para el Sueldo de 
un tenedor de libros en la Administración de correos de 
Mompos • • 4,800 

Novecientos sesenta reales para aumento del 
sueldo del Administrador subalterno de correos 
de Soatá 960 5,760 

226,427 

PARTE 4.^ 
Coutracréditos. 

Art, 16. De los créditos abiertos al Poder R\'5í^\íN1\n<2» y^^ ^ 
artículo 4.0 de esta lei se su^ulmcu \os s\^v\\eiv\\.e^\ 
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Departamento de Gobierno. 

Treinta mil reales de los presupuestos para gastos 
varios imprevistos (cap. 10.) 80,000 

JDepariamento de Relaciones Exteriores. 

Nueve mil seiscientos reales, sueldo anual del 
Editor oficial ( capítulo 2.o) 9,600 

Departamento de Guerra. 

Vejnte i un mil seiscientos reales, personal de- la 
escuela de marina (capítulo 9.<>) • • • 21,600 

Ochocientos reales, material de la escuela 
de marina (capítulo 10.) 800 22,400 

Departamento de Obras públicas. 

Ochenta mil reales, apertura de Boca-grande en 
la Bahía de Cartajena ( capítulo 3.» ) 80,000 

Cuarenta i ocho [mil reales, limpia del 
rio Magdalena ( capítulo 3.o ) 48,000 1 28,^00 

Departamento de Beneficencia i Recompensas. 

Once mil reales de los Presupuestos para las pen- 
siones que se concedan en virtud de la lei de 2 de 
junio de 1846 (capítulo l.o). , 11,000* 

Dos mil ochocientos treinta i cuatro rea- 
les,pensiones atrasadas que se deben a varios 
pensionados (capítulo l.o) 2,834 

Cien mil reales para pagtir lo que se adeu- 
da a los fondos de manumisión de las pro- 
vincias ( capítulo 2.o ) 100,000 113,834 . 

Departamento de Gastos de Hacienda i del Tesoro. 

Novecientos sesenta reales, sueldo del Administra- 
dor subalterno de correos de Cerinza (capítulo 

14.) 960 

Cuarenta mil reales de los Presupuestos 
para gastos varios previstos (capítulo 26.) • • 40,000 40,960 

844,794 
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PARTB 5,» • 
Disposiciones comunes a ambos Presnpnestos. 

Art. 17. Las contribuciones o rentas i los gastos nacionales 
que se causen j^or el servicio del año económico de 1852 a 1853 
a que este Presupuesto se refiere, i durante dicho año, i que no 
hubieren podido ser liquidados en oportunidad, deberán recoco- 
cerse a cargo,o a favor,de los deudores o acreedores respectivos, 
con imputación a los cómputos i 'créditos lejislativos del presente 
presupuesto basto el día 31 de agosto de 1854 en que esta leí 
quedará abolida. Después de ese dia aualesquiera rentas o gas- 
tos causados durante el año económico de 1852 a 1853 que no ha- 
yan podido ser liquidados antes, se reconocerán con imputación al 
Presupuesto de 1853 a 1854. 

Art 18 La disposición del artículo anterior solo tiene por 
objeto distinguir los productos i gastos de los diferentes años, 1 
los presupuestos a que deben aplicarse, i salvar los derechos 
de los acreedores que habiendo prestado realmente sus servicios 
durante el año económico de 1852 a 1853, no podrían sin esa dis- 
posicipn ser pagados hasta el año de 1854 a 1855, en caso de que 
sus créditos no hubiesen sido reconocidos i mandados cubrir an- 
tes del 31 de agosto de 1853. Pero en ningún caso podrá abu- 
sarse de esa disposición para aplicar los créditos lejislativos de 
este Presupuesto, aunque una parte de ellos estuviere sin empleo 
el 31 de agosto de 1853, al pago de servicios] ejecutados jposte- 
riormente a aquella fecha ; i tanto el ordenador como el pagador 
que cometieren este abuso, quedarán obligados mancomunada- 
mente a reintegrar con sus fondos personales, las cantidades 
que hubiesen aplicado del servicio de un año económico al 
servicio del siguiente. 

Dada en Bogotá, a 29 de mayo de 1852. 

El Presidente del Senado, Vicente Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arosemena, — EL Secre- 
tario del Senado, A, M, Duran. — Por el Representante Secreta- 
rio, N. Pereira G. 

Bogotá, a 18 de junio de 1852. 

Ejecúrtese i publíquese,^ — El Presidente de la República^ 

( L. S. } JosB Hilario López. 

El Secretario de Hacienda, Juan Nepomuceno Gómez. 
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^STADO R. 

Presupuesto nacional de Rentas para el servicio del año eponómieo de 1.° de 
setiembre de 1852, a 31 de agosto de 1853. 

CapítnIoB , Monto del pro- 

especiales. RENTAS I CONTRIBUCIONES. ¿ucto. 

• 

Cap. l.oSalinas « 4.846,730 

— 2 Monedas 281,747 

— 8 Correos 1.800,000 

— 4 Papel sellado 1.200,000 

— 5 Venta de bienes nacionales.- ••••• 200,000 

— 6 Arriendo de minas 142,000 

— 7 Censos, alquileres i premios 88,221 

— 6 Pensiones civiles 48,256 

— 9 Aduanas • 8.000,000 

— 10 Internación de sales ••• 120,000 

— 11 Caminos (peaje, pasaje i pontazgo) 90,720 

— 12 Sello i derecho de títulos •• 20,000 

— 13 Multas 6,000 

— 14 Dividendos que corresponden al Gobierno 

en las compañías de vapores de Santa« 

marta iCartajena ••• •••• 82,000 

Total jeneral del Presupuesto de Rentas. 16.876,674 

Bogotá, 29 de mayo de 1852. 

Bl Presidente del Senado, Vicente Lombana, — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Jiisto Arosemena* — ElSecre- 
tario del Sonado, A. M» Duran» — Por el Representante Secreta-, 
rio, N. Pereira Gamba. 

ESTADO G. 

Presupuesto nacional de Gastos para el servicio del año económico de 1.** de 

setiembre de 1852,a 31 de agosto de 1853. 



g ^»V W ^>^^^iM^»^*»*»«<Wi^»^MW^<»^^^*^^*^»^>^*^ 



Capítulos Monto del 

especiales. DEPARTAMENTOS DE GASTOS. gasto. 

Departamento de la Deuda nacümaL 

Cap. l.o Deuda estranjera 3.477,510 

— 2 Deuda interior consolidada 122,921 

— 3 Censos asimilados a la deuda interior con- 

solidada 23,084 

Pasa '., 3.623,515 
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Vienen • 

4 Nueva deuda interior consolidada 622,468 

5 Deuda flotante 525,000 

6 Censos sobre fincas i el Tesoro pagaderos 

íntegramente 823,676 

7 Nueva deuda por empréstito forzoso admi- 

sible en pago de contribuciones • 140,000 

8 Fondos de amortización 300,000 

9 Gastos varios , 40,000 

Total del Departamento de la Deuda nacional. 5.574,659 

Departamento de Gobierno. 

l.o Senado (personal) 181,280 

2 Senado (material) 60,600 

3 Cámara de Representantes (personal). ••• 314,000 

4 Cámara de Representantes (material). ... 3,000 

5 Viático de los miembros del Congreso. • . • 406,624 

6 Poder Ejecutivo (personal i gastos varios). 225,600 

7 Secretaría de Gobierno (personal) 86,240 

6 Secretaría de Gobierno (material).. 19,200 

9 Prefecturas i correjimientos de territorios. 25,440 

10 Gastos varios....... .60,000 



m 



Totaldel Departamento de Gobierno%« 1.881,984 

.1 II n ■ * I II. 

Departamento de Relaciones Esteriores. 

— l.^' Secretaría de Relaciones Esteriores (per- 

sonal) 86,240 

— 2 Impresiones oficiales « 296,000 

— 3 Gastos diplomáticos i consulares 200,000 

— 4 Consulados (material) 13,969 

— 5 Viáticos de ajentes diplomáticos i cónsules. 50,000 

— 6 Intérpretes públicos 17,600 

— 7 Gastosvarios 24,000 

Total del departamento de Relaciones Esteriores 687,800 

Departamento de Justicia. 

— l,o Corte Suprema (personal) 68,800 

Pasan. ••••••»%•%•»%«%»% ^^?R^ 

n 
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vienen 68,800 

— 3 Corte Suprema (material) 7,400 

— 3 Ministerio público 19,200 

Total del Departamento de Justicia. . . . 95,400 _ 

Departamento de Guerra i Marina. 

— l.o Secretaria do Guerra (personal) 86,240 

— 3 Sueldos de actividad del ejército 2.724,048 

— 8 Sueldos de no actividad del ejército 731,788 

— 4 Pensiones do Marina 54,600 

— 5 Materia! 712,080 

— 6 Hoapitait 216,000 

— 7 Colejio militar (personal) , 100,332 

— 8 Colejio mililar (material) 16,000 

— 9 Escuela de marina (personal) 21,600 

— 10 Escuela de marina (material) 800 

— 11 Guardia nacional auxiliar (personal) 760,470 

— 12 Guardia nacional auxiliar (material) 95,040 

— Í3 Gastos varios del ejército 124,000 

Total del Departamento de Guerra i Marina. 5.642,998 

rSi^m^m.d'^ ObraspúhUcas. 

— l.o castigo 717,470 

— 2 la Nueva Granada. . . 96,000 
_ 3 ion 1.328,000 

— 4 de edificios 184,000 

~ 5 Fanales, 2,000 

Total del Departamento de Obras públicas. 2.327,470 

^I^MWifS ^^ Beneficencia i Recompensas. 

— 1.0 1.534,192 

— 2 de esclavos. •■•.•• 150,000 

_ 3 16,000 

— 4 Honores postumos 146,400 

Total del Depart." de Benificenoia i Reaompeusas. 1.846,592 

Departarnento de Gastos de Hacienda i del Tesoro. 

— 1.* Secretaría de Hacienda (personal) 149,080 

Pasan 149,080 
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Vienen 149,080 

— 2 Secretaría de Hacienda (material) 27,200 

— 3 Oñcina ¡eneral de Cuentas (personal). • • • 144,800 
—r 4 Oficina jeneral de Cuentas (material). • . . 1,920 

— 5 Tesorería jeneral (personal) 56,160 

— 6 Tesorería jeneral (material) 4,000 

— 7 Aduanas (personal) 320,363 

— 8 Aduanad (material) 32,480 

— 9 Oficinas de comercio { personal) 67,200 

— 10 Oficinas de comercio (material) 9,200 

— 11 Vijías i prácticos 25,230 

— 12 Administraciones de salinas 711,011 

— 13 Elaboración i aprehensión de sales 1.180,220 

— 14 Administraciones de correos (personal).. • 519,664 

— 15 Administraciones de correos (material).. • 34,752 

— 16 Trasporte ce correspondencia i encomien- 

das (personal) -391 ,340 

— 17 „ . „ „ (material) 16,368 

— 18 „ „ „ (gastos varios) 572,316 

— 19 Monedas (personal) 140,916 

— 20 Monedas (material) ' 251,496 

— 21 Papel sellado (personal) 30,000 

— 22 Papel sellado (material) , 46,000 

— 23 Resguardo de rentas 446,496 

— 24 Restituciones, alcances, intereses i des- 

cuentos. 728,400 

■— 25 Gastos varios previstos. • • • 138,000 

— 26 Gastos varios imprevistos 80,000 

Total del Depart.o de Gastos de Hacien.» i del Tes.o. 6.124,612 

Recapitulación jeneral por Departamentos. 

Deuda nacional. 5.574,659 

Gobierno 1.381,984 

Relaciones Esteriores 687,800 

Justicia , 95,400 

Guerra i Marina 5.642,998 

Obras ^públicas 2.327,470 

Beneficencia i Recompensas 1.846,592 

Gastos de Hacienda i del Tesoro. ..••... 6.124,612 

Total jeneral 23,681,515 

Bogotá, a. 29 de mayo de ]852. ^ — 

El Presidente del Senado, Viceule Lombaua*— ^X^^^'»Sí«í&.^ 
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de la Cámara de Representantes^ Justo Aro88emena.-E\ Secre» 
tario del Senado, A, M, Duran. — Por el Representante Secreta» 
rio, N. Perdra G. 

leí 

(de 18 DE JUNIO DE 1852.) 

De créditos adicionales para los años de 1851 a 1853 i de 1853 a ÍB53. 

El Sentido i Cámara de Representantes de la Nueva Granada^ 

reunidos en Congreso; 

decretan: 

Art. I.*' Abrense al Poder Ejecutivo los siguientes créditos 
adicionales, imputables al servicio de 1851 a 1852,i a los depar» 
lamentos i capítulos siguientes : 

Departamento de Gobierno. 

Cap. 2.<> Senado (material). 

Art. l.o Escritorio i a- 
lumbrado 1,500 

Cap. 4.<> Cámara de 
Representantes (material). 

Art, 1.0 Escritorio i a- 

lumbrado • • • 1,500 

• Cap. 7. o Secretaria do 
Gobierno (per-sonal). 

Art. 2.0 Sueldos de los 
Jefes i subalternos. * 

Para los sueldos^ de un ' 
Jefe de sección desde 1.^ de 
marzo hasta 81 de agosto de 
1853 4,800 

De un oficial en el mismo 
tiempo e»ii»... 2,400 

De un escribiente en id. 1,440 8,640 

Cap. 9." Prefecturas i 
correjimientos de territorios 
[personal]. 

Art. 2.0 Bocas del Toro. 

Para pagar los sueldos 
de los empleados de la Pre- 
fectura de Bocas del Toro 

Pasan 11,640 
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Vienen 11,640 

desde 1,^ do octubre de 1849 

hasta SI de julio de 1850. 17,833 

Del Correjidor de Bocas 
del Toro desde 1.° de agosto 
de 1849 hasta 31 de julio de 
1850 2,000 19,333 



CapUido de gastos varios. 

Art. 4,o Para pagar a las 
rentas municipales de Pasto 
el completo de la quinta 
parte de aguardientes en el 
año económico de 1849 a 
1850 1,162 

Art, 5.0 Para pagar al 
señor Antonio J. Rondón los 
sueldos que devengó en los 
meses de julio i agosto de 
1850, como Preceptor de la 
escuela do San Martin 167 

Art. 6.0 Para pagar a 
los partícipes de diezmos lo 
que se les adeuda hasta 31 
de diciembre de 1850, inclu- 
yendo el gasto do formación 
de cuadrantes. • • t 800,000 

Art. 7.0 Para pagar los 
sueldos que devengó el pres- 
bítero Rudecindo A. Pinto 
como Cura propio del Puer- 
to Nacional de Ocaña, desde 
1,^ de setiembre de 1848 
hasta el 1 2 de agosto de 1 849 2,840 

Art. 8. o Para pagar al 
señor José María Lalinde el 
sueldo que devengó como 
Jefe político del cantbn Nor- 
deste en los meses de setiem- 
bre, octubre i noviembre de 
1B50.. 2,400 806,559 837,532 
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Vienen '... 837,532 

Departamento de Relaciones 
Esteriores. 

Cap. 4.^ Consulados 
(material). 

Art. 25. Para pagar al 
Sr- José del Carmen Triunfo, 
Cónsul jeneral de la Nueva 
Granada en Lima, los gastos 
áe escritorio, poites de correo 
i suscriciones a peródicos 
que ha hecho en los años de 
1848 a 1852 a razón de 1,200 
reales anuales 4,800 4,800 

Cap. 7.0 Gastos varios. 

Art. 2. o Para pagar al 
Hospital de Caridad de iVJ om- 
posuna suma que se le adí'uda 
de la renta de diezmos en el 
año económico de 1849 a 
1850 912 

Art. 3.0 Para pagar al 
señor Juan Cohén, Inspector 
de bogas de Barranquilla, sus 
sueldos en los meses de enero * 

aagostodel849 1,200 

Art. 4.0 Para pagar al 
señor Sebastian Suárez los * 
sueldos que devengó de enero 
a agosto de 1849, como Ins- 
pector de bogas de Barranca. 1,920 

Art. 5.0 Para pagar al 
señor Plácido Barrera, Ins- 
pector de bogas de M ompos, 
sus sueldos en los meses de 
setiembre a diciembre de 
1850 960 

Art. 6.0 Para pagar al 
subdito francés Isidoro Ha- 
zera, según el convenio cele- 
brado por el señor Secretario 

de Relaciones Esteriores i el < ^ • 

Pasan 4,992 4,800 837,532 
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« 

Vienen 4,992 4,800 837,532 

Ministro francés, con fecha 
31 de marzo próiimo pasado, 
en documentos contra las 
aduanas, a razón de 12,000 
reales mensuales 256,000 260,992 265,792 

Departamento de Justicia, 

Cap. 3.0 Ministerio pú- 
blico (personal). 

Art, 2. o Para paf^ar suel- 
dos atrasados a los siguientes 
fiscales del tribunal del Mag- 
dalena: V 

Doctor Juan A. Arias 
medio sueldo desde 12 de di- 
ciembre de 1848, hasta 31 
de enero de 1849 987 

Doctor Manuel B. Nü- 
ñez, medio sueldo desde 11 . 
de febrero a 10 de marzo de 
1849, i sueldo íntegro desde 
14 de marzo hasta 31 de a- 
gosto del mismo año , 7,276 8,263 8,263 



Departamento de Guerra, 

Cap. 3. o Sueldos de no 
actividad. 

Art. 12. Pensiones atrar 
sadas. 

Para pagar al alférez 2.° 
Manuel B, Franco la pensión 
que le declaró el Poder 
Ejecutivo desde 23 de julio 
al 31 de agosto de 1850, al 
respectó'de 74 reales 50 cén- 
timosjmensuales 96 50 

Para pagar al Teniente 
Coronel graduado Antonio 
Rubio, la pensión que le de- 
claró el Poder £jecutivo,des- 
de 1.0 de marzo de 1843,' 
hasta 31 de agosto de 1846, 

Pasan • 96 50 1AW^*\ 
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Vienen , 96 50. 1.111^87 

al respecto de 146 reales por 

mes ;• • • . 6^182 

Para pagar al Safjento 
mayor José Avilez la pen- 
sión que le declaró el Poder 
Ejecutivo, desde l,o de junio 
hasta 31 de agosto de 1849, 
al respecto de trecientos 
veintereales mensuales* •• • 960 

Para pagar al Capitán 
José Jesús Fernández la pen- 
sión que le declaró el Poder 
Ejecutivo, desde l.o de se- 
tiembre de 1848 a 31 de a- 
gosto de 1849, a1 respecto 
de doscientos veinte reales 
por mes • 2,640 

Para pajear aj Coronel 
Fernando Lozada la diferen- 
cia de pensión entre qui- 
nientos treinta i tres reales 
de que antes d¡sfrutaba,i qui- 
nientos sesenta reales que le 
ha declarado el Poder Ejecu- 
tivo, desdo 1.0 de junio a 31 
de agosto de 1849, al res- 
pecto de veinte i sie'te reales 
por mes 81 

Para pagar a los herede- 
ros del Sarjento mayor Ma- 
nuel de Alcázar las pensio- 
nes que esto devengó desde 
19 de enero a 5 de setiem- 
bre de 1848, al respecto de 
trescientos veinte reales 
mensuales 2,427 50 12,337 



Cap. .8.0 Guardia na- 
cional auxiliar (personal). 

Para diez batallones mas 
de in^tería que pueden es- 
tar en instrucción • 297^960 



Pasan...., 310,297 1.111,887 



LEYES DE 1852. 105 

Vieiion 310,297 1.111,587 

Cap. 9.0 Guardia na- 
cional auxiliar (raatorial). 

Art. 1.** Vestuario de 
210 plazas a ciento noventa 
i dos reales cada una 34,880 

Art. 2.0 Gastos de ma- 
yoría i habilitación do diez 
batallones a setecientos se- 
senta i ocho reales cada uno. 6,320 41,200 

Cap. 10, Gastos varios 
del ejército. 

Art. 8.^^ Para pagar los 
capitales e intereses por su- 
ministros ai ejercito en la úl- 
tima revolución, de confor- 
midad con lo dispuesto en el 
artículo 6.0 del. decreto de 
12 de febrero último, Gaceta 
número 1,314 (por aproxima- 
ción) 400,000 751,497 

Departamento de Obras 
públicas. 

Cap. 3.0 Vias de comu- 
nicación. 

Art 6. o Para legalizar 
el gasto anticipado hecho por 
la Gobernación de Panamá 
en el sostenimiento del per- 
sonal i material del bote que 
sirvió en aquel puerto, de fe- 
brero a diciembre de 1850, 
i de enero a julio de 1851 . 11,792 11,792 

Departamento de Beneficen- 
cia i Recompensas. 

Cap. l.<^ Pensiones. 

Art. 14. Para pagar su 
pensión en los niescs de julio 
i agosto de 1849 a la señora 
Rafaela Gómez do García.. 266 • 

Art. 15. Para pagar a 

Pasan 25^ \,^nv?ÍV^ 
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VienoD, •• 256 1.874,876 

la péñora Ana Agustina Pa- 
checo su pensión de agosto 
de 1849 100 

Art. 16. Para pagar al 
Teniente Cororonel Manuel 
María Guerrero,Comandante 
del depósito de oficiales, se- 
parado del servicio activo, 
cierto alcance que le resultó 
por haber habido equivoca- 
ción en el Presupuesto de re. 
tirados presentado por él, i 
en la orden de pago que se 
libró a su favor por las pen- 
siones del mes de agosto de 
1849 460 

Art. 17. Para pagar al 
Sarjento mayor de ejército 
Pedro Navai¡ro su pensión. 
de retiro de dos años con- 
tados de 26 de octubre de 
1847 a igual fecha de 1849. 3,840 

Art. 18. Para pagar al 
Alférez 2.° de ejército Cele- 
donio Castillo su pensión de 
retiro en los meses de julio i 
agosto de 1850 149 4,805 



Bepartamento de gastos de 
Hacienda i del Tesoro. 

m 

Cap. 7,o Aduanas [per- 
sonal]. 

. Art, 9.0 Riohacha. Para 
pagar al Inspector de comer- 
cio establecido en la aduana 
de Riohacha, desdo 15 de 
abril de 1852 hasta ñndel 
año económico, i al respecto 
de ocho mil reales anuales.. 8,000 7,805 



Suma jeneral de créditos 
adicionales de 1851 a 1852. 1.882,681 
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Art. 2.*^ Abrense al Po- 
der Ejecutivo los siguientes 
créditos adicionales imputa- 
bles al servicio de 1852 a 
1853, i a los departamentos 
i capítulos siguientes : 

Departamento de la Deuda 
nacional. 

Cap. 6.0 Censos sobre • 

fincas i el Tesoro &c. &c, 

Art. 1.0 Rentas al 5 por 
100. 

Reconocimiento a favor 
del Hospital de San José de 
Cácuta en la ^casa aduana 
del mismo lugar, en los años 
económicos de 1851 a 1853. 
Capital cuatro mil reales. ín- 
teres en dos años 400 

Departamento de Justicia, 

Cap. 4.0 Gastos varios. 

Art. único. Para pagar 
al doctor Vicente Guevara 
los sueldos que devengó co- 
mo juez letrado de Iscuandé i 
Micai en la provincia de Bar- 
bacoas, desde l.o de mayo a 

25 de agosto de 1849 1,597 25 

Departamento de Gastos de 
Hacienda i' del Tesoro. 

Cap. 7.0 Aduanas [per- 
sonal]. 

Art. 8.0 Riohacha. Paro 
pagar el sueldo del Inspector 
da comercio establecido ¿en 
la aduanado Riohacha*... 8,000 

Cap. 22. Papel sellado 
[material]. 

Art 1 .0 Compra de papel. 24,000 

Cap. 24. Restituciones, 
alcances, intereses, &c. 



Pasan 24,000 ^,WV ^ 



KÜora la 

parte ía 

Nuera ge 

ha declarado a su favor por 
SHitencias ejecutoriadaa de 
e de marzo de I8S0 i 30 de 

euerode 1861. .í 

Cap.^25. Gastos varios 
previstos. 

Art, 5." Créditos correa- 
pondientes a tiempo anterior. 
Deuda a favor de Enrique 
Gríce que gravaba la casa 
rematada t^ ^ 

parte de la 
Tejada... 71,020 
Juan Nepo- 
muceno Peña como Conta* 
dor de la 

desde l."^ de setiembre de 
1848 hasta 5 de junio de 

1849 5,579 

del 
de 



de la provincia de Cartajs- 
Ha, Julián Bolívar, en el mis- 
ino roes 47 

Sueldoi 
ga como sil 

corraos de 

de octubre de 1840 hasta 21 
de marzo de 1841 8,726 ' 

Art. 7.0 Compra de una 
caja de hierra para la adua- 
na de Cúcuta 3,400 

Art. -í' de 

un bote i coitduccion de un 



Posaa 83,888 31,467 9,987 26 
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Vienen 83,888 31,467 ^ 9,997 25 

peso para la aduana de Rio- 
hacha, hasta 2,960 86,848 118,815 

Suma jeneral de los cré- 
ditos adicionales de 1852 a 
1853 128,812 25 

Dada en Bogotá a 29 de mayo de 1852. 

£1 Presidente del Senado, VicenM Lomhana. — El Presidente 
de la Cámara de Representantes, Justo Arossemena. — El Secre- 
tario del Senado, A. M. Duran. — Per el Representante Secreta- 
rio, N. Pereira G. 

Bogotá, 18 de junio de 1852. 

Ejecútese i publíquese. — El Presidente de la República, 
[L. S.] José Hilabio López. 

El Secretario de Hacienda, Juan N» Gómez, 
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DECRETO 

Promulgando como leí do la República la Convención consnlar celel>rada 
entre la Nuova Granada i los Estados Unidos de América. 

El Vice-presidente de la República de la Nueva Granada, encar- 
gado del Poder Ejecutivo. 

Por cuanto entre la Nueva Granada i los Estados Unidos de 
América se concluyó i firmó en la ciudad de Washington el dia 
cuatro del mes de mayo del año del señor mil ochocientos cin- 
cuenta, por Plenipotenciarios suficientemente autorizados al efec- 
to, una Convención consular, cuyo tenor literal, palabra por pala- 
ora, es como sigue. 

CONVENCIÓN CONSULAR ENTRE LA REPÚBLICA DE LA NUEVA, GRA- 
NADA I LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 

En el nombre de la Santísima Trinidad. 

Los Gobiernos de las Repúblicas de la Nueva Granada i de 
los Estados Unidos de América habiéndose comprometido por el 
artículo 34 del Tra' ado de paz, amistad, navegación i comercio, 
celebrado en 12 de diciembre de 1846, a formar una Convención 
consular que declare especialmente las atribuciones e inmunida- 
des de los Cónsules i Vice-cónsules de las partes respectivas ; 
para dar cumplimiento a dicho artículo, i con el objeto de protejer 
mas eficazmente su comercio i navegación, han convenido en ce- 
lebrar las estipulaciones necesarias sobre la materia, i al efecto 
han autorizado comjjetenteraente a sus respectivos Plenipotencia- 
rios, a saber : el Gobierno de la Nueva Granada a Rafael Rívas, 
8U Encargado de Negocios en los Estados Unidos, i el Gobierno 
de los Estados Unidos a Juan M. Clayton, Secretario de Estado, 
quienes, previo el canje i examen de • sus plenos poderes, que ha- 
llaron bastantes i en debida forma, convinieron en lo^ artículos 
siguientes : 

ARTÍCULO 1.** 

Cada una de las Repúblicas contratantes podrá mantener en 
las principales ciudades o plazas comerciales de la otra i en los 
puertos abiertos en ella al comercio eslranjero. Cónsules parti- 
culares encargados de protejer los derechos e intereses comercia- 
les de su nación i de favorecer a sus compatriotas en las dificul- 
tades que les ocurran. También podrán nombrar Cónsules jene- 
rales como jefes de los demás Cónsules o para atender a muchas 
plazas comerciales o puertos a un tiempo, i Vice-cónsules para 
los puertos de menor importancia, o para obrar bajo la dependen- 
cia de los Cónsules particulares. Sin embargo, cada República 
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DECREE 

Fromnlgating thé Consalar Convention celebrated between New Granada and 
the United States of America, as law of the Republic. 

The Vice^president of the Republic of New Granada^, charged 
• tcíth the Executive Power, 

In as much as a Consular Convention, the literal meaning of 
which, word for word, follows below, was concluded between 
New Granada and the United States of America and signad in 
the City of Washington by Plenipotentiaries adequately auth- 
orized for that purpose, on the fpurth day of May in the year 
of our Lord, one thousand eight hundred and fifty: 

CONSULAR CONVENTION BETWEEN THE REPUBLIC OF NEW GRANADA 
AND THE UNITED STATES OF AMERICA. 

In the ñame of the Most Holy Trinity, 

The Gevernníients of the Republic of New Granada and of 
the United States ef America, having engaged by the thirty- 
fourth article of the Treaty of Peace, Amity, Navigation and 
Commerce, concluded on the 12.^^ of december 1846, to form a 
Consular Convention which shall declare specially the powers 
and immunities of the Consuls and Vice-consuls of the respective 
parties ; in order to comply with this article, and more effective- 
ly to protect their commerce and navigation, they have given 
adequate authority to their respective Plenipotentiaries-to with : 
the Government ofNew Granada, to Raphael Rivas, itsChargé 
d' Affaires in the United States, and the Government of th© Uni- 
ted States, to John M. Clayton, Secretary of State» who after the 
exchange and examination of their full powers, found lo be 
sufficient and in due form, have agreed upon the following arti- 
cles. 

ARTICLE 1. 

Each of the two contracting Republics may maintain in the 
principal cities or commercial places of the other, and in the 
ports open to foreign commerce, Consuls of its own, charged 
with the protection of the commercial rights and interests of their 
nation, and to sustain their countrymen, in the difficulties to 
which they may be exposed. They may likewise appoint Coní. 
suls general, as Chief:? over the other Consuls, or to attend to 
the aíFairs of several commercial places at the same time, and 
Vice-consuls for poits of minor importancé, or to act under the 
direction of the Consuls. Each Republic may, however, except 
those cities,places or ports,in which it may cousvd^x \.V^^\sí^\^'«íw^'í5 
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podrá csceptuar aquellas ciudades, plazas o puertos on donde no le 
pareciere conveniente la residencia de dichos empleados ; pero 
esta escepcion sorá común a todas las naciones. Lo que en la 
presente Convención se diga de los Cónsules en jencral se enten- 
derá no solo de los Cónsules particulares, sino también de los Cón- 
sules jenerales i de los Vice-cónsules, siempre que puedan hallar- 
se en los casos de que se trata, 

ARTÍCULO 2.0 

Los Cónsules nombrados por una de las partes contratantes 
para residir en los puertos o plazas de la otra, deben presentar al 
Gobierno de la República en que van a residir, sus letras paten- 
tes o de provisión, para que si lo tiene a bien, les ponga el corres- 
pondiente Exequátur, que será espedido sin cobrar derecho alguno; 
i obtenido este, las exhibirán a las autoridades superiores del lugar 
en que hayan de ejercer sus funciones, para que ellas ordenen se 
les reconozca en sus empleos i se les guarden las prerogativas 
que les corresponden en el respectivo distrito consular. El Go- 
bierno que recibe el empleado podrá retirarla, cuando lo estime 
conveniente, el Exequátur de sus letras consulares ; pero en tal 
caso espresará la razón que lo mueve a este procedimiento» 



ARl*Í0t7L0 8.0 

Les Cónsules admitidos en cada República podráú ejercer en 
su respectivo distrito consular las funciones siguientes : 

1.^ Dirijirse a las autoridades del distrito de su residencia i 
ocurrir en caso necesario, al Gobierno supremo por medio del 
ájente diplomático de su nación, si lo hubiere, o directamente en 
caso contrario,' reclamando contra cualquiera infracción de los 
tratados de comercio, que se cometa por las autoridades i emplea- 
dos del país, con perjuicio del comercio de la nación a que el Cón- 
sul sirva. 

2.°' Dirijirse a las autoridades del distrito consular, i en caso 
necesario ocurrir al Gobierno supremo por medio del respectivo 
ájente diplomático, si lo hubiere^ o directamente en caso contra- 
rio, contra cualquier abuso que los empleados o autoridades del 
país cometan contra individuos de la nación a que sirve el Cónsul, 
i siempre que fuere necesario promover lo conveniente para que 
no se les nieguo o retarde -la administración de justicia, i para 
que no sean juzgados ni penauos tsiiio por los jueces competentes 
i con arreglo a las leyes vijentes. 
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of such functionarics inconvenient ; such exception being 
common to all nations. All that is said in this Convention of 
Consuls in general, shall be considered as relating not only to 
Consuls properly so callcd, but to Consuls General and Vic5e- 
consuls, in all the cases to which this Convention refers. 



ARTIOLE 2. 

• 

The Consuls appointed by one of the contracting partías to 
resida in the ports or places of the other, shall present to the 
Government of tho Republic in which they are to reside, their 
letters patont or commission, in order that they mayíeceive the 
proper. Exequátur, ifit shall be deomcd expedientto giveit, which 
shall be granted without any charge ; and this Exequátur, when 
obtained, is tobe exhibited tothe chief authorities of the place in 
which the Cónsul is to exercise his functions, in order that 
they may cause him to be recognized in his character, and that 
he may be sustained in his proper prerógatives, in his respectiye 
consular district. The Government receiving the Cónsul, may 
withdraw the Exequátur or his consular commission, whenever 
it may judge proper to do so, but ín such case shall state a rea- 
sonable ground for the proc^ding. 

ARTIOLE 3. 

The Consuls admitted in either Republic may exercise in 
their respective districts, the foUowing functions. 

1. They may apply directly to the authorities of the district 
in which they reside, and they may in case of necessity have 
recourse to the national Government, through the diplomatic 
agentof their nation, if there be any, or directly if there be no 
such agent, in complaint against any infraction of the treatiesof 
commerce committed by the authorities or persons employed by 
them in the country, to, the injury ofthe commerce of the nation 
in whose service the Cónsul is ongagcd. 

2. They may apply to the authorities ofthe consular district, 
and in case of necessity, they may have recourse to the national 
Government through the diplomatic agentof their nation, if there 
be any, or directly i f there be no such agent, against any abuse 
on ihe part of the authorities of the country, or the persons em- 
ployed by them, against individuáis of the nation, in whose ser- 
vice the Cónsul is engaged ; and they may, when necessary, 
take such measures as may be proper to prevent justice from 
being denied to them or delayed, and to prevent them from being 
judged, or punished by any other llwtu (íot«^^\»\5X\>^^^;?^%'^»^ 
agréeably to the Jaws in forcé. ' "^ 
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* 

. 3.^ Como defensores natos de sus compratríotas, presentarse 
a su nombre, cuando por ellos fueren solicitados, ante las respec- 
tivas autoridades del país, en los negocios eii que tengan necesi- 
dad de apoyo. 

4.^ Acompañar a los capitanes, contra-maestres i patrones 
de los buques de su nación en todo lo que tengan que hacer para 
el manifiesto de sus mercancías i despacho de documentos, i estar 
presentes en los actos en que por las autoridades, jueces o tribu- 
nales del país haya de tomarse alguna declaración a los dichos 
individuos, o a cualesquiera otros que pertenezcan a las respecti- 
vas tripulaciones. 

5.^ Recibir las declaraciones, protestas i relaciones de los 
capitanes, contra-maestres i patrones de los buques de su nación, 
por razón de averías padecidas en la mar ; i las protestas que 
cualesquiera individuos de su nación tengan a bien hacer sobre 
asuntos mercantiles. Estos documentos, en copia auténtica espe- 
dida por el Cónsul, serán admitidos en los juzgados i tribunales, i 
tendrán el mismo valor que si hubieran sida otorgados ante los 
mismos jueces i tribunales. 

6,^ Arreglar todo lo relativo a las averías que hayan sufrido 
en la mar los efectos i mercancías embarcados en buques de la 
nación a que sirva el Cónsul, que. llaguen al puerto en que este 
resida, siempre que no haya estipulaciones contrarias entre los 
armadores, los cargadores i los aseguradores. Pero si se hallaren 
interesados en tales averías habitantes del país donde resida el 
Cónsul i que no sean de la nación a que este sirva, toca a las 
autoridades locales el conocer i reáolver sobre dichas averías. 



7.* Componer amigable i estrajudicialmente las diferencias 
que se susciten entre sus compatriotas sobre asuntos mercantiles, 
siempre que ellos quieran someterse voluntariamente a su arbi- 
tramento, en cuyo caso el documento en que conste la decisión 
del Cónsul, autorizado por él mismo i por su Canciller o Secre- 
tario, tendrá toda la fuerza de un documento guarentijio otorgado 
con todos los requisitos necesarios para ser obligatorio a las par- 
tes interesadas. 

8.^ Hacer que se mantenga el debido orden interior a bcjrdo 
de los buques de su nación, i decidir en las diferencias que sobre- 
vengan entre el capitán, los oficiales i los individuos de la tripula- 
ción, escepto cuando los desórdenes que sobrevengan a bordo 
puedan turbar la tranquilidad pública, o cuando en las diferencias 
estén mezclados individuos que no sean de la tcipulacion o de la 
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3. They may, as the natural defenders of their countrymen, 
appear in their ríame and behalf, whenever so requested by them, 
beíbre the respective authorities of the place, in all cases in 
which their support may be necessary. 

4. They may accompany the captains, mates, or masters of 
vessels of their nation, in all that they may have to do, with 
regard to the manifests of their merchandise, and other docu- 
ments ; and be present in all cases in which the authorities, 
Courts or Judges of the country, may have to take any dec'a- 
rations from the persons above mentioned or any other belonging 
to their respective crews. 

5. They may receive dcpositions, protests and statements 
front captains, mates and masters of vessels of their nation, res- 
recting losses and injuries sustained at Sea, and protests of any 
individuáis of their nation respecting mercantile afTairs. These 
documents, drawn up in authentic copies certified bythe Consui, 
shall be admitted in^the courts and offices of justice, and shall 
have the same valioity as if they had been authenticated before 
the same judges and courts. 

6. They may determine on all matters relating to injuries 
sustained at sea by eíFects and merchandise,shipped in vessels of 
the nation in whose service the Confuí is employed, arriving at 
the place of bis residence, provided that there be no stipulations 
to the contrary between the shippers, owners and insurers. But 
if among the persons interested in such losses and injuries there 
should be inhabitants of the country whero the Cónsul resides, 
and not belonging to the nation in whose service he is,the cog- 
nisance of such losses and injuries appertains to the local 
authorities. 

7. They may compromise amicably, and out of court, the 
diíTerences arising between their countrymen ; provided that 
those persons agree voluntarily to submit to such arbitration '; in 
which case, the document containing the decisión of the Cónsul, 
authenticated by himself and by his chancellor or secretary, 
shall have all the forcé of a notarial copy authenticated so asto 
render it obligatory on the interested partios. 

8. They may cause proper order to be maintained on board 
of vessels of their nation, and may decide on the disputes arising 
between the captain, theofficers and the.members ofthe crew, 
unless the disorders takíng place on board, should d\^\.\jct^^^ítt^ 
public iranquill^ty, or persons nol be\oT\gvu^Xo \!!ttfe cte^oxX» 
the natjofl in whose service the Consu\ \a ^tn^\aY*^> ^q»\^^^^ 
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nación a que peitenezca el buque, pues en estos casos deberán in- 
tervenir las autoridades locales. < 

9.* Dirijir todas las operaciones relativas al salvamento do 
los buques de la nación a que pertenezca el Cónsul, cuando nau- 
fraguen en las costas del distrito en que él resida. En tal caso 
las autoridades locales solo intervendrán para mantener el orden, 
dar seguridad a los intoresps salvados,i hacer que se cumplan las 
disposiciones que deban observarse para la entrada o salida do 
estos. En ausencia i hasta la llegada del Cónsul, deberán tam- 
bién dichas autoridades locales tomar todas las medidas necesa- 
rias para la conservación de los efectos naufragados. 

10. Tomar posesión, formar inventarios, nombrar peritos para 
hacer los avalúos i proceder a la venta de los bienes muebles de 
los individuos de su nación que hayan muerto en el país de la 
residencia del Cónsul sin dejar ejecutores testamentarios ni here- 
deros forzosos. En tales dilijencias procederá el Cónsul asocia- 
do de dos comerciantes nombrados por él mismo, i para la prácti- 
ca de las mismas dilijencias o la entrega de ft>s bienes o sus pro- 
ductos, observará las leyes de su nación i las órdenes que tenga de 
su Gobierno ; pero los Cónsules no podrán ejercer estas funcio- 
nes en los Estados cuya lejislacion j)art¡cular no lo permita. Cuan- 
do el Cónsul no se hallare en el lugar en que haya ocurrido la 
muerte del individuo , las autoridades locales tom'arán las provi- 
dencias de su resorte para dar seguridad a los bienes de este. 

11. Pedir alas autoridades locales el arresto de los marine- 
ros que deserten de los buques do la nación a que sirva el Cónsul, 
exhibiendo, si fuere necesario, el rejistro del buque, i rol de la tri- 
pulación u otro documento oficial que justiñque la demanda. Las 
dichas autoridades darán las providencias de su competencia para 
la persecución, aprehensión i arresto de aquellos desertores, i, los 
pondrán a disposición del Cónsul ; pero si el buque a que. perte- 
nezcan hubiere salido i no se presentare ocasión para hacerlos 
partir^ se mantendrán en arresto, a esponjas del Cónsul hasta por 
dos meses, i si cumplido este término no se hubieren remitido, 
serán puestos en libertad por las autoridades respectivas, i no po- 
drán ser nuevamente arrestados por la misma cau^a. 

^- 12. Dar los documentos necoyarios para la comunicación 

entre los dos países, i visar los que so hubieren dado por las auto 
rifados. Dar patentes, de sanidad en casos necesarios, a los bu- 
ques que so dirijan del puerto en que el Cónsul resida a los puer- 
tos de la nación a que el Cónsul pertenezca ; certificar sus fac- 
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cngaged in thcm; in whieh case the local authorities may 
interfere. 

9. They may direct all the operations for saving vessels of 
their nation which may be wrecked on the coasts of thedistrict 
where the Cónsul resides. In such cases, the local authorities 
shall interfere only in order to maintain tranquillity, to give 
security to the interests ofthe parties concerned,and to cause the 
dispositions which should be observed for the entry and export of 
the property,to be fulfilled. In the absence ofthe Cónsul, and until 
his arrival, the said authorities shall take all the measures neces- 
sary for the preservation ofthe effectsof the wrecked vessel. 

10. They may take possession, make inventories, appoínt 
appraisers tó estímate the valué ofarticles; and proceedtothe 
sale of the moveable property of individuáis of their nation who 
may die in the country where the Cónsul resides, without leaving 
executors appointed by their will or heirs at law. In all such 
proceedings the Cónsul shall act in conjunction with two mer- 
chants chosen by himself, for drawing up the said papers or 
delivering the property or thé produce of its sale, observing the 
laws of his country and the orders which he may receive from 
his own Government ; but Consuls shall not discharge these 
functions in those ste.tes whose peculiar legislaíion may not allow 
it. Whensoever therc is no Cónsul in the place where the 
death occurs, the local authorities shall take all the precautions 
in their power to secure the property of tjie deceased. 

. 11. They may demand from the local authorities the arrest 
of scamen deserting from the vessels of the nation in whose ser- 
vico the Cónsul is eraployed, exhibiting, if necessary, the register 
ofthe vessel, her muster roll and any other official document in 
support of this demand. The said authorities shall take such 
measurefe as may be in their powcr for the discovery and arrest 
of si\ph dcserters, and shall place them at the disposition ofthe 
Cónsul ; but if the vessel to which they belong shall have sail- 
ed, and no opportunity for sending them away should occur, 
they shall be kept in arrest at the expense ofthe Cónsul for two 
months, and if at the expiration ofthat time they should not have 
becn sent away, they shall be set at liberty by the respective 
authorities, und.cannot again be arrested for the same cause. 

12. They may give such documents as may be necessary for 
the intcrcourse betwecn the two countries, and countersign those. 
which may have becn givcn by the authorities. They may also 
givebillrf (jriiealth, if necessary, tovpssels sailing from the port 
where the Contjul resides, to tho poits ofthe nation to which he 
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turas, el rol de la tripulación i demás documentos necesarios paLitt 
su comercio i navegación. 

13. Nombrar un Canciller o Secretario, cuando no lo tenga 
el consulado i sea necesario para autorizar sus actos. 

14. Nombrar ajentes de comercio para prestar todos los bue- 
nos oficios que estén a su alcance a los individuos de la nación a 
quien sirva, i para desempeñar las comisiones que el Cónsul ten- 
ga a bien confiarles fuera del lugar de su residencia ; bien enten- 
dido que estos ajentes no gozarán de las prerogativas que se con- 
ceden a los Cónsules, sino solo de las peculiares a los ajentes co- 
merciales. 

ARTÍCULO 4.0 

Los Cónsules de una de las Repúblicas contratantes residen- 
tes en otra nación, podrán hacer uso de sus buenos oficios en favor 
de los individuos de la otra República que no tuviere Cónsules 
en el mismo lugar. 

^ ARTÍCULO 5.<> 

Las Repúblicas contratantes no reconocen en los Cónsules 
carácter diplomático,* i por lo mismo no gozarán en ellas las in- 
munidades concedidas a los Ajentes públicos acreditados con 
aquel carácter; pero para que dichos Cónsules puedan ejercer 
espeditamente las funciones que les corresponden, gozarán las si-' 
guientes prerogativas : 

1.^ Los archivos i papeles de los Consulados serán inviola- 
bles i no podrán ser ocupados^por ningún funcionario del país en 
que se hallan. 

2,* Los Cónsules, en todo lo qué sea esclusivamente relativo ' 
al ejercicio de sus funciones, serán independientes del Estado en 
cuyo teiritorio residan. 

3.*^ Los Cónsules, sus Cancilleres o Secretarios, estarán esen- 
tos de todo servicio público, de contribuciones personales i de las 
estraordinarias que se impongan en el país de su residencia. Esta 
esencion no comprende a los Cónsules i sus Cancilleres o Secre- 
tarios que sean nacionales del país en que residan. 

4.* Siempre que sea necesaria la asistencia de los Cónsules 
en los tribunales o juzgados, se les citará por escrito. 

5.» A fin de que las habitaciones de los Cónsules sean íacil i 
jeneralmente .conocidas, para la conveniencia de los que tengan 
que ocur£>r a ellas, les será permitido enarbolar en ellas la ban- 
dera i poner sobre sus puertas el escudo do armas de la nación a 
que sirve el Cónsul, con una inscri)[>ciou «vxxq ea^xe>^^ ^\ ^Tft\\^o 
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belongs ; they may also certify invoices, muster roUs and othef 
papers necessary íbr the commerce and navigalion of vessels. 

13. They may appoint a chancellor or secretary, whensoever 
the Consulate has none, and pne is required for authenticating 
documents. 

14. They may appoint commercial agents, to employ all the 
means in their power iu behalf of individuáis of the nationin 
whosQ service the Cónsul is, and for executing the commissions 
which thü Cónsul may think proper to intrust to them out of the 
place of his residence ; provided, howevor, that such agents are 
nottoenjoy the prerogatives conceded toConsuls, butonlythose 
which are peculiar to commercial agents. ^ 

ARTICLE 4. 

The tUonsuls of one of the contracting Republics residing in 
another country, may employ their good offices in favor of in- 
dividuáis ofthe other- Republic vtrhich has no Consuls in that 
country. 

ARTICLE 5. 

The contracting Republics recognize no diplomatic character 
in Consuls, for which reason they will not enjoy in either country 
the immunities granted to public agents, accreditted in that 
character ; but in order thát the said Consuls may exercise their 
proper functions without difficulty or delay, théy shall enjoy the 
following prerogatives. 

1. The archives and papers ofthe Consulates shall be invio- 
lable and cannot be seized by any functionary ofthe country in 
which they may be, 

^. Consuls, in all that exclusively concerns the exercise of 
their functions, shall be independent ofthe State in whose ter- 
ritory they reside. 

3. The Consuls and their Chancellors ór Secretarios shall 
be exempt from all public service and from contributions perso- 
nal and extraordinary imposed in the country where they reside. 
This exemption dees not comprehend the Consuls or their 
Chancellors or Secretaries who may be natives of thecountry 
in which they reside. 

4. Whenever the presence of Consuls may be required in 
Courts or offices of justice, they shall be summoned in writing. 

5. In order that the dwellings of Consuls may be easily and 
generally known, for the convenience of those who may have to 
resort to them,they shall be allowed to hoist on them the flag and to " 
place over their doors the coatofarms of lVvBT«SMiTL\\i'«\«ísfc 
service the Cónsul may be, with au *m^Cii\^>¡AOT^ ^ilY^^^asv^*^»^ 
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que ejerco ; pero estas insinrnias no suponen derecho de asilo ni 
sustraen la casa o sus habitantes a las pezquisas que los majistra- 
dos del país podrán hacer en ellas, lo mismo que en las casas de 
los demás habitantes en los casos determinados por las leyes. 



ARTÍCULO (i,^ 

Las personas i casas de los Cónsules estarán sometidas a 
las leyes i autoridades del país, en todo aquello eu que no se les 
haya concedido una espresa esencion por esta Convención, i de 
la misma manera que lo estén los demás habitantes. 

ARTÍCULO 7. o 

Los Cónsules no darán pasaporte a ningún individuo de su na- 
ción o que se dirija a ella, que tenga que responder ante alguna 
de las autoridades, juzgados o tribunales del país, por delito o fal- 
ta que hubiere cometido, o por demanda que hubiere sido legal- 
mente admitida, siempre que se haya dado al Cónsul el aviso co- 
rrespondiente ; i cuidarán de que los buques de su nación no que - 
branten la neutralidad cuando la nación en que el Cónsul resida 
se halle en guerra con otra. 

ARTÍCULO 8.0 

La presente Convención será ratificada por los Gobiernos de 
las Repúblicas contratantes, i los instrumentos de ratificación se- 
rán c^injeados en Bqgotá en el término de diez i ocho meses con- 
tados desde esta fecha, o untes si fiíere posible. 

ARTÍCULO 9.0 

La presente Convención obligará a las partes contratantes 
mientras que permanezca vijente el Tratado de Paz, Amistad, 
Navegación i Comercio entre la Nueva Granada i losdSstados 
Unidos, canjeado en Washington el diez de junio de mil ochocien- 
tos cuarenta i ocho. 

En fé de lo cual, nosotros los Plenipotenciarios de las Repú- 
blicas de la Nueva Granada i de los Estados Unidos, firmamos el 
presente i lo sellamos con nuestros respectivos sellos en Washing- 
ton, el día cuatro de mayo del año del señor mil ochocientos i 
cincuenta. 

(L. S.) Rafael Rivas. 

(L. S.) John M. Clayton. 
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functions discharged by him; but those insignia shall not be 
considered as importingany right of asylum, ñor asplacingthe 
house or its inhabitants beyond the authority of the magistrales 
who may ihink propor to search tliem, and who shall have that 
right wíLli regard to thein iii tliu samo maiiiier as with* regard to 
the liouses of the other inhabitants, in the cases prescribed by'the 
laws. 

ARTICLE 6. 

The persons and dwellings of Consuls shall be subject to the 
laws and authorities of the country in all cases in which they have 
not received a special exemption by this Convention, and in the 
same manner as the other inhabitants. 

ARTICLE 7. 

Consuls shall not gi ve passports to any individual oftheir 
nation or going to their nation, who may be held to answer before 
any authority, Court or judgo of the country for delinquencies 
committed by them, or for a demand which may have been legally 
acknówledged, provided that in oach caso proper notice thereof 
shall have been given to the Cónsul, and they shall see that the 
vessels of their nation do not infringe the rules of neutrality 
when the nation in which the Cónsul resides, is at war with 
ADother nation. 

ARTICLE 8. 

The present Convention shall be ratified by the Governments 
of the two contracting Republics, and the ratifications shall be 
exchanged at Bogotá, wáthin the tcrm of eighteen months counted 
from this date, or sooner if posible.. 

ARTICLE 9. 

The present Convention shall be binding upon. the contrac- 
ting partios so long as the Treaty ofPeace, Friendship, Naviga- 
tion and Commerce between the United States and New Granada, 
the ratifications of which were exchanged at Washington on the 
tenth of june ono thousand eighthundred and forty eight, shall 
remain in forcé. 

In faith wheroof, we, the Plenipotentiaries of the United 
States and ofNew Granada, have signed the present and have 
affixedtoit our respoctive seáis, at Washington, the fourth day 
of may, in the ycar of our Lord one thousand eight hundred and 
fifty. 

(L. S.) Johi M. Cla-^lsm, 

(L, S.) Rafael KVoas . 
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ACTA D!E CANJE. 

De las ratificaciones de la Convención consular celebrada entre la Nueva 

Granada i los Estados Unidos.de América. 

Habiéndonos reunido los infrascritos, Victoriano de Diego 
Paredes, Secretario de Relaciones Esteriores de la Nueva Grana- 
da, i Yelverton P. King, Encargado de Negocios de los Estados 
Unidos en la Nueva Granada, con el objeto do canjear las rati- 
ficaciones de la Convención consular entre esta República i los 
Estados Unidos, firmada en la ciudad de Washington el dia cuatro 
de mayo de mil ochocientos cincuenta, hacemos constar : 

Que después de haber confi*ontado las dichas ratificaciones 
una con otra i ambas con el orijinal de I^ mencionada Convención, 
verificamos el canje con las debidas solemnidades. 

En fé de lo cual hemos firmado esta dilijencia por duplicado, 
en Bogotá, el dia 30 de octubre, en el año del señor mil ochocien- 
tos cincuenta i uno, i le hemos puesto nuestros respectivos sellos. 

(L. S.) Victoriano de D. Paredes. 

(L. S.) Yelverton P. King. 

I habiendo sido debidamente ratificada por ambas partes la 
mencionada Convención i canjeadas las ratificaciones, en la ciu- 
dad de Bogóla, el dia treinta del corriente mes, por Victoriano de 
Diego Paredes, Secretario de Esiado del Despacho de Relaciones 
Esteriores, i Yelverton P. King, Encargado de Negocios de los 
Estados Unidos de América, por parte de sus respectivos Go- 
biernos. 

Por tanto, en ejercicio de mis atribuciones Constitucionales, 
he dispuesto que la preinserta Convención se publique i circule, 
a fin de que cada una de sus cláusulas i estipulaciones tengan 
ñierza de le i en la República i sean fiel i relijiosamente cumpli- 
das i observadas. 

Dado, firmado de mi* mano, sellado con el sello de la Repúbli- 
ca, i refrendado por el Secretario de Estado del Despacho de Re- 
laciones Esteriores, en Bogotá a los treinta dias del mes de oc-^ 
tubre, en el año del señor mil ochocientos cincuenta i uno. 

(L. S<) José de Obaldía. 

El Secretario de Relaciones Esteriores, 

' Victoriano de Diego Paredes. 
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DEED OF EXCHANGE 

Of the ratiñcatíons of the Consular Convention celebrated beween New Gra- 
nada and the United States of America. 

We, the undersignod, Yelverton P. King, Chargc d' AíTaires 
of the United States to New Granada, and Victoriano de Diego 
Parédcys, Secretary for Foreign Relations of New Granada, 
having met for the purpose of exchanging the ratifieations ofthe 
Consular Convention between the United States and thát Repu- 
blic signod in the city of Washington on the fourth day of may 
ene thousand eight hundred and fifty : certify 

That after comparing the said ratifieations each with the 
other and both with the original of the said Convention, the 
•exchange aforesaid was made by us with all due solemnities. 

In witness whereof, we have signed this cerlificate in duplí- 
cate at Bogotá, the thirtieth day of october in the year of Óur 
Lord, one thousand eight hundred and fífty one, and have hereunto 
afíixed.our respective seáis. 

(L. S.) Yelverton P, King, 

(L. S.) Victoriano de D, Paredes, 

And the above mentioned Convention having been duly 
ratified by both parties, and the ratifieations exchanged in the 
City of Bogotá on the thirtieth day ofthe present monthlby Vic- 
toriano de Diego Paredes Secretary of State for Foreign Affairs, 
and Yelverton P. King, Chargé d' Affaires of the United States 
of America, on the part of their respective Govemments. 

Therefore, in exercise of my Constitutional powers, have 
ordered that the ahove recited Convention be published and 
circulated, in order that each of its clausps and stipulations may 
have the forcé of law in the Republic, and may be faiihfully and 
exactly fulfilled and observed. 

Given under my hand, sealed with the seal ofthe Republic^ 
and counter-signed by the Secretary of State for Foreign Añairs 
in Bogotá on the thirtieth day of october,in the year of our Lord 
one thousand eight hundred and fifty one. 

(L. S.) José de Obaldía. 

Victoriano de Diego Paredes^ Secretary of Foreign Affairs. 
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los ciudadanos granadinos que se ocuparen en el comercio de 
esclavos por mar o por tierra, o que hicieren uso de la bandera 
. Granadina para el trasporte de esclavos de un lugar a otro cual- 
quiera, serán tralados i castigados como piratas, conforme a las 
leyes de ia Nueva Granada. 

ARTÍCULO 2.0 

A fin de efectuar mas completamente el objeto del presente 
Tratado, las dos altas partes contratantes convienen en autorizar 
a algunos de los buques de guerra de sus marinas respectivas, 
para visitar i rejistrar a los buques mercantes de las dos nacio- 
nes, que sean encontrados en el mar dentro de los límites que se 
especificarán adelante, i que por la dirección de su rumbo, o por 
otros fundamentos razonables, suministren motivos para sospe- 
char que están ocupados en el comercio de esclavos, e igual- 
mcnl^e, bajo las circunstancias mencionadas en este Tratado, 
para detener, llevarse o enviar semejantes buques a ñn de que 
sean sometidos ajuicio de la manera acordada en este Tratado. 

.ARTÍCULO 3.0 

Los límites dentro de los cuales los bajeles mercantes de las 
dos naciones estarán sujetos a la visita i rejistro mencionados en 
el artículo precedente serán los siguientes : 

1.0 Desde el grado trijésimo quinto de lonjitud occidental, 
contado desde el meridiano de Londres, hasta la costa de Afriea ; 
i desde el grado décimo quinto de latitud septentrional hasta el 
grado vijésimo de latitud meridional. 

2.0 Todo al rededor de la isla de Madagascar hasta la estén- 
sion de treinta leguas contadas desde aquella isla. 

3.0 Todo alo- largo de la costa oriental de África desde el 
décimo grado de latitud al Norte del Ecuador hasta el grado vi- 
jésimo sesto de latitud meridional, i hasta la estensidn de treinta 
leguas de distancia de aquella costa. 

4.° La misma distancia todo al rededor de las costas de la 
isla de Cuba. 

5. o La misma distancia de las costas de la isla de Puerto 
Rico ; i 

6. o La misma distancia de las costas del Brasil. 

Se entiende sin embargo que un buque sospechado, avistado 
i al cual haya comenzado a dársele caza por los cruceros, a 
tiempo que esté dentro del dicho espacio de treinta leguas, puedd 
serrejistrado por ellos mas allá de aquellos límites, si, sia ha- 
berlo perdido de vista, se consiguiere alcanzarlo a mayor dis- 
^^ncJa de cualquiera de las costas arriba mencionadas. 
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orby land, or who shall make use of the Gianadian flag for the 
transpon of slaves from any place to ony other place, shall be 
treoted anil puoished as Pirales, coiiformibly to the lawa of New 
Granada. 



AHTICLE 2. 

In order more completely to accomplish the object of the 
present Treuty, the two high contracting parties agree to autbo- 
riie some of tJie ships of war of their Ngvies respectively, to vi- 
sit and search Merchnnt Vesaels of the iwo nations which may 
be met with al Sea within the limits to be hsreinañer specified, 
and whiah by the direciion of their coiirse, or «pon other reaso. 
nable grounds, shall aíTord motives for suspecling Ihat they are 
engaged in the Slave Trade, and likewise under the circums- 
tances mentioned in this Treaty, to detain, carry away, or send 
away auch vessels, ia order that they inay be brougbl to trial in 
the manner heveinafter agreed upon. 

• AETICLE 3.' 

The limits within which the Merchant vessels of tlie two na- 
tions shall be subjecl lo the vísít and search mentioned in llie pre- 
oeding article shall be the folloving. 

1."' From the thirly fifthdegree ofWest longitude, reckoned . 
from the meridian of London, to the coast of África, and 
from the fíñeenlh degree ofNorthlatitude tolbelwentieth degree 
of south latitude. 

2."^ All round the ialand of Madagascar lo- the extení of 
thirty leaguea from that island. 

3."^ All along the eaat coast of África from latitude tenth 
North ofthe Equatorto the Iwenty sixlb degree of south ktilude, 
and to the extent of thirty leagues from that coast. 
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ARTÍCULO 4. o 

-Todos los buques mercantes de las dos naciones que fueren 
visitados en virtud de este Tratado, i que fueren hallados, ya sea 
con esclavos a bordo o equipados para el comercio de esclavos, 
serán detenidos, i serán enviados o llevados a uno de los puertos 
que estén bajó la jurisdicción Británica, si el buque detenido 
fuere británico, o a uno de los puertos de la Nueva Granada, 
si el buque detenido fuere granadino, i serán juzgados por los 
tribunales que conocen del crimen de piratería conforme a las le- 
yes de los respectivos países. I tales buques con el total de sus car-, 
gamentos quedarán sujetos a la pena de confíscacion por habérse- 
les hallado ocupados en el comercio de esclavos. ^ 

ARTÍCULO 5.0 

* 

Todo buque mercante británico o granadino, que fuere vi- 
sitado en virtud de las estipulaciones contenidas en los artículos 
segundo i tercero del presente Tratado, puede ser legalmente 
detenido i enviado o presentado a los tribunales competentes se- 
gún la nación a que pertenezca, si una o mas de las cosas es- 
pecificadas a continuación se encontraren en su apresto o equi- 
po: 

l.o Escotillas con rejas abiertas en lugar de las escotillas 
cerradas que se usan en los buques mercantes. 

2.<* Divisiones o mamparas en la bodega o sobre cubierta, 
en mayor número de las que son necesarias para los buques ocu- 
pados en comercio legal. 

3.<* Tablazón de repuesto adaptada para colocarla como una 
segunda cubierta o cubierta para esclavos. 

4.0 Cadenas, grillos o esposas. 

6.« Mayor cantidad de agua en barriles o aljibes de la que 
se requiere para el consumo de la tripulación del buque como 
buque mercante. 

6.0 Un número estraordinario de toneles para agua o de otros 
receptáculos para guardar líquidos, a no ser qué el capitán pre- 
sente un certificado de la aduana del lugar de donde fué despa- 
chado, que manifieste que se habia dado por los propietarios de 
tal buque suficiente seguridad^ de que aquella cantidad sobrante 
de barriles o de otros receptáculos para echar líquidos solo se 
usaría para echar aceite de palma, o para otros fines de comer- 
cio legal. 

7.0 Mayor cantidad de vasijas para el rancho o cubetas, de 
las que son necesarias para el uso de la tripulación del buque 
como buque mercante. / 



LEYES DE 1852. 129 



ARTICLE 4. 



All merchant vessels of the two nations which shall be visi- 
ted in virtue of this Tretity, and which shall be found either with 
slaves on board or equipped for slave Trade, shall be detained, 
and shall be sent orcarried lo one of the ports under British ju- 
risdiction, if the vessels detained should be British, or.to one of 
the ports of New Granada, if the vessels detained should be Gra- 
nadian, to be tried by the Courts which tuke cognizance of the 
crime of piracy according to the laws of the respective countries. 
And such vessels with the whole of their cargoes shall be subject 
tothe penality of confiscation, for having been fjund engaged in 
the slave trade. 

ARTICLE ñ. 

Every merchant vesíjel, British or Granadian, which shall be 
visited in virtue of the provisions contained im the second and 
third articles of the present Treaty may lawfully be detained,and 
be sent or brought before the proper tribunals according to the 
Nation to which it may belong, if any one or more of the things 
hereinafter ppecified shall be found in her outfit or equipment. 

l.st Hatches with open gratings instead of the cióse hatches 
which are usual in merchant vessels. • 

2.nd Divisions or Bulkheads in the Hold or on Deck, in grea- 
ter number than are necessary for vessels engaged in lawful 
trade. 

3.rd Spare plánk fitted for being laid down as a second or 
«lave Deck- 

4.th Shackies, Bolts or Handcuífs. 

5,th A larger quantity of water in casks ortanks than isre- 
•quisito for the consumplion of the crew of the vessel as a mer- 
chant vessel. 

6.th An Extraordinary number of water casks or of other 
receptacles for holdingliquid, unless the Master shall produce a 
certifícate from the Customhouse at the place from which he 
cleared outwards, stating that suñicient security had been given 
by the owncrs of such vessel that such extra-quantity of casks or 
of other receptacles for holding liquid should only be used to hold 
Palm Oil, or for other purposes of lawful commerce. 

7.*^ A greater quantity of mess-tubs or kids than ar^ x^o^v- 
site for the use of the crew of the vessel us a mexc\v^xi\. N^^"a^* 
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8.*> Un caldero u otro aparato para cocinar de tamaño no 
usado, i mas grande, o acomodado para hacerlo mas grande de la 
que se requiere para el uso de la tripulación del buque como 
buque mercante; o mas de un caldero, u otro aparato de cocinar 
del grandor ordinario. 

9.0 Una estraordinaria cantidad de arroz o de la harina de 
yuca del Brasil o casabe comunmente llamada farinha, de maiz 
o trigo de indias ; o de algún otro artículo de alimento cualquie- 
ra, mas de lo que pudiera probablemente necesitarse para el uso 
de la tripulación. 

10. Una cantidad de esteras o pailetas mayor de la que ea 
necesaria para el uso del buque como buque mercante. 

Cuando se encuentren a bordo los artículos enumerados en 
los parágrafos 8.°, 9.^ i 10, no espondrán el buque a detención ni 
ajuicio, siempre que tales artículos aparezcan puestos en el ma- 
nifiesto como parte del cargamento para el comercio. 

Si se probare que una o mas de las varias cosas arriba enu- 
meradas han sido encontradas a bordo, ellas serán consideradas 
como testimonio prima íacie (a primera vista), del actual empleo- 
del buque en el comercio de esclavos, i en consecuencia él buque 
será condenado i declarado presa legal, a menos que pruebas 
claras e indisputables por parte del capitán o de los propietarios 
confirmen a satisfacción del Tribunal que semejante buque es- 
taba al tiempo de su detención o captura empleado en alguna 
ocupación legal, i que aquellas de las diversas cosas arriba enu- 
meradas que se hallaron a su bordo al tiempo de su detención^ 
se necesitaban para objetos legales en aquel viaje particular. 

ARTÍCULO 6.0 

Con el fin de arreglar el modo de llevar a»efecto la visita de 
los buques mercantes de las dos naciones por los cruzeros en- 
cargados de la obligación de impedir el comercio de esclavos, se 
conviene en que los comandantes de tales cruceros serán provis- 
tos de copias de este Tratado en ingles i en español, i de copias 
de las instrucciones contenidas en el Apéndice anexo a él, las. 
cuales instrucciones se considerarán como parte integrante del 
presente Tratado. 

ARTÍCULO 7. o 

Si el oficial comandante de cualquiera de aquellos buques de 
las marinas de la República Granadina i de la Gran Bretaña 
respectivamente, que fuere debidamente comisionado conforme 
a las estipulaciones de este Tratado, se desviare bajo cualquier 
aspecto do las estipulaciones del dicho Tratado, o de las instruc- 
cjones anexas a 61; el Gobierno (\ue se considere agraviado por 
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8.*^ A Boiler or other cooking apparatus of an unusual size, 
and larger, or fitted for beingmade larger, than requisito forthe 
use of the crew of the vessel as a merchant vessel ; or more than 
one boiler or other cooking apparatus, of the ordinary size. 

9.^^ An extraordinary quantity of rize, of the flour ofBrazil 
manioc or cassada, componly called farinha, of maize or of In- 
dian corn, or of any other article of food whatever, beyond what 
might probably be requisito for the use of the crew, 

10. A quantity of mats or matting, greater than is necessary 
for the use of the vessel as a merchant vessel. 

The articles enumérate i in the 8.**^, 9.*^ and 10 paragraphs 
when found on board, shall not expose the vessel to detention or 
trial, whenever such articles shall appear as entered in the ma- 
nifest as partof the cargo for trade. * 

Any one or more of the several things above enumerated, if 
proved to have been found on board, shall be considered as pri- 
má facie evidence ofthe uutual empioyment of the vessel inthe 
slave trade, and the vessel shall there-upon be condemned, and 
be declared la\yful prize ; unless clear and indisputable evidence 
on the part of the Master or Owners shall establish to the satis- 
faction of the Court, that such vessel was at the time of her de- 
tention or capture employed in some legal pursuit; and that such 
ofthe several things above enumerated as were found on board 
her at the time of her detention were needed for legal purposes 
on that particular voyage. 

ARTICLE 6. 

In order to regpulate the mode of carryíng into exelution the 
visit of merchant vessels of the two nations by the cruisers char- 
ged with the dutyof prevenling the slave trade, it is agrecd that 
the commanders of such cruisers shall be furnished with copies 
of this Treaty in Ehglish and in Spanish and with copies ofthe 
instructions contained in the appendix annexed thereto, which 
instructions shall be considered as an integral part ofthe pre- 
sent Treaty. ^ 

ARTICLE 7. 

If the commanding officer of any of thoseships ofthe Navies 
of Great firitain and of the Granadian Républío respectively, 
which shall be duly commisioned according to the provisions of . 
this Treaty, shall deviate in any respect from thé stipulations óf 
said Treaty, or from the inütruqtioiui annexed to -iti^Áe Go^f^tx^^ 
naent which shall cunceive iU^elf to bv* vtouf 1Í«ls^\^^ 
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-ello, tendrá derecho a'pedir reparación; i en tal casa, el Gobierno 
a quien pertenezca tal oficial comandante, se obliga a mandar 
hacer averiguación sobre la materia de la queja, i a inflijir al 
oficial un castigo proporcionado a la transgresión cometida. 

ARTÍCULO 8,^ 

Las dos altas partes contratantes se comprometen mutua- 
mente a pagar los daños i pérdidas en que se incurra por la de- 
tención ilegal de los buques de sus respectivos subditos o ciuda- 
danos. Entendiéndose que el Gobierno a quien pertenece el 
buque apresador pagará los daños i pérdidas ocasionados al bu- 
que capturado; i que este p <go se hará dentro del término (Je 
un año contado desde el dia m que el Tribunal competente haya 
pronunciado sentencia definitiva respecto del buque por cuya 
detención se reclalne tal compensación, 

ARTÍCULO 9.^ 

.Si cualquiera de las cosas especificadas en el artículo quinto 
-de e^t':* Tratado fuere hallada en alguii buque mercante detenido 
x.con arreglo a este Tratado, no se comiedcrá en ningún caso 
compensación por pérdida^, daños o costos consiojuientes a la de- 
tención de tal buque, ni a su capitán, ni a su dueño, ni a cuaU 
jquiera otra persona interesada en su equipo o cargamento, aun- 
que el tribunal competente no pronuncie sentencia alguna de 
condenación a consecuencia de su detención. 

ARTÍCULO 10. 

Se conviene entre las do? altas partes contratantes, que en 
todos los lasos en que un buque fuere deteniio conforme a este 
Tratado, por sus respectivos cruzeros, por haber estado ocupado 
en el comercio de esclavos, o por haber sido equipado para los 
objetos de tal comercio, i a cons 'cuencia de esto fuere sentencia- 
do o condenado por el Tribunal competente, el dicho buque in- 
mediatamente después de la condenación será desbaratado en- 
teramente en diferentes partes, de manera que quede inútil en 
calidad de buque i será vendido en part s separadas, después 
de haber sido así desbaratado. 

ARTÍCULO 11. 

La visita i detención de los buques en cumplimiento del ar. 
tículo segundo de este Tratado, se efectun rán solo por aquellos 
-de los buques de las marina^ Británica i Cf ranadina respectiva- 
mente que fueren provistos con Ihs inr^tvucciones especiales con- 
ienidas en el Apéndice tjnexo a este Tratado, i cada.una de las 
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entittled to demand reparation ; and in such case, the Govern- 
ment to which such commanding officer may belong, binds itself 
lo cause inquiry to be made into the subject matter of the com- 
plaint, and to inflict upon the said officer a punishment propor- 
tioned to the iransgression committed. • 

ARTICLK 8. 

The tvvo high contracling partios mutually engage to maka 
good the damages and losses which may be incurred by the illegal 
detention of the vessels oftheir respective subjects or citizens. It 
being understood that the Government to which. the capturing 
ship belongs shall pay the damages and iosses occasioned to the 
captured vessel'; and thatthis payment shall be made within the 
term of one year reckoned from the day on which the proper 
Tribunal shall have pronounced a definitivo sentence on the ves- 
sel forthe detention of which such compensation isclaimed. 

ARTICLE 9. 

If any of the things specified in the fifth article of this Treaty 
shall be foundin any«merchantvessel detained under this Treaty^ 
no compensation for losses, damages or expences consequent 
upon the detention of such vessel shall in any case be granted 
eithd^ to her Mastfer or to her owner or to any other person inte- 
rested in her equipment or cargo, even though the proper Tribu- 
nal should not pronounce any sentAice of condemnation in con- 
sequence of her detention. 

ARTICLE 10. 

It is hereby agreed between the two high contracting partías, 
that in all cases ii^ which a vessel shall be detained under this 
Treaty, by their respective cruisers,as having been engaged in 
the slave trade, or as having beeq fítted out for the purposes the- 
reof, and shall in consequente thereof be adjudged andcondem- 
ned by the proper tribunal, the said vessel shall immediately 
añer condemnation be broken up entirely into severa! parts, so 
as to be useless as a vessel, and shall be sold in sepárate parts^ 
after having been so broken up. 

ARTICLE 11. 

The visit and detention of vessels in pursuance of the second 
article of this Treaty shall be effected only by such of the ships 
of the British and Granadian navies respectively as shall be pro- 
vided with the special instructions contained in the a^^^\\<ivs. 
annrxed to this Treaty, and each ofthe Vno \v\^ e.W!\t^oXvw% 



134 LEYES DE 1852. 

dos altas partes contratantes comunicará de tiempo en tiempo a 
la otra los nombres de los buques de guerra que estén provistos 
desemejantes instrucciones, la fuerza de cada buque, i los nom- 
bres de sus diversos comandantes. 

ARTÍCULO 12. 

De ninguna manera debe entenderse que por las estipulacio- 
nes del presente Tratado, la Nueva Granada contraiga obliga- 
ción alguna de equipar cruzeros espresamente para ayudar en 
la persecución de los buques ocupados en el comercio de es- 
clavos. 

, ARTÍCULO 13. 

Todos los esclavos que se encuentren a bordo de un buque 
mercante detenido, ya sea por cruzeros Británicos o Granadinos, 
en conformidad con las estipulaciones de este Tratado, serán 
puestos a la disposición del Gobierno de su Majestad Británica, 
en el tiempo i en los diferentes puertos que se estipularán en el 
apéndice anexo a este Tratado ; i serán inmediatamente puestos 
en libertad, i se les asegurará en el goce permanente de ella. 

ARTÍCULO 14. 

Las dos altas partes contrata/ites del presente Tratado fon- 
vienen mutuamente, en que si al fin de veinticuatro año?, conta- 
dos desde la fecha del canje dfe las ratificaciones de él, pareciera 
conveniente a cualquiera délas partes, sea con motivo de haber 
cesado el comercio de esclavos, o por otras razones, que cese i 
termine el presente Tratado, sera lícito para aquella de las partes 
contratantes el dar noticia de ello a la otra ; i el Tratado cesará 
i terminará en conformidad al fin dé un año contado desde la fecha 
del recibo de tal noticia. 

I se entiende claramente, que si en ejercicio del derecho que 
las altas partes contratantes se reservan por este artículo, el pre- 
sente Tratado fuere anulado, en cualquier tiempo anterior a la 
total cesación del tráfico de esclavos, las obligaciones contraidas 
para con la Gran Bretaña por la República de la Nueva Granada, 
por el artículo 13 del Tratado de 1825, "de cooperar con la Gran 
Bretaña parala total abolición del comercio de esclavos," perma- 
necerán sin embargo en plena fuerza hasta que se efectúe seme- 
jante total i final abolición. 

ARTÍCULO 15. 

El presente tratado, que consta de quince artículos, tendrá 
iefecto desde e) dia 7 de marzo de 18 ")2, i seiá ratificado i las ra- 
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parties shall from time to time communicate to each other the 
namés of the ships ofwar which are furnished with such ins- 
tructions, the forcé of each ship, and the ñames of their scveral 
commanders. 

ARTICLE 12. 

It is by no means to be understood that by the provisions of 
the present Treaty, New Granada shall be under any obligation 
to fit out cruisers expresessly to aid in the pursuit of vessels en- 
gaged in the slave trade. 

ARTICLE 13. 

All the slaves who are found on board a merchant vessel de- 
tained either by British or Granadian cruisers in conformity with 
the stipulations of this Treaty, shall be placed at the disposal of 
of Her Britanic Majesty's Government at the time, and at the 
several porís which shall be stipulated in the appendix annexed 
to this Treaty ; and shall immediately be set at liberty and shall 
besecured in the permañent enjoyment of their freedom. 

ARTICLE 14. 

The two high contracting parties to the present Treaty mu- 
tually agree, that if at the expiration of twenty four years, rec- 
koned from the date of the exchange of the ratifications thereof, 
it shall appear desirable to either of the contracting parties,either 
on accpunt of the Trade in slaves having ceased, or for other 
reasons, that the present Treaty should cease and determine, it 
shall be lawful for that one of the contracting parties to give 
notice thereof to the other contracting party ; and the Treaty 
shall ceaso and determine accordingly at the end of one year 
from the date of the receipt of such notice. 

And it is clearly uuderstood, that if in puTsuance of the right 
which the high contracting parties reserve to themselves by this 
article, the present Treaty should be annuUed, at any time ante- 
rior to the total and final cessation of the trafic in slaves, the 
obligations contracted towards Great Britain by the Republic of 
New Granada by the 13.tli article of the Treaty of 1825, "to 
" cooperate with Great Britain for the total abolition of the slave 
" Trade," will nevertheless remain in full forcé until such total 
and final abolition is eífected. 

ARTICLE 15. 

The present Treaty consisting of fiñeen articles, shall come 
anto qperation on the 7.*^ of march, 1852 : the Treaty sK^U ^^ 
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y 

tifícacíones canjeadas en Bogotá dentro del término de nueve 
meses contados desde esta fecha o mas pronto si fuere posible. 

En testimonio de lo cual los respectivos Plenipotenciarios lo 
han firmado i le han fijado sus respectivos sellos. 

Fecho en Bogotá en este día dos de abril en el año de Nues- 
tro Señor* mil ochocientos cincuenta i uno. 

Victoriano de D. Paredes, 

Daniel F, O' Leary, 

APÉNDICE 

Que contiene las instrucciones para los buques de las marinas 
granadina i británica empleados eñ impedir el comercio de esclavos, 

ARTÍóüLO 1,0 

* 

El Comandante de cualquier buque perteneciente a la marina 
de la República de la Nueva Granada, o de su Majestad Británica, 
que fuere provisto de estas instrucciones, tendrá derecho de visi- 
tar i rejistiar dentro de los límites mencionados en el artículo 
tercero del Tratado firmado hoi, a cualquier buque mercante 
granadino o británico sospechado de estar ocupado en el comercio 
de esclavos, o do estar equipado para los fines de ól ; i si del re- 
jistro apareciere que las sospechas coucobidas son bien fundadas, 
dicho comandante tendrá el derecho de detener semejante buque ;. 
i en consecuencia llevará o remitirá el buque así capturado, tan 
pronto como fuere posible, a cualquiera de las partes que se men- 
cionarán adelante que estuviere mas próxima al paraje donde í\i& 
detenido el buque o al que dicho comandante crea bajo su respon- 
sabilidad, que puede llegarse mas pronto desde tal paraje, a fin d& 
que sea juzgado conforme a las estipulaciones del artículo 4.^ de 
este tratado. 

ARTÍCULO 2.0 

Siempre que un buque de guerra de cualquiera de las dos al- 
tas partes contratantes debidí'. mente autorizado como se ha dicho,. 
encuentre a un buque mercante sujeto a ser visitado con arreglo 
a las estipulaciones del dicho Tratado, el rejistro de tal ^uque será 
ejecutado de la manera mas suave, i con todas las atenciones que 
deben observarse entre naciones aliadas i amigas ; i el rejistro 
se hará en todos los casos por un oficial que tenga un rango que na 
sea inferior al de teniente en las marinasiGranadina o Británica 
respectivamente, (a no ser que el mando haya recaído por razón 
de muerte o por otro motivo en un oficial de rango inferior) o por 
el oficial que en aquel tiempo fuere segundo en el mando del bu- 
que por el cual se hace el rejistro. 
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ratified, andthe ratifications thereof exchanged in Bogotá within 
the space of nine months fiPom this date, or sooner if possible. 

In witness whereof the respective Pleiiipotentiaries have sig- 
ned the «ame, and have thereunto affixed tíieir respective seáis. 

Done at Bogotá this second day of april in the year of Our 
Lord, ene thousand eight hundred and fiilty one. 

Daniel F. O^Leary. 

Victoriano de D. Paredes, 

APPENDIX 

Which coniains the instructionsfor the ships ofthe British and 
Granadian navies employed in prcventing the slave trade» 

ARTICLE 1. 

The commander of any ship belonging to the N'avy of her 
Britanrc Majesty or ofthe Republic of New Granada, which shall 
be furnished, with these instructions, shall have a right to visit 
and search within the limits mentioned in ths 3.rd aiticle ofthe 
Treaty signed this day. tMiy Ilritish or Granadian merchant ves- 
sel suspected ofbcing cn^aged in slave trade, or of being ñtted 
out for the purpose thereof; and if from thesearch it shall appear 
that the suspicions entertained aro weH'founded, snch comman- • 
der shall have the right of detaining such vessel ; and shall the- 
reupon as soon as possibN^ carry or send the vessel so captured 
to any one of the ports hereinafler montioned which shall be 
nearest to the plactí v/her(j the vessel was detained, or which such 
commander shall upon his own responsibility thinkcan be soon- 
est reached from such place in order to be tried according to 
the provisions of the fourth article ofthe Treaty. 

ARTICLE 2. 

• 

Whenever a ship of war of either ofthe two high contractíng 
partios duly aulhorized as aforesaid, shall meet a merchanf ves- 
sel Hable to be visited under the provisions ofthe said Treaty,. 
the search of such vessel shall be conducted in the mildest man- 
ner, and with every attention which ought to be observed between 
allied and friendiy nations ; and the search shall in all cases be 
made by an officer hoiding a rank not lower than that of Lieute- 
nan in the British or Granadian Navies respectivply (unlessthe* 
Ccmmand shall by reason of death, or otherwise have devolved 
upon an officer of inferior rank) or by the officer who at the time 
shall be second in Command of the ship by which the search. la 
made. 
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ARTÍCULO 3.0t 

El comandante de cualquier buque de guerra de las dos nacio- 
nes debidamente autorizado como se ha dicho, que detenga algún 
buque mercante, en cumplimiento de las presentes instrucciones, 
dejará a bordo del baque así detenido, al Maestre, al Contramaes- 
tre o piloto i a dos o tres hombres, por lo menos de la tripulación 
de él, el total de los esclavos si hubiere algunos, i todo el carga- 
mento. 

El apresador al tiempo de la detención, estenderá por escrito 
una declaración auténtica que manifieste el estado en que él en- 
contró al buque detenido ; i tal declaración será firmada por él 
mismo i será dada o remitida juntamente con el buque capturado 
al tribunal ante el cual fuere llevado tal buque o enviado para su 
juzgamientq. 

El apresador entregará al capitán del buque detenido una lista 
certiñcada de los papeles embargados a bordo del mismo, igual- 
mente que un estado del número de esclavos, si hubiere algunos, 
hallados a bordo en el momento de la detención. 

En la declaración auténtica que se exije aquí que el apresa- 
dor haga, lo mismo que en la lista certificada de los papeles em- 
bargados, el apresador insertará su propio nombre, el nojpbre del 
buque apresante, la latitud i lonjitud del sitio donde se hubiere 
hecho la detención, i el número de esclavos, si hubiere algunos, 
hallados a bordo del buque al tiempo de su detención. 

El oficial encargado del buque detenido, al tiempo que lleve 
^los papeles del buque al tribunal competente, entregará en dicho 
tribunal un papel firmado por él mismo, i comprobado con jura- 
mento, que manifieste cualesquiera mutaciones que hayan tenido 
lugar con respecto al buque, a su tripulación, a los esclavos, si 
hubiere algunos, i a su cargamento, entre el período de su deten- 
ción i el tiempo de entregar semejante papel. 

ARTÍCULO 4.0 

Los esclavos no serán desembarcados hasta después que el 
buque que los contiene haya llegado al lugar del juzgamiento,i aun 
después que el buque haya llegado a tal lugar, no serán desem- 
barcados sin el permiso del tribunal competente, escepto en los 
easos que van a especificarse aquí respecto de los esclavos halla- 
dos a bordo de buques granadinos. 

Pero si razones urjentes deducidas de lo largo del viíye, del 
estado de salud de los esclavos, o de oirás causas, requirieren que 
el todo o una porción de lo* esclavos hayan de desembarcarse o 
de trasbordarse antes que el buque pueda llegar al puerto en que 
esté establecido el tribunal competente, o después de su llegada 
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AETICLE í. 

The Commander of any ship of war of the two Nations duly 
■authorized as'aforesaid, who may detain any merchant vessel, in 
pursuance of the present instructions, shall leave un board the 
vessel so detained, the Master, the Mate or Boatswain, and two 
or three at ieast of the crew thereof, the whole of the slaves, if 
any, and all the cargo. 

The captor shall at the time of detention, draw up in writing, 
an authentic declaratioa which shall exhibit the state iti which 
he fbund the detained vessel ; and such declaration shall be sig- 
ned by himself and shall be given in or sent in together withthe 
captured vessel to the court before which such vessel shall be 
carried or sent for adjudication. 

The captor shall deliver tothe Master ofthe detained vessel 
a certified List ofthe papers seized on board the same, as well as 
a siatement ofthe number of slaves, if any,found on board at the 
moment ofthe detention. 

In the authenticated declaration which the captor is hereby 
required to make, as well as in the certified List of the papers 
seized, the cajptor shall insert his own ñame, the ñame ofthe 
capturing ship, the Latitude and Longitude of the place where 
the detention shall ha ve been made, and the number of slaves, if 
any, found on board the vessel at the time of her detention, 

The officer in charge of the vessel detained shall at the time 
when he brings the vessePs papers to the proper tribunal, deliver 
into the Court a paper signed by himself, and verified on oalh, 
stating any changes which may have taken p[ace in respect to 
the vessel, her crew, the slaves, if any, and her cargo, between 
the period of her detention and the time of delivering in such 
paper. 

ARTICLE 4. 

The slaves shall not be disembarked till after the vessel which 
-contains them shall have arrived at the place of adjudication, and 
even after the vessel has arrived at such place, they shall not be 
landed without permission of the proper tribunal, except in the 
cases hereinafter spécified in respect to slaves found on board 
Granadian vessels. 

f Bút if urgent reasons deducted from the length of the voy age, 
from the state ofhealth ofthe slaves, or from other causes,sl]tould 
require ihat either the w^hole or a portion of the slaves sftiould be 
disembarked or should be transshipped before the vessel can 
^arrive at the port at which the proper tribunal is established, or 
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allí i antes del juzgamiento, el Comandante del buque apretador 
puede tomar sobre sí la responsabilidad de desembarcar o trasbor- 
dar en este caso los esclavos, con tal que esta necesidad i las cau- 
sas de ellas se especifiquen en un certificado en debida forma, i 
que este certificado se asiente en aquella sazón en el diario de 
navegación del buque detenido, 

ARTÍCULO 5.<^ 

Todos aquellos buques británicos que fueren detenidos en la 
estación del Brasil por cruceros granadinos, serán llevados i en- 
tregados a la jurisdicción británica en la colonia de Demerara. 

Todos los buques británicos que fueren detenidos en la esta- 
ción de las Indias occidentales por cruceros granadinos, serán lle- 
vados i entregados a la juriscTiccion británica en Puerto. Real en 
Jamaica. 

Todos los buques británicos que fueren detenidos en la esta- 
ción de Madagascar o en la costa oriental de África por cruceros 
granadinos, serán llevados i entregados a la jurisdicción británica 
en el cabo de Buena Esperanza o en las islas Mauricias, según 
fuere mas conveniente. 

Todos los buques británicos que fueren detenidos en la esta- 
ción africana por cruceros granadinos, serán llevsfdos i entrega- 
dos a lajurisdiccion británica en Bathurst en el rio Gámbia. 

Todos los buques granadinos que fueren detenidos por cruce- 
ros británicos en las estaciones del Brasil i de las Indias occiden- 
tales, igualmente que en las de Madagascar i África, serán lleva- 
dos i entregados a la jurisdicción granadina en cualquiera de los 
puertos pertenecientes a la República de la Nueva Granada ; 
escepto cuando se hayan encontrado a bordo esclavos al tiempo^ 
de la captura, en cuyo evento el buque en el primer caso será 
enviado o llevado a depositar los esclavos al puerto en que el bu- 
que habría sido tomado para su juzgamiento, si hubiese sido de- 
tenido bajo la bandera británica. El buque con el resto de su 
cargamento i con su tripulación, será después enviado i entregado 
a la jurisdicción granadina en cualquiera de los puertos perte- 
cientes a la República cómo se ha estipulado arriba. 

. Los infrascritos Plenipotenciarios han convenido en conformi- 
dad con el artículo sesto del tratado, firmado por ellos en este dia,. 
que es el dia dos de abril en el año de Nuestro Señor mil ocho- 
cientos cincuenta i uno, que el presente apéndice que contiene 
cinco artículos será agregado al dicho Tratado, i se le considerará 
como parte integrante de él. 

A dos de abril en el año de Nuestro Señor mil ochocientos- 
cincuenta i uno. Victoriano de D, Paredes, 

Daniel F. O' Lcary. 
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a"fter her arrival there, and before adjudication, the commander 
ofthe capturing ship may take upon himselfthe responsibility of 
so disembarking or transhipping the slaves^ provided that such 
necessity and the causes thereof be stated in a certifícate in pro- 
per form, and that this certifícate be entered at'that time on the 
Log book ofthe detained vessel. 

ARTICLE 5. 

All such British vessels as shall be detained on the Brazilian 
station by Granadian cruisers shall be carried and delivered up 
to the British jurisdiction at the colony of Demerara. 

All such British vessels as shall be detained on the West India 
station by Granadian cruisers, shall be carried and delivered up 
to the British jurisdiction at Pórt Royal in Jamaica. 

All such British vessels as shall be detained on the Mada- 
gascar station or on the East Coast of África by Granadian crui- 
ser shall be carried and delivered up to the British jurisdiction 
at the Cape of Good Hope or at the Maurilius, as may be most 
convenient. 

All such British vessels as shall be detained on the african 
station by Granadian cruisers, shall be carried and delivered up 
to British jurisdiction at Bathurston the river Gambia.- 

All such Granadian vessels as shall be detained on the Bra- 
zilian and West India stations,as well as on those of Madagascar 
and África by British cruisers, shall be carried and delivered up 
to the Granadian jurisdiction atany ofthe Ports belongingto the 
Republic of New Granada, except when slaves shall be foundon 
vboard at the time of the capture, in which case the vessel shall 
in the first in8tance,btí sent or carried to deposit the slaves at the 
Fort to which the vessel would have been taken for tria], if she 
had been detained under the British Flag, The vessel with the 
rest of her cargo and crew, shall afterwards be sent on and deli- 
* vered to the Granadian jurisdiction at any ofthe Ports belonging 
:tothe Republic as above stipulated. 

• 

The undersigned Plenipotentiaries have agreed in conformity 
with the sixth article ofthe Treaiy signed by them on this day, 
the second day of april in the year of Our Lord one thousand 
eight hundred and fíñy one, that the present appendix which 
contains fíve articles shall be annexed to the said Treaty, and 
tshall be considered as an integral part théreof. 

The second day of april in the year of Our Lord one thousand 
* eight hufidred and fifty one, ♦' **. O^Leary, 

Paredes. 
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I habiendo sido debidamente ratiñcado por ambas partes el 
mencionado Tratado, i canjeadas las ratifícaciones en la ciudad de 
Bogotá, el dia 16 del corriente mes, por José María Plata, Secre- 
tario de Estado del Despacho de Gobierno, encargado accidental- 
mente del de Relaciones Esteriores, i Daniel Florencio O' Leary, 
Encargado de Negocios de Su Majestad Británica, por parte de 
sus respectivos Gobiernos ; 

Por tanto, en ejercicio do mis atribuciones constitucionales, 
he dispuesto que el preinserto Tratado, del cual es una parte el 
Apéndice, se publique i circule, a ñn de que cada una de sus cláu- 
sulas i estipulaciones tengan fuerza de lei en la República, i sean 
fiel i relijiosamente cumplidas i observadas. 

Dado, firmado de mi mano, sellado con el sello de la Repúbli- 
ca, i refrendado por el Secretario de Estado del Despacho de 
Gobierno, encargado accidentalmente del de Relaciones Ksterio- 
res, en Bogotá a los diez dias del mes de diciembre, en el año del 
Se'ñor mil ochocientos cincuenta i uno. 

(L. S.) José de Obaldia. 

El Secretario de Estado del Despacho de Gobierno, encargado 
accidentalmente del de Relaciones Esteriores, José María Plata. 

ACTA DE CANJE 

De las ratifícacionei del Tratado para la estincioD del tráfico de esclavos» 
celebrado eutre la Nueva Granada i el Reino Unido de la Gran Bretaña e 

Irlanda. 

Los infrascritos, habiéndose reunido con el objeto de canjear 
las ratificaciones de un Tratado entre la República de la Nueva 
Granada i Su Majestad la Reina ái\ Reino Unido de la Gran 
Bretaña e Irlanda, para la estincion del tráfico de esclavos, con- 
cluido i firmado en Bogotá el dia 2 de abril de 1851, juntamente 
con la fórmula de instrucciones para los cruceros anexa a él: i 
habiéndose comparado cuidadosamente las respectivas ratificacio- 
nes del dicho tratado, i halládose que estaban exactamente con- 
formes entro sí, tuvo lugar el referidp canje, el dia de hoi, en la. 
forma acostumbrada. 

En testimonio de lo cual, han firmado el presente certificada 
de canje, i le han fijado sus sellos respectivos. 

Fecho en Bogotá a 16 de diciembre de 1851. 

El Secretario de Estado del Despacho de Gobierno encarga-" 
(lo del de Relaciones Esteriores, 

(L. S.) José María Pl 

El Encargado de Negocios de Su Majestad Británic 
(L. S.) Daniel F, O' Le 
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And the aforesaid Treaty having been duly ratified by both 
parties, and Che ralíñcatíons exchanged in the City of Bogotá, on 
the sixteenth day of the present month by Josú María Plata, 
Secretary of State forthe Home Department, cbarged adinterim 
with ihatof Foreign Relations,and Daniel Florence O' LearyíHer 
Britannic Majesty's Chargé d' Affaires, on the parí oftheir res- 
pectivo Governments ; 

Therefóre, in esercise of my constitutional powera, I have 
or'Jered ihat the above reo íted treaty, of wliich the Appendiiis 
a partjbe published and circulated,in order that each of its dauses 
and stipulations may have the forcé of law ia the Republic, 
and be faitlifully and strictly fulfilled and observed. 

Given under my hand, sealed with the seel of the Republic, 
añd counte rsig 11 ed by the Secretary of State for the Home De- 
partment charged ad interim with that of Foreign Relatioas, in 
Bogotá on the tenth day of December, ,in the yearofour Lord 
one thousand eight hundred and fifty one. 

(L. S.) José se Obaldia. 

José Maria Piala, Secretary of State for the Home Depart> 
menC, and charged ad interim with that of Foreign Relations. 

DEED OF EXCHANGE 

Or the ratifícBlioiu of ihe Treaty, mada beween New Granada and the Una- 
teá Kingdoni of Great Brítaiu and Irelaad, fol the Eitinctíon aftheSlave 
Trade. 
The Undersigned, having met together for the purpose of 
exchanging the Katifícatíons of a Treaty between Her Majealy 
the Queeo of the United Kingdom of Great Britain and Ireland 
and the Republic of New Granada,forthe exlinctíon of the Traf. 
fie in Slaves, concluded nnd signed on the 2 day of aprit iB51, 
together with a Form of instructioni; for Cruisers thereunto an- 
nexed; aod the respective Ratificotions of the said Treaty having 



144 LEYES DE 1852. 

DECRETO 

Promulgando como leí de la República la Convención para la recíproca es- 
tradicion de reos entre leis Repúblicas de la Nueva Granada i la Francia. 

El Presidente de la República de la Nueva Granada ; 

Por cuanto entre la Ropública de la Nueva Granada i la 
República Francesa se concluyó ¡ firmó en la ciudad de Bogotá, 
e\ dia nueve del mes de abril del año del señor mil ochocientos 
cincuenta, por Plenipotenciarios suficientemente autorizados al 
efecto, una Convención para la recíproca estradiccion de reos 
entre ambas naciones, cuyo tenor literal, palabra por palabra, es 
como sigue : 

COTíVENCION 

Para la recíproca estradicion de reos entre la República de la 
Nueva Granada i la República Francesa, 

El Presidente de la República de la Nueva Granada i el 
Presidente de la República Francesa, deseosos de facilitar la 
administración de justicia, i de asegurar la represión de los de- 
litos que se cometan en los territorios de las dos naciones, i cu- 
yos autores o cómplices pretendan eludir la vindicta legal hu- 
yendo del un país i refujiándo¿e en el otro ; han resuelto cele- 
brar una convención en que se establezcan reglas fijas, fundadas 
en una perfecta reciprocidad, para la mutua estradicion de los 
acusados o condenados como reos de los delitos que se especi- 
ficarán. 

En consecuencia, nombraron con tal objeto sus respectivos 
Plenipotenciarios, a saber : 

El Presidente de la República de la Nueva Granada al ciu- 
dadano Victoriano de D. Paredes, Secretario de Estado del Des- 
pacho de Relaciones Esteriores de la misma República ; 

I el Presidente de la República Francesa al ciudadano 
Eduardo de Lisie, Encargado de Negocios de Francia cerca del 
Gobierno de la República de la Nueva Granada, i oficial de la 
Orden de la Lejion de honor. 

Los cuales, después de haberse comunicado sus plenos pode- 
res i hallándolos en la forma debida, han convenido en lo si- 
guiente : 

ARTÍCULa l.^' 

El Gobierno Granadino i el Gobierno Francés se compro- 
jnetea a entregarse recíprocamente, a escepcion de sus nacio- 
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ARRET 

Promiilgnaiit comme une loi de U République la Convention peor 1* extra- 
ditioii reciproque dea criminelí entre lea Répabliqae» de la Neu? elle Grenade 

et la Franca. 

Le Présidedi de la République de la Neuvelle Grenade ; 

Vu que, entre la République de la Neuvelle Grenade et la 
République Franqáise, 1' on a conclu et signé a la ville de Bogotá, 
le neuviéme jour du mois d' avril de I' an du Seigneur mil huit 
cent cinquante, par des Plénipotentíaires suíiissamment autorisés 
á cet efíet, une Convention pour 1' extraditioo reciproque des 
criminéis, entre les deux nations, dont la teneur littérale, mot á 
mot, est comme il suit : 

CONVENTION 

Pour Vextradüion reciproque de criminéis entre la République de la 
Nouvel/e Grenade i la République Fran^aise. 

Le Président de la République de la Nouvelle Grena<|e i le 
Président de la République Fran9aise, ayant a coeur de faciliter 
l'administration de lajustice, et d'assurer larepression descri- 
mes commis sur les territoires de deux nations, et dont les au- 
teurs ou cómplices voudraierit échapper á la vindicte des lois, en 
se réfugiant d'un pays dans l'autre, ont résolu de conclure une 
Convention qui établisse des regles fixes, fondees sur une parfaite 
réciprocité pour la mutueile extradition des acenses ou condam- 
nés comme coupables des crimes qui y seront spécifiés. 

Ont nommé a cet effet pour Jeurs Plénipotentíaires, savoir : 

Le Président de la République de la Nouvelle Grenade le 
Citoyen Victoriano de D. Partde , Secrétaire d'Etat et des Re- 
lations Extérieures de la méme République. 

Et le Président de la République Franqaise le citoyen E- 
douard de Lisie Ci.argé d'Afiaires de Franoe prés le Gouverne- 
ment de la République de la Nouvelle Grenade, Oíiicier de l'Or- 
' dre de la Legión d'honneur. 

Lesquels.aprés s'étre communiqués leurs pleins pouvoirs trou- 
vés en bonne et düe íbrme,son convenus de ce qui suit. 

Article 1. 

Le Gouvernement Grenadin el le Gouvernement Franjáis 
s'engagent a se librer :éciproqnpm'»nt, a IVxoeption de leurs na- 

10 
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tioDauz, tous les iadividus fugitifs de la Nouvelle Grenade réfu- 
gés en Franoe, ou les fugitifs de France refugies dans la Nouvelle 
Greuade, poursuívis ou condamnés par le tribunaux compétents ^ 
comme auteurs ou cómplices de l'un de crimes enumeres dans 
l'article 2 de la présente Conventíon, et l'extradition aura lieu 
«ur la demande que Tun des deux Gouvernements adressera a 
Pautre par la voie diplomatique. 

ARTICLE 2. 

Lea crimes pour lesquels Textradition devra étre reciproque- 
ment accordée sont le suivans : 

l,^ Assassinat, empoisonnementy parricide, infanticide, meur- 
tre, 

2,0 Castration, viol, attentat á la pudeur tenté, ou consommé 
tavec violence. ^ 

3.*> Incendie. 

4.<> Vol, lorsqu'il a été acompagné de circonstances qui luí 
impriment le caractére de crime d'aprés la legislation des deux 
pays. 

5.0 Faux en écriture publique ou autentique. 

6.0 Faux en écriture privée ou de commerce, quand le fait 
est puni de .peines aíHictivesou infammantes, suivant l^^s lois des 
deux pays. 

7.0 Fabrication, émission de fausse monnaie. 

8.0 Fabrication, émission de faux papier monnaie: alrératioá 
de papier monnaie. 

9.0 Soustraction de fonds, efíets, ou documents de quelque 
espéce qu'ils soient appartenant á l'Etat, commise par des em- 
•ployés-ou dépositaires publics ou par des particuliers, lorsque 
cette soustraction est punie par les loi^ des deux pays, de peines 
affliotives et infammantes. 

10. Banqueroute frauduleuse au préjudice du trésor public 
ou de particuliers. 

11. Faux témoignage ; subornation de témoins. 



ARTICLE i>. 



Les piécec qui devront ótre produites a l'appui des dcn.andes 
(l'extradition, sont : le mandat d'arrét décerne contre les préve- 
nus, conformément aux lois du pays dont le Gouverneraent de- 
mande l'extradition, ou toutes autres piéces ayant au moins la 

-méme forcé que ce mandat, et indiquant également la nature et 
la gravité des faits poursuivis, ainsi que la disposition pénale 

■appUcahle á ees faits. 
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nales, todos los individuos prófugos de la Nuera Granada, que 
sean perseguidos o condenados por los Tribunales competentes 
como autores o cómplices de alguno de los delitos enumerados 
en el articulo 2.^ de la presente Convención, i la estradicion ten- 
drá lugar en vista de la reclamación que uno de los dos Gobier- 
tios dirija al otro por la vía diplomática. 

ARTÍCULO 8.0 

Los delitos por los cuales deberá acordarse recíprocamente 
la estradicion, son los siguientes : 

1.0 Asesinato, envenamiento, parricidio, infanticidio, homi- 
cidio. 

2.0 Castramiento, estupro u otro atentado contra el pudor, 
'emprendido o consumado con violencia. 

3.0 Incendio. 

4.0 Robo, cuando haya sido acompañado de circunstancias 
que conforme a la lejislacion de los dos países, le den el carácter 
-de crimen. 

5.0 Falsiñcacion de escrituras públicas o documentos autén. 
ticos. 

6.0 Falsificación de documentos particulares o de comercio, 
cuando el hecho tenga afecta pena añictiva o infamante, según la 
lejislacion de los dos países. 

7.0 Fabricación o emisión de moneda falsa. 

8.0 Fabricación o emisión de papel moneda falso ; i altera- 
ción de papel moneda. 

9.0 Sustracción de caudales, efectos o documentos de cual- 
<]iiiera especie pertenecientes al Estado, que se cometa por em- 
pleados o depositarios públicos, o por individuos particulares ; 
cuando esta sustracción tenga señaladas penas añictivas e infa- 
mantes en las leyes de los dos países. 

10. Bancarota o quiebra fraudulenta en perjuicio del Tesoro 
público, o de individuos particulares. 

11. Falso testimonio, i sobornación deUe&tigos. 

ARTÍCULO .3-0 

Los documentos que deberán presentarse en apoyo do las de- 
mandas de estradicion, serán el mandato de arresto librado con- 
tra los acusados conforme a las leyes del país cuyo Gobierno 
pide la estradicion, o cualesquiera otras piezas que por lomónos 
tengan la misma fuerza que dicho mandato, i en las cuales tam- 
bién se indiquen la naturaleza i gravedad de los hechos que ha- 
yan ocasionado la demanda de estradicion i la disposición penal 
aplicable a estos hechos. 
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AKTICLE 4. 



Quand il y aura lieu a rextradition, tous les objeta saisis qui 
peuvent servir a constater ]e délit ou les délits, ainsi que los ob- 
jets provenant de vols, seront remis á la puissance reclamante, 
soit que l'extradition puisse avoir lieu, l'accusé ayant été arréte» 
ou soit qu'elle ne puisse avoir son effet, l'accusé ou le coupable 
s'étant de nouveau échappé. La remiso des objets provenant de 
vols et deR piéces qui pourront servir a prouver les délits, aura 
lieu de méme, bien que pour cause de mort l'extradition ne puisse 
avoir lieu. 

ARTICLE 5. 

Si des individus étrangers á la Nouvelle Grenade ou á la 
France venaient a se réfugier d'un pays en l'autre, aprés avoir 
commis l'un des crimes enumeres dans l'artícle 2, l'extradition 
nesera accordée qu'aprésque le Gouvernement du pays auquel 
appartient l'etranger reclamé, ouson representante aura été con- 
sulté et mis en demeure de faire coánaítre les motifs qu'il pourrait 
avoir de s'opposer a rextradition. 

Cette disposition sera également observée par le Gouverne- 
ment grenadin á l'égard des franjáis et par le Gouvernement 
frangais Tégard des grenadins doiit )'extradition leur serait de- 
mandée par d'autres Gouvernements. 

ARTICLE 6. 

Si l'individu dont l'extradition est demandée était poursuivi 
ou avait été condamné dans le pays ou il s'est refugié^ pour 
crimes ou délits commis dans ce méme pays, il ne pourra étre li- 
vré qu' aprés avoir été jugé, acquitté ou gracié, et dans le cas 
de condamnation, qu'aprés avoir subi la peine prononcée centre 
lui. 

ARTICLE 7.^ 

La demande d'extradition ne sera pas admise si depuis les 
faits imputes, les poursuites ou la condamnation, la prescription 
de l'action ou de la peine est acquise d'aprés le lois du pays dans 
lequel se trouve l'etranger. 

ARTICLE 8. 

Si l'individu léclamé a contráete envers des particuliers des 
obligations que son extradition l'em^ciclie de remplir, il n'en sera 
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ARTÍCULO 4.<' 

Cuando haya lugar a la estradicion, todos los objetos apre- 
hendidos que puedan servir para averiguar el delito o delitos, 
asi como los efectos robados, se entregarán a la potencia recla- 
mante) ya sea que la estradicion pueda verificarse, por haberse 
aprehendido al reo, o ya sea que ^ella no pueda efectuarse por 
haberse escapado nuevamente dicho acusado o reo. De la mis- 
ma manera se entregarán las cosas robadas i los instrumentos o 
piezas que sirvan para probar el delito o delitos, aunque por 
causa de muerte no pueda llevarse a efecto la estradicion. 

ARTÍCULO 5.0 

Si aconteciere que individuos estranjeros en la Nueva Gra- 
nada i en Francia, huyeren del uno de estos países i se refujiaren 
en el otro, después de haber cometido alguno de los delitos enu- 
morados en el artículo segundo ; no se acordará la estradicion de 
tales individuos, sino luego que el Gobierno del país a que per- 
tenezcan los estranjeros reclamados, o el Representante de dicho 
país, haya sido consultado i puesto en aptitud de hacer saber los 
motivos que pueda tener para oponerse a la estradicion . 

Esta disposición se observará igualnaente por el Gobierno 
granadino respecto de los franceses, i por el Gobierno francés 
respecto de los granadinos cuya estradicion les fuere demandada 
por otros Gobiernos. 

ARTÍCULO 6.0 

Si el individuo cuya estradicion se reclama estuviere acusa- 
do o hubiere sido condenado por crímenes o delitos cometidos en 
el país en que se haya refujiado, no podrá ser entregado sino 
después de haber sido juzgado, absuelto o indultado ; i en caso 
de condenación, después de haber sufrido la pena pronunciada 
contra él. 

ARTÍCULO 7.0 

La demanda de estradicion no será admitida si después de 
ocurridos los hechos que se imputen, o de practicado el proceso, o 
pronunciada la condenación, se hubiere adquirido la prescrip- 
ción de la acción o de la pena, conforme a las leyes del país en 
que el estranjero se encuentre. 

ARTÍCULO 8,0 

Si el individuo cuya ''estradicion fuere reclamada hubiere 
contraído con particulares, obligaciones que no pueda cumplir 
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pas moíns extradé, et la partie lesee sera libre de poursuirre sea 
droits par devant l'autorité compétente. 

ARTICLE 9. 

Les frais occasionés par l'arrestation, la détention et le trans*^ 
port des extradés au lieu oü la remise s'efíéctuera, seront á la 
charge de celui des deux Etats dans lequel l'accusé ou le cou» 
pable aura^été saisi, et ils seront retnboursés par la partie recla- 
mante. 

ARTICLE 10. 

Les crimes et délits politiques son exceptes de la présente 
convention. II est expressément stipulé que 1' individu dont l'ex- 
tradition aura été accordée, ne pourra étre dans aucun cas pour- 
suivi ou puni pour aucun délit politique antérieur á l'extradition; 
l'extradition ne pouvant avoir.lieu que pour poursuivre etchatier 
Jes crimes comuns spéciñés dans l'article 2. II est également 
stipulé que l'application de la présente Convention aura pour 
point de départ la date de la signature, et que les faits antérieurs 
a cette date ne pourront ótre l'objet d'une demande d'extradition^ 

ARTICLE 11. 

La présente Convention continuera d'avoir forcé et vigueur 
jusqu' a ce que l'une des parties contractantes ait notifíé a l'autre, 
un an d'avance, sa volonté de la faire cesser. 

ARTICLE 12. 

La présente Convention sera ratiñ conformément aux 
Constitutions respectives des deux pays, et les ratiñcations en 
seront échangées á Bogotá dans le délai de douze mois, ou plut6t 
si i aire se peut. 

En foi de quoi les Plénipotenliaíres respéctifs ont signé la* 
présente Convention, et y ont apposé leur cachet particulier^ 

Fait a Bogotá le neuf avril mil huit cent cinquante. 

« 

(L. S.) E.de Lisie. 

(L. S.) Victoriano de D, Paredes. , 

Et la mentionnée Convention ajant été düment ratifíée apires- 
deux parties ct les ratifícations echangé es a la ville de Bogotá, 
dans ce doaziénia jour du mois courant, par José María Plata, 
Secrétaire de Etat au Département des Relations Extéríeures^ 
eí Je Harón CsÜvn Gou*y du Roslan, Envoyé Extraordinaíre ot 
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a causa de su estradicion, «sta sin embarco se llerará a efeotci 
quedando la parte perjudicada en libertad para jestionar sus de- 
rechos atte la autoridad competente. 

AKT.'CÜLO 9.0 

Los gastos de arresto, detención i trasporte qiie se ocasionen 
en caso de estradicion hasta el lugar en que esta se veriñque, 
serán de cargo de aquel de los dos Estados en que el aou^ádo o 
reo haya sido aprehendido, i se le reintegrarán por la parte re- 
clamante. 

ARTÍCULO 10. 

Esceptúanse de la presente Convención los crímenes i deli- 
tos políticos ; i se estipula espresamente, que el indiriduo cuya 
estradicion se haya acordado, no podrá ser perseguido en nin- 
gún caso por ningún delito político -antenGr a la estradicion ; 
pues esta solo puede tener lugar para perseguir i castigar los 
delitos comunes especificados en el artículo segundo. Se estí- 
pula igualmente, que la fecha de la presente Convención será el 
punto de partida para su aplicación ; i que los hechos anterio- 
res a dicha fecha no podrán ser objeto de ninguna demanda de 
estradicion. 

ARTÍCULO 11. 

La presente Convención permanecerá en fuerza i vigor has- 
ta que alguna de las partes contratantes haya notificado a la otra, 
con un año de anticipación, su voluntad de hacerla cesar. . 

ARTÍCULO 12. 

La presente Convención será ratificada conforme a las Cons- 
tituciones de los dos países, i* las ratificaciones se canjearán en 
Bogotá dentro del término de doce meses, o antes si fuere po- 
sible. 

En fe de lo cual, los respectivos Plenipotenciarios firman la 
presente Convención, i la sellan con sus sellos particulares. 
Dada en Bogotá el día nueve de abril de mil ochocientos 
, cincuenta. 

(L. S.) Victoriano de D. Paredes. 

(L. S.) E. de Lisie. 

I habiendo sido debidamente ratificada por ambas partes la. 
mencionada Convención, i canjeadas las ratificaciones en la ciu-^ 
dad de Bogotá, hoi dia 12 del corriente mes, por José María 
Plata, Secretario de Estado del Despacho de Relaciones Esterio. 
re?, í el Barón Celian Gourydu Roslan, Enviado Estraordin-.rio 
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Ministro Plénipotentiaire de la République Franqaise, au nom ^e 
leurs Gouvernein9nts respectifs ; 

Partant, en remplissant mes attributions constitutionnelles, 
j'ai ordonné que la Convention insérée précédemment soit publiée 
et círculée, affin que foutes et chacune de ses clauses et stipula- 
tions aient forcé de loi dans la République, et qu' elles soínt 
fidélement et religieusement remplies et observées. 

Donné, signé de ma main, scellé du sceau de la République, 
et contresigné par le Secrétaire d' Etat au Département des Reía- 
tions Extérieures, á Bogotá, le douziéme jour du mois de mal, V 
•an du Seigneur mil huit cent cinquante deux. 

(L, S.) José Hilasio López. 

Le Seciéuiire des Rélations Extérieures, 

José María Plata, 

FROCES-VERBAL D'ECHANGE. 



Les soussignés : José María Plata,Secrétaire d'Etat au Dépar- 
tement des Rélations .Extérieures et le Barón Celian Goury du 
Roslan, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiare de 
France, s'étant réunis pour proceder a l'echange des Ratifícations 
du Président de la République de la Nouvelle Grenade et du 
Président de la République Franqaíse sur la Convention d'ex- 
tradition, conclue a Bogotá le 9 avril 1850. Les Instruments de 
ees Ratifícations ont été produits, et ayant été trouvés, aprés co- 
llation, en bonne et düe forme, Péchange en a été operé. En foi 
de quoi, les soussignés ont*dressé le présent Procés verbal qu'iis 
ont signé, en double expéditiou, et rcvétu de leurs cachets. Fait 
á Bogotá le douze du mois de mal de Tan mil huit cent cinquante 
deux. 

(L. S.) Barón Goury du Roslan. 

(L. S.) José María Plata. 
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i Ministro Plenipotenciario de la República Francesa, por parte 
de sus respectivos Grobiernos. 

Por tanto, en ejercicio de mis atribuciones constitucionales, 
he dbpuesto que la preinserta Convención se publique i circule, 
a fin de que cada una de sus cláusulas i estipulaciones tengan 
fuerza de lei en la República, i sean fiel i relijiosamente cum- 
plidas i observadas. 

Dado, firmado de mi mano, sellado con el sello de la Repú- 
blica, i refrendado por el Secretario de Estado del Despacho de 
Relaciones Esteríores, en Bogotá a los doce dias del mes de 
mayo, en el año del señor mil ochocientos cincuenta i dos, 

(L. S.) José Hilario López. 

El Secretario de Relaciones Esteriores, José María P^ata^ 

e 

ACTA DE CANJE. 
De las ratificaciones de la preinserta Convención. 

Habiéndose reunido los infrascritos, José Marta Plata, Se- 
cretario de Estado del Despacho de Relaciones Esteriores de la 
Nueva Granada,i el Barón Celian Goury du Roslan,Env¡ado Es- 
traordinario i Ministro Plenipotenciario de Francia, para proce- 
der al canje de las ratificaciones del Presidente de la República 
de la Nueva Granada i del Presidente de la República Francesa, 
sobre la Convención de estradicion, concluida en Bogotá, a 9 de 
abril de 1852, fueron presentados los instrumentos de estas rati- 
ficaciones, i habiendo sido hallados en buena í debida forma, 
después de haberlos comparado, se ejecutó el canje de ellos. 
En fé de lo cual, los infrascritos han estendido la presente acta, 
que han firmado por duplicado, i autorizado con sus sellos. Fe- 
cha en Bogotá el dia doce del mes de mayo de mil ochocientos 
cincuenta i dos. 

(L. S.) Jos^ María Plata. 

(L. S.) Bar(yn Goury du Rostan. 
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RESUMEN 

Del eenaojeneral de población de la Nueva Granada en 1851, distribuido por 
provincias, cantonet, distritos parroquiales i aldeas, con espresion del número 
de electores que corresponde a cada proyincia i cantón, eonfomie al artíonlo 17 
de la Constitución. (Contiene las variaciones hechas en la división territorial» 
por actos lejislativos espedidos en 1851 i 1852.; Las notas que van al fin se refieren 
a actos de las Cámaras de provincia espedidos después de levantado el censo.) 



PXOVINCIA DE ANTIOaUIA.*(l)^ 

(Población 75,053. Elect. 58) 
Cantón de Antioquia, 



Ánzá 4.390 

Buriticá :... 1.999 

Cañas-gordas 1 .763 



Córdova 2.651 

Ebéjico 2,572' 

Liborina 1.273* 



(Población 24,439. Elect. 21.) Quebradaseca. ...... 1-557 

Antioquia • • 8.637cSacaoiai 1.96a 



San Jerónimo 2.35^ 

San Sebastian (A).. . . 821 

PROVINCIA DE AZUERO. (**) 



Dabeiba 565|(Poblacion 34.643..Elect. 31. > 

Frontino 944 ' Cantón de los Santos, 

Ituango 1.175l(Poblacion 17.560. Elect. 16.> 

Sabanalarga 948|Los Santos 6.223^ 

San Andrés '1.158 Las Tablas 6.209^ 

San Mateo (Aldea). . • . 656 M acaracas 2.708 

Urrao 2.204ÍPedasí 708 

Cantón de Santa Rosa. jPocrí 1.702 

(Población 32.851. Elect. 24.)! Cantón de Farita, 

Santa Rosa 4.996|(Poblacion 17.093. Elect. 15.) 

Angostura 2.944 Farita 3.019 

Anorí 1.924 Minas 1.642 

Belmira 1.448pcú 5.580 

Cáceres 1.003 Pesé 4.732 

Campamento 1.961 Santa María 2.120 

Carolina 3.805 provincia de barbacoas. (**) 

Cruces (A) . . . • 553 (Población 26.519. Elect. 23.) 

Donmatfas 2.648 Cantón de Barbacoas. 

Entreríos 1-256 (Población 9.252. Elect. 9.) 

Higueron(A) 9^4 Barbacoas 5.049 

San Pedro 4- 6^% an José '..... 3.000 



San Pablo 1.203 



Yarumal 3.561 

^^ Canim leSopetran.^ \ ^^^^^^ ^^ hcuandé. 
(Poblacipn 17.763. Elect. I3.)i( Población 5.441. Elect. 5.) 
Sopetran • 4.573^Izcnandé. '. 5,441 
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Cantón áe Micai. jVega 3.521 

(Población 8.853. Elect. 6. )j Cantón de Punza. 

Guapi • 2.281 (Población 18.744. Elect. 17.) 

Micai 2.296Funza 4.559 

Timbiquí 2.178Cota 1.S03 



Chia 4.424, 

Serrezuela 1.094 

Subachoque 3.148 

Tenjo 4.016 

Cantón de Guaduas, 
(Población 33.204. Elect. 29.) 
Guaduas 9.044 



Yurmanguí (A) 2.098 

Cantón de Tumaco. 
( Población 2.973. Elect. 3. ) 

Tumaco 2.500 

Salahonda 473 

Í PROVINCIA DK BOGOTÁ. (2) 
(Poblac. 139.928. Elect. 128) 
Cantón de Bogotá. -Calamoima 2 215 
(Población 46.059. Elect. 41.)|Chaguaní 1.881 
Catedral ...•11.038 ) Nimaima 901 
Nieves 8.652 \ oq ^^^qiNocaima 2.590 
Santa Bárbara 6.077 ¡Quebradanegra 3.486 

San Victorino 3.882^ ¡San Juan de Rioseco. 3.447 

Bosa I.124;Sasaima 2.255 

Choachí 4.691jVergara 1.968 

I Engativá 595;Villeta 5.417 

I Fontibon *. . . . 1.985| Cantan de San Martin. 

IT*"^ '^niok Población 1.584. Elect. 5. ) 

?,^^^ .^SSanMartin 668 

Sf^"^" í.???^Arama 100 

Usme.. ...... ...... l.'^32;jj^^^^^^ ^^^ 

Cantón de Cáqueza. í^ ooo 

I (Población 26.003. WtaSOjlXvTc;;*^^^^ Sí 

! Laqueza 6.271 /«bv 

j ^. .* . ,^o PROVINCIA DE BUENAVENT. (*) 

/ Fé^«"::::::.:;:::: a5S'<p<""-r "-^^-^i-m 

■ Foíca 1.325! Cantón de Cali 



) 



Quetame 1.874 (Poblaciotí 19.277. Elect. 15.) 

i Ubaque 3.399;Cali. 5.864 | j,_g^g 



/ 



Une 2.326!Caicedo 5.984 ^ 



/ Cantón de Facatativá, 'Pavas (A) . 328 

•' (Población 14.334. Elect. 13.) Rioclaro 1.855 

Facatativá 5.023!Salado ^1.378 

: Boj acá 2.037!Vijes 1.160 

Cipacon 1.747íYotoco 1.334 

Síquima 2.006Yumbo 1.347 
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Cantón del Raposo. 

Í Población 3.338. Elect. 2. ) 
buenaventura •••••.. 1 .956 
Raposo 1.382 



Cantón de Ciénaga-de-oro. 
rPoblacion 13.251. £leot.l2.) 

Ciénaga-de-oro 5.163 

Cereté 1.388 

Cantón de Roldanillo. jChimá 2.028 

Í Población 8.535. Elect. 6. )|Monter(a 2.039 
loldanillo '. 4.800|San Carlos de Golosina. 1.152 

Cajamarca(A) 662!San Pelayo 1.481 

Pescador 1 .752 Cantón de Corozal. 

Riofrío 1.321 irPobiacion 13.013. Elect. 14.) 

PBOviNciA DE CARTAJENA. (3) Corozal 6.351 

(Poblac. 116.598. Elect. 117) Buenavista (A) 337 

Cantón de Cartajena. ICáscajal 459 

(Población 18.567. Elect. 21.)|Galeras 758 

Catedral 3.890) ÍMorroa 772 

Santo Toribio. 3.315 [ 9.896!Sincé • . . 4.054 

Trinidad 2.691 ) iTacaloa , 282 

Arroyogrande 365| Cantón de Ckinú. 

5^r6 . . • ^'73|(Poblac¡on 24.224. Elect. 23.) 

Bocachica 440^/^,.^^ ^ ^-^ 

CañodeLoro 260|í^'°^; JÍJJ 

Pasacaballos 227 ^y.^P?" ' ??i! 

PiédelaPopa....... 875iV*""'t<' ^tJ? 

Rocha 527Í«f^-; Jai 

Santa Ana 425jSabagun 3.497 

Santa Catalina.' 902 I^^P"^^ ?í?¡ 

«„.,♦„!?„=» Qn, San Andrés 5.511 

Santa Rosa 903 g ^ Abad ... . 966 

lurbaco 1.284u \/r /a\ i-re^ 

Turbaná SgJSan Marcos (A) 754 

Villanueva 1.323|antiago 517 

Cantón del Carmen. \ * **'/**•* 

(Población 10.323. Elect. 10.)! Cantón de Lorica. 

Carmen 3.439í (Población 7.493. Elect. 10.) 

Guamo 714 Lorica.... 3.532 

Nervití(A) 113;Momil •... 617 

Sambrano 470^Purís¡ma 1.127 

San Agustín (A) 94,Sabaneta 322 

San Jacinto 2.479|San Antero 907 

San Juan Nepomuceno 1.904.San Bernardo 272 

Tacamocho . 543|San Nicolás 349 

TeíOD 56T San Sebastian 367 



CtNSO DI rOBLACION. 157 

Cantón de MáhaUí %ton de Aravca. 

Soblscion 13.659. Eleci ron 1.954. Elect 2.) 

aKatea 1.648 

Aijona ta 389 

(A).... L) 44 

IJarranca nueva A) 37 

Barranca vieja (A). . . mton de Chire. 

Calamar ion 2.153. Eleet. 6.) 

Flamenco 404 



San Basilio (A) 425 

San Benito ane , 18S 

San Cayetano (A) .... 389 

San 635 

Yucal .............. jíon de Nunckía. 

Cantón de i>an Andi —. , „ ^, . „ ,„„ ^, „ , 
(Población 1.915. Elect. , . ) ;( /"l-l'"»» 6.583. Eleot. 8.) 

San Andró ,.375;Labranzagrande 3.378 

Providencia (A) 64oMarroqu.n 469 

Camm de Sáeeleio. Morcóle 721 

(Población 15.148. Elect. 15.)!''"»""'» 631 

Sinceleio 0.046;Pfy« l-'M 

Caracol ■ 285|P'"'"' 289 

Colosó 491 i Canttm de Taguana. 

Ovejas 1.748|( Población 2.329. Elect. 3.) 

Palmito 772iZapatosa 606 

San Onefre 2 meo (A) 327 

Tolú -.2 575 

Tolú-viejo 1 (A) 285 

DE CABANl^SH (A) 128 

ion 8.573. Elect. 27.),Santiago 203 

Cantón de Pore. JTaguana (A) 805 

(Población 6.554. Elect. 8.) „ovrac.A del ciycA. (5) 
La Fragua, o Moreno. 1.365| p„„^^¡^^ 70.748. Eleot.'66.) 

üatili 2i6r _ , _ 

Guayabal 502 ^•^"""» ^« ^"^S^- 

Maquivor l20i(Pobl ación 14.970. Elect. 13.) 

Pore 906|Buga 6.613 

Támara 1.8S0|Cerrito 3.831 

Ten " 452!Guacarí ■ 2.989 

Trinidad Ill|San Pedro 2.137 
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Cantón de Ansennas, iNemocon « • • • • 3.018^ 

( Población 2.623. Elect. 2. )iPacho 3.326 

Anserma- nuevo 1609|Sopó • 2.531 

Anserma-viejo 1.014 Tabio 2.588 

Cantón de Cartago. JTocancipa 1.816 

(Población 14.892. Elect. 16.)i Cantón de Guatavita. 

Cartago 6.744|( Población 27.918. Elect. 27.) 

Balsa 199JGuatavita 5.145 

Boquía 198iCabuyaro 127 

Cabal 67lChipasaque 5,883 

Cerrillos 320ÍGachalá 578 

Naranjo 2.069|Gachetá 7.718 

Quinchia 727 Guasca 3.067 

Victoria 1.813 Medina 913 

Zarzal 2 15l|Sesquilé 2.775 

Cantón de Palmira. jUbalá 1.466 

(Población 16.176. Elect. 15.)|Upía 246 

Palmira. .• . •' 10.055 Cantón de La Palma. 

Candelaria 3.367|(Poblac¡on 18.120. Elect. 15.) 

Florida 2,754jPaIma 4.432 

Cantón de Supia, jCaparrapí 5.409 

( Población 8.434. Elect. 7 OJPeña 3.603 

Supía 2.771 Peñón 1.504 

Riosucio 4.104|Topaipi 1.395 

San Juan 1.559|Yacopí 1.777 

Cantón de Toro, | provincia de córdova. (6) 

( Población 7.203. Elect. 6. )KPobJacion 90.841 Elect, 82.) 

Toro 4.3141 Cantón de Rionegro. 

Hato de Lemos 2.889! (Población 32.533. Elect. 30.) 

Cantón de Tuluá. ÍRionegro 8.099 

( Población 6.450. Elect. 6. )!Ceja. 4.108 

Tuluá 4.352ÍCQncepcion 1.616 

Bugalagrande 2.098 jGuarne 3.190 

PROVINCIA DE ciPAauíRA. íLa Plata (A) 141 

(Población 73.032. Elect. 65)|Retiro.. 6.115 

Cantón de Cipaquirá, jSabaletas 1.670 

(Población 26.994. Elect. 23.)|SaHta Bárbara ....... 2.225 

Cipaquirá 6.077|San Vicente 5.369 



Cajicá 2.003 



Cantón de Marinilla. 



Gogua 3.941 ¡(Población 17.909. Elect. 14.) 

Gachaocipá K694íiMar\n\Ua 3.414 



CBBraO DB POBLACIÓN. 



Canoas (A) 

Cirmeii '••. 

Ceja de Gruatapó 

■Cocorná (A) 

Peñol 

SaoCárloi 

Santuaño t... 

Vaho 

Cantón de Salami 
(Población 40.399. Eleí 

SoDson 

Abejorral 

Aguadas 

Arma 

Manizales 

Naríño 

Neira 

Pacora 

- ■'Salamina 

TBOVINCtA DE CUNDINA: 

. (Población 91.336. Eleí 

Cantón de Chocan, 

1 (Población 31.564. Ele 

{ Chocoatá 

i Hatoviejo 

/ Máchela 

/ Manta 

' Suesca 

^ Tibirita 

Cantón de Guatfq; 
-' (Población 21,476. Eleí 
^ Guateque, ,,,,.),, 
' Guayatá ,,,,,, , , , 
I - Somondoco ,,,,,,, 
) Sutatenza ,,,,,.,, 
Cantón dt Ubaii 
(Población 38.286. EI& 

líbate 

Cucunubá 

Fúiuene 

Guacheiá < 



. 3.479 
. 2.651 



. 3.82a 
. 8.754 



1.615 

aiíiQüf. (•*) 
16.) 
Alanje. 
4 Elect. 14.) 

4.625 

3.149 

104 

845 ■ 

331 

137 

1.506 , 

1.351 

i.584 

515 

1.777 

730 

M díí Toro. 
Electores 2) 

547 

n 78 

:l CHOcd. (7) 
9.E!ect.41.) 
Atrato. 
7. Elecl.21.) 

8.471 

1.125 

4.034 

4.035 

2.007 
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Cantón de SanJtta- 

ÍPoblacionai.OSS. Elcot 
TóviU 

Baudó 

Noanama 

Sipí 

Tadó 

PROVINCIA DE MAHiaüIT 

(Poblac. 84.770. Elect 

Cantón de Ibagué. 

(Población 20.480. Elec) 

íbafué 

Coello 

Miraflores (A) 

Payandé.... 

Piedras 

Valle 

Cantón de Ambalem 
(Población r7.892. Eleci 

Ambalema 

Lérida 

Venadillo 

Cantón de Caslrolar. 
(Población 13.302. Eleci 

Ciiaparral 

Ataco 

Ortega ' 

Cantón del Espinat 
(Población 18.976. tleci 

Guamo 

Espinal 

San Luis 

Cantón de Honda. 
(Población 14.120. Eleci 

Honda 

Guayabal 

Mariquita 

Méndez 

Nare 

Santa Ana 

Victoiia (A) 



H HBBBU.IN (**) 

7.494. Elect 64 ) 
deMeáelHn. 
18.610. Elect 34.) 
18.765 

S.604 

3.805 

4073 

4.705 

1.917 

8.149 

il 1.467 

ago 2.235 

de Amaga. 
10.536. Elect 25.) 

4.717 

2.431 

1.747 

2.068 

1.830 

5.786 

5.183 

manta...* 1.154 

, 630 

398 

4.593 

del Nordeste. 
i.348. Elect 5) 

, 2.738 

499 

473 

1^72 

(A)... 307 

630 

786 

1.313 
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p&OYiNCiA DE MOMPos (0)¡A¡pe 3.449 

(Población 30.207. EIect.31.)íCaguan... ...... .1.198 

CajitQn ^ Wotnpos^ '. ' ICampo'alegre . . ... . 3.365 

(PoblacíoalsTrU- Elect. 13-.);6i^aguá... ........ 2.842 

San Francisco. 1.298 ^ jOrg^nos^A). ......'., 510 

Santa Bárbara.3.094 > 7.336|San Antonio. .. . . . . 1.231 

Sant^ Cmz.... 2.944 ) IViIíavieja...* 4.289 

Barranco 1.036iUnipn. .. ^ 1.702 

Hatillo • 459j . ' C anión del ligante. 

Loba 1.039:íPoblacion 7.974. Elect. 7.) 

Margarita 1.827;.Jigante. 3.213 

PinilTos 526 Garzón ..•.•••• 3.055 

San Fernando 714mobo 1.706 

Talaigua • ... ^ .••••• • 774 j Cantón de Occidei^te, 

Cantón de Magangué, i( Población 9.494. Elect. 7.) 

(Población 6.832. Elect. 8.)jYaguar4. 3.538 

Magangué 2.512,Carnicevías 2.020 

Guazo, 440Jquira 1.715 

Retiro 761iNátaga(A).. ...... 471 

San Sebastian 33á|Ret¡ro 1.750 

Sucre. . • V 1.805^ * Cantón de la Plata, 

Tacasalqma 429?(Poblacian 18.826. Elect. 10.) 

Yatl 547ÍLa Plata 3.212 

Cantón de Majagual, [Agrado 2.723 

( Población 5.227. Elect. 5. )!Calambás 4.070 

Majagual 2.409[Inzá.. 2.687 

Achí 1.002;Paicol 1.121 

Algarrobo 827JPita] * 2.388 

Palmarito 989ÍS(in Antonio 2.625 

Cantón de Simití. Cantón de Purificación. 

( Población 4.437. Elect. 5. )|(Poblacion 26.978. Elect. 24.) 

Simití 1.980 Purificación 7.829 

Morales... 1.094 Alpujarra 2.413 

Norosí 324 Colombia ..... 1.673 

Rioviejo 806.Coyaima 5.544 

San Pablo 233;bo|ores 3.146 

PROVINCIA DE NEivA. (10)|Natagaíma 4.038 

(Población 103.003.EIect. 86.); Prado , 2.335 

Cantón de Neiva, j Cantón de Timaná. 
(Población 26.305. Elect. 28,)|(P©bIskCÍon 13.426. Elect. 10.) 
Neiva. 7.719'Tinianá 3.443 
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UtVílKCiA AR .xipBACBA^^UlIííálmerde Candelana.. ' 8S8 
(i)llUM¡OIl.l7.8M.BlMi.UXFioj<S.>vj;i.l....;i. ' 604 
■..iteatlM M. RiiAfittm\r.^<A>imi..ífi¿. Uii'-"Vii 

.ffl4UaQÍ9».lU119t^fofeijlATi^il«ourí- >'l.'4e« 

RI»)lMbttnc> . VA. .-itiOai Vmtm át Uliéíi.-'' ■ 

í«ir?i«fiffl-!i.»i-i' ■ ..^•..*'?»W(h>blacion lO.ÍS»: Blect.S.) 

fifflültó'i. ....... 4S7fti,„„<j<, Varílá.... 1.060 

Wagc.: •.., ... . . . V »:OWPolo-nuoyo (A) 611 

Mdrtoo;.. . . ,-. .■.. ' ™»il)aragr«iide 1.546 

S«BK<ieGolol-.™.(A) lW»»mo Tomas 2.404 

TómÜrpazon... . saOJCPoblacion 36.485. Elecl. 39.) 

fPblSlacion 6.342. Elect. 8.) (PoHacion 5.774. El«ct. 8. ) 
SJÍSu.nde Catar. ., . 2.560c,„i,„| , jjjj >• 

Molino _ ^ 325 

Rhsario (A) \ - jgg 

TablazQ-., 



UrHmjlA (A) 1,7 

yjl}anueva ........ ¿^ ^^ Ciénaga. 

(P¿^lacion 35,357. Elec 5 ^'^ 

fantdri de Barrunqt „,- 

lí)tacióii 13.285. Elec 5¿¿ 

tranquilla. .■..^...... " '_ '_ ; .; ■.,; ,525 

g^fV»*?^ 9 1.224 

(jalapa, , ^ u* , 

Juan'dé'Acosta...... •.onde Plato. . 

TufeafÍjL.... '. 1 7.070., Elect. 8. ) 

'•'Cdnion de Sabanalat ...... ..1.516 

(Pobt&cion 13.636. Elec 1.070 

Sdbaualarga ■• . ... . 1.377. 

Atttt)yo.depiedra(A).. SOT 

OiMlto 4e la Cruz.. . ». ' odo ... ... 410 

GABdklaria tian. ..... 800 

liabel-López. i 708 

Manatí 1 813 
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Cantón de Remotino, Palmas! 3.322 



166 



CBNSO DB POBLACIÓN. 



'] 



Pasca 488 ' 

Tibactti 675J 

Cantan de Tocaima, 

?*nbIacíoii 20.666. Elect. 18.) 
ocaiaia 6.574 

Carmen 2.373 

Gkiataqui ••.4,» 1.076 



2.600 



Betulia. • • • • • 1.840 

San Yicente (A) 88 

FEOviirciA BB sotó: (16 
(Población 04.767. Elect. 03 

Cantón de Piedecueitar 
(Población 20.208. Elect. 19.) 

Piedecuesta 14.841 

Cepita 3.368 

Los Santos 2.004 

Cantón de Bucaramanga. 

Í Población 21.983. Elect. 22.) 
tucaratnanga 10.008 

Baja 692 

Matanza 3.582 

Rionegro 4.013 

Suratá 2.010 

Tona 1.062 

Vetas 6 16Í (Población 39,042. Elect. 83.) 

4,934 
5,007 
2,971 
1,070 
1,715 
5,698 
4,783 
2,951 
6,614 
2.766 
533 



Melga] 

Nariño 1.048 

Nilo 1.815 

Pulí 2.015 

Santa Rosa 2.698 

Viotá.. 467 7 

PROVINCU DB TÜNDAMA. (**) 

(Poblac. 152,753. Elect. 133) 
Cantón de Santa Rosa. 



Cantón de Jirón, Santa Rosa ,„,,,,, 

(Población 12.576. Elect. 12.)íBeIen, „,,,,,,,,, 
Jirón ,„,,,,,,,,, 9,133|Betéitiva,„ , , , i , , , 
Florida,,, .,,,,,,, 3,260 jBusbanzá 
Pedral (A),„ ,,,,,, 183|Corrale8 

PROVINCIA DE TEQUENDAMA. |DuÍtama 

(Población 54,876. Elecf.'48)'^^^®^^* 



if» » > ) ) 7 > 



Cantan de la Mesa. Ip^.*^"" >»'»>»>>>»> 
(Población 24.243. Elect. ¿l.)!*^P*' »^ » » , , , í , » 

La Mesa 6.0121^"*^^,*'" ,,,,,,,, 

Anaporma..... 2.362r"^^^^''' »,,,,,,» 

Anolaima 5.286; ' Cantan del Cocui. 

Bituima 4.468 (Población 29,605. Elect.. 27.) 



Colejio 



.1.170 



■Cocui,,, , 






Ricaurte 1 .929jpL;. 

Tena 1.386^^:^^" ' ' ' 

^ , -, . jt/hiscas, ,., , 

Cantan de Fusagasugá. JEspino ,„ , , 
( Población 9.967. Elect. 9. ) Guaca mayas, 

Fusngasugá 3.752 ;Güican,„ , , , , , 

Cundai • 2:6I9iPanqueva, ,„ , 

P.'?r?t)i 2.-^»33'Sal'nn, ,,. 



>?>>>» 



? • » ? 



'»)>»? 



> > 



> > 



» » > » 



> > 



> ? > 



5,7 k 9 

7,040 
5,119 
1,578 
2,034 
2,352 
1,433 
1,150 



OKNBO Oñ TOBLÁOton. 



Canto» iii^iUemvt 




, , , , , Mt6 


<FoblwiioD|fl^8.£tM 


v 


,. ... um 


Satira-BOrte^ . , 






,> i > ?.Tlff 
.ti.. O^IM 


Jmicí, „..,.. 






Li.P*i„. , . , ■. 




^ 


...... *.001 


84tÍTa-«ir„, . . , 






>. . > . «W 


Sóootá »,,..,, 






Vim 


«Mha. „,..... 




^ 


wa» 


Cantón <U Si 


aíá. 




■ ,,, , iiun 


población aa^Tíí, 
Soatá, „..,,,. 


Bleo 




,,,, , a,i«s 




■úd» 4.W3 


( . 1 


. . 4^1&' Coáton de Qaragot. 


^ „ •>• » t 




»,9S3. Eíest. 33.) 


L« üvita, „, , , , 




^ 


, , , . , 7,1»» 


Sniaoon „,,,,, 




1 


, , , , , 3,»M 


Cantón de 8oi 




w 


, , , , , 1,055 


43,854. 




, 


, , , , , 3,687 


vr > > f 


, , 6,869 PaohsTita 


- 


, , . , , 3,836 


1 • ( 1 


, , 1,446 Tenza », 




, , . , , 6,813 


, 


, , 4,885 Canitmt de Leiva. 


Gémexa, ,.,,., 


. . 3,867 íPoblaciw 
, . 1,895 UÍTa„, , 


1 32^19. Elect ai.) 


Iza. ...,,..,, , 




, , , , , 3,895 


Mengua, , , 






4,039 


Monguí,„ , , , , , 


, , 




3.0Ó1 


Pesca. .„.,... 






4,737 


M I » 


, , 




, , , , , 893 


Taaco ,„,,,,, 


^- 




, , . . , 3,172 


TÍT«80«a,„ , , , , 






3,002 


T<ip.g«. ,„ . , , , 


, , 




^imfioreí. 


Tota ,„,,.,., 


,, ,- 




n. Elect. 9. ) 


paovmciA DE TU 


mA. 




. , , , 5,002 


1.48S. ] 


Ject. 




>. , , , 1,812 


Cantón de T\ 


K 




607 


(Población 47,T27.' 
Nieves, „. , , W 




. , , , , 1,463 


8) 




iamiriqui. 


SaDta Bárbara,;z,04 


' 




97 Elect. 35.) 


Santiago, ,„ , 3,01 


2Í 




, . , , . 7,107 


Boyacá, .„.,,, 






2,985 


Cómbita „.,,,, 


^ , 




8,165 


Cuoaitá, ,„,,,, 


, , 




4,610 


Chiquisa ,„.,,, 


* ' ■ 




, , , , , 8,024 
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Tivaná, ,„ , , 
Umbita, ,„ , , 
Viraeachá 

PROVINCIA I 

(PobtacioH 
Cantón 
(Población 
Tüquerres ,„ , 
Ancaya, ,„ , , 
Guacha ves,,, , 
Guaitarilla ,„ , 
Imáes, ,„ , . , 
JVIallama,,, , , 
Ospina ,„ , , , 
Banga (A) ,„ , 
Samaniego, „, 
Sapuyes „, , , 
Yascual ,„ , , 

Canlon de Ipiahs. 
(Población 22,378. Blecf . 
Ipiales ,„,,,. 
Carlosama ,„ , , 
Cumbal, ,„ , , , 
Gunchucal „, , . 

lies „, , 

Males,,, , , , , , 
Mayasquer (A) 
Pupiales „, , , , 

PBOVINCIA DE VALLE-DUP;! 

(Población 14,032. £l«c 
Cantón de Valle-Duj 
(Población 7,620. Elect 
Valle-Dupar,,, , , , , , 
AtanqueB, ,„,,,,,. 
BadiUo .„,,,,.,,, 
Espirita Santo,,, , , , , 
Faímira i Jobo ,„ , , , 
Paz ,„,,,,,,,,, , 
San Sebastian,,, , . , , 



I DE I'OHI.ACIO.V. 



250Tu|ies ,, . , , 


, 446 


.545'VaIencift de Xésus 640 


'(fe ChiríjxtliitL 
a 6,403. Etect. .8.) 


á, , , 3.578 




, 492 


iua 


', 691 


.'»4Kgua, .„ ,■ 

"SSaToa 


, 524 


, 170 


.I36Pa>o;„' 


, 770 


.122 Venado, (A) , 


, 179 


^' p=ov,™AD.vaEZ. (18) 
J„, (Po'.Jac. 100,4il EkM. 102) 


5flU Canlon ríe Vélex. 


OOlí (Población 64,024.'Elect. 61.) 


■"«V.lc., ,.,,,■,; 11.178 


.'íl«'.lBu«,la, 


, 2.462 


BÍfliva,-, 


, 4,188 


"■).C¡le , 


, 3,354 


."'«.CliipalS , , 

.'•"tloroj 


, 7,565 


, 1.276 


■¡l'3!Guavatá 


, 5,079 


.868rG¡iepsa,„ .,.,,. 


, 3,156 


."'JJesu. María 


,10,544 


■SP.7. 


, 8,008 


*'* Pripnfft-nacional, ,:, 


.10,018 


nito,,, , , , . 


, 2,196 


on de Ckiquinquirá. 


¡ion 34,663. Elect. 23.) 


iquírá , , , 8,271 


'isla „. , , , 


, 1,320 


>«>•>... 


, 4,249 


,,,,,,,, 


, 1.040 




, 1.121 


,.,,,,.,, 


, 8110 




, 862 


,.,,.,,,, 


. 2,435 


.\ '...'.'.'. . 4,475 
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Cantón de Moniquirá. jRio de Jesús, „i > > , , 1,615 
(Población 20,784. Elefll ^i>)ÉF !^go»cO"> > * * > 4>^^ 
Moniquirá ,„,,,,« ¡9mPW^9^ml(^ ¿® Coiba,^ , 63 

, » 2,000 Santafé(A),„ , , , , , 1,076 
, , 4,602fiOBá ,„,,,,,,,,, 2,652 
,» j. 2,158 Xidó ,„ p., , - f^í ♦> , 1,138 

,:, 1,882 ¡ijnuí^ (4X» ».'f I -we 

PRpyíN^ ,^* y«AflüAfl, (im ,*E«Wt»OWt>'ML- '0AQim4. V 

(PobUcioi^ 9WJ.ÍBlí»t.303^B(Alaoioar ^., , v' • *W«) 

Cantan de SanttagQ^,, .. ¿,^^^-^0-^, oóAírao 
(Población 83,864. Sfeet. 8«.) ^««"^^ oOAmo.^ 

Santiago^, , 



V9 > 

Chitaraque,,, , 
irare ,,,,,> * 
Santa Ana, ^, 

Togüí,^W, .'•• 



Atalaya, „, , 
Calobra,- ,,,• , 
Cañasas ,>, , 
^DxCsa j,t , « , 
Mineral/,,, , 
Montijo, ,„ , 
Palmas,,; ,. , 
Powga ^A) 



llÜ»\ -^' -teSüMEN; ;;.^.- 
, , 2^^M[pitei^totÉlde«léMHí2.M»,8«7 
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(i) AnUafii^. £te emT4a, kb distritos pttrbquUlét ds 
mi{, en el «siitofl'deláíiltíaqüiiL i áe MotMo^ ett el onütbft de 

Ctaüllpniíiió U sMes'de ibiMel^iig^if^^ 
qaial de CsdqIíimu «p ifilerntínao centui. 

(2) Bogotá. Se dividía la cHiéia «epMal ea eéhb* distritos 
parroquiales: l.« Orí^M de la Cákérúl; 2.» Oecidmtíal de id ; 
^.oOrietMdeléinmee; 4.» OmideMtülde id; h.o OnMál 
deSm^BMm^í ñJ^^OeMetMdeii; 7.o So» Vifiimrit»,- i 
8.0 ¿gg J<ár<»ri#> geslrijldel Jstriteafmrroquialde Teqmemdamay 
en el sitia ds d^iiffWmr.s ^hoi del ^aatmi de la Mesa, provincia 
f^ Tequenaama)^ i se . reataUeetó^ el distrito parroquial de la 
Calera, cantón ib &G«otá« 

(8) Cariajena^ M^crfaron los distritos parroquiales de San 
Andrés^ SanLu» i JPimidenciat en el cantón de San Andrés; 
i las aldeas de San Anionióf cantón del Corozal ; de Gamh&Uf 
San AnUmio, Pabnaquemada i San Pablo, cantón de Máhates ; i 
de Aracke i Corotalüo, cantón de Ciénaga-de-oro. Se eríjieron 
en aldeas los distritos parroquiales de Arroyo-grande, Barú, Pa» 
sacábanos, Rocha i Santa Ana, cantón de Cartajena ; de Yucal, 
en el de Mahates ; i de Saboneta i San Bernardo, en el de 
Lorica. 

(4) Casanare. Se erijió en distrito parroquial la aldea de 
Barrohhnco, en el cantón de Taguana. 

(5) Cauca. Se erijió el distrito parroquial de San Vicente 
en el cantón de Tuluá ; i la aldea de Obaldía, en el cantón de 
Cartago. Se dio el nombre de Obando al distrito parroquial 
de Naranjal i el de Libraida "ft! del Zarzal, ambos del mismo 
cantón de Cartago. 

(6) Córdova. Se erijió en distrito parroquial la aldea de Co- 
coma, en el cantón de Marinilia. 

(7) Chocó. Se erijió la aldea de San Juan, en el cantón del 
mismo nombre. 

(8) Mariquita. Se suprimió el distrito parroquial de Mari- 
quita, cantón de Honda, agregando su territorio a los distritos de 
Honda, i Santa Ana. 

(9) Mompos. Se convirtieron en aldeas los distritos parro- 
quiales de 2^^, Margarita, Pinillos i San Femando, del cantón 
vde Mompos, denominándolas Valest, Pinérez, Serrano i La Es- 
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denominándolu Oiero iPmMOmi i «1 d» S«if^sMb, #nél otfñ- 
lMi4# fliiiiii^ deocMiitiáiidglii JEAm/ *'6ri|ió al dlMrito parro- 
^Qkü de Híyiiiá, #é«I omümí d«li«jig«il|fMnBaiid9deI de Atea- 
riübd i olTM AaaeieiMeternletiÉke; I taadüen eaerijid la aldea 
de Oarrá^ m elegMMi de (llMiiti^^einpMta dtri territorio qae se 
deiioarfiiahe <hMUBe>6¿ 

<!•) IHWm. 8e erfjieiMi ea idifltrUoeparMqiifales kw aldeas 
de NétíSagOf oaaton deOocideDtei i de Qrymef» oanton de Neñra; 
i 86 reatableció el de J^a Ce^ que hacia parte del de Santa Li- 
brada» enel oantoa de Tinuiíi^ 

(11) PwMmá. Se erijieron toe distritos parroquiales de 
ChoM^ama^ compuesto de las aldeas de Chapigana i Uarachiné^ 
en el oanton ddi Dañen; de JBeAoo, compuesto de las aldeas de 
MoUmea, Pmogtma^ Sania María i 2Vctili» en el mismo cantón ; 
de Pécora, antes aldea, i de CaHdmdOt en el cantón de Panamá; 
de Sania Riia (antiguo de Minae) en el cantón de Portobelo ; i 
de Chiman, antes aldea, en el cantón de Taboga. Se dividió 
en dos el distrito parroquial de Ckágret, el uno con este nombre, 
i el otro con el de £a Forma ; i lo mismo el de la Trinidad, 
cantón de Nata, denominándolos Trinidad i Aguadulce. 

(12) Pa$lo. Se erijió el distrito parroquial de La Union, 
compuesto de La Venta, que pertenecía a Taminangp, i de Be- 
rruecos, qiie pertenecía al Tablón. 

(18) Biokaeha. Se dividió en dos aldeas, denominadas La 
RevucUa i La Esperansa, el dktnto parroquial del Tablazo, can- 
tón de Cesar. - 

(14) Sankanarla. Se restableció el distrito parroquial de 
Belén, cantón de Plato. 

(15) Sanlander. Se suprimió el distrito parroquial de Li- 
tnoncüo, i se convirtió en aldea el de San Faustino, ambos en el 
cantón de San José. 

(16) Soto. Se erijió la aldea de Papayal, en el cantón de 
Bucaramanga. 

(17) Valle Dupar, Se suprieron las aldeas de Venados, 
agregándola al distrito parroquial del Paso , i San Isidro de 
las Flores (que no figura en el^ Censo de población) ambas del 
cantón de Chiriguaná. 

(18) Vélez. Se eriJieroQ los distritos parroquiales de Mata- 
llana i Panlagua, en el cantón de Chiquinquirá. 

(19) Veraguas, Se suprimió la aldea de Saniafé, agregán- 
dola al distrito parroquial de San Francisco, cantón de San- 
tiago. 
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(*) Buenaventura, CUñqui i Soeerro, No se han recibido 
d^ egiA$^mii9^^ttí¿ 9b la i V ttlVibttH \ on5)0 tñUybnhn'nuct b 

se. hit(^vw(|if ioD^tiiSjí^ 

cálculo no se han comprendido las poblacMMUi^ihMkftMMtftfklf 
euMltíB ctebaa>fapKi<y >^ ¥ » oUMiMdf«i^dis. 

trítos pairqglfJAlf ftanD^nO . >f »*ílnolMooOih rtoinno ,tt>^>^/'. *.! 

-I nit i?^ -I un fimo .»)06\v^\. 'A. ;ne»h<^(l hit th^nno '^ '^ 
-!.u Íj II') ,U4Wl * mvVi üHtft'^i ,i^m«\<m<'\ .^t^*^*» ^» 

■ i .♦:> i.i^ixi'j 1» lio (irjjiiiR 'jíi <*típif(i'.) iA\\^ JMíM'r 
j't • ?. Ij cuteiii: 1*1 i *. r «v\''\ íl\ «íh !'♦ >ioa «ni;. ' . 

. • :n„tUr,r.'i í» ii'Vji'oJii f '^.¡I) .iítfioV «J oh Olk'M*ni' ■ 

•■'••,'.. ''lia Í<:Í' :'■ . :ÍjI 'IÍ> I^í .V''"*W»':^ ( Í'. I ". 

... j. .') .,<. 
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D£CfiÉri»^t(20 (iá>MÉrfli^ loboiymmii^ M 'f^^mliíiii^'^ lie la - 
■^j i AiquidióOMÍft «de •B^etá^ «1 • Colfl¡j«o «DacN^Ral de San 

D£csstio«(5íO éo tiiársjb)/«»idoisándo uná-defuda «i Jd¿6 An- 

DECRSio^dO da mávao) l¿aUnaJft0ndo del jíago de todo^dere- 
cho Aaoioaal a ka 'planthmxée i^ ^foe >i6 int^tidiizean 
pat'a la ccnatrocoíiMi'^lii^lNiíéegiMeüt^'pué^ de los 
Cachos <o en* ol de «San BuanaventiÉilña'i -«v; «- ^ • « ^ ¿ • é • • . 4 

Lei--(33 de rnaásBo)* Creande k próVrrreiá de Sabanilla. • . • 5 

I>KCRRTo^26«de ni8fiza)Coi)e6dieii€le' a^loa veoinoat de TVm- 

$íe 9^,000^ Tekta- i ei^g^^ pcveion de tterraiB baldías ... 6 

DKCRB70r-(27.d8 raaiao)- Sobre preteceion a ia' Comisiün 

Garogr^mi^ * <• * i ¿v • « w^ • .» ^ « • ^ «tk * -) ; « ¿ • w • ; 4 • 7 

DacRETo^(2Xdeniarzd) Creando q\ cantón Jiganle <íñ la 

prbT}nciardie«iK^fvaí. j. «....• .«v;;.. ;••••• «v^r. 8 

Lbi-(27 .d^ meaaiáy Prorogando por seis aáos el término pa- 
raintrediHÚr íib^eiBente en «i'piiertb dé Riobacha -va- 
rios maierkü^s> de oooeiauocien ••••••• .^.v^. •' 9 

Decreto-(5 «da abril) Antopizando eleanje' de Is eonven- 
cúm oelebfada eon Francia mhre'ksírüdicion de reos, 
siempve qae tenga logar hasta el 12 de noaye de 1852. 9 

Lbi-(7 de abril) Deolaraado libre la nútkgadon de lo$ rios 

de la República en buque» mercantes de vapor. • • » • • 10 

D£crtETO--(10 da abrii) Ocmeediendo frasquicia por diez 
anos a las |M2arr¿tv i %cm eluvos de cobre vj^erro que se 
destinen] paíra^oonstnieelon de ediñdios ,en las provincias 
del Chooó i Barbacoas» •••• '4«w*b* ^* ••«• ••• 11 

Lei-(12 de abrÜ) Adicional a las orgánieae del ^lerriterio 

Goajiro . .-. . . ¿ ^.V, ....*•,.* ♦ 11 

Lbi-(14 de abril) Adicional a la^ lei 4.», .parte 3 ^^ tratado 
5.0 de la Recopilación 'Granadina, -habñitande para el 
comeroio un puerto en el rio J^e^a. •••••• 13 

D£CRBnH( 16 de abril) Condonando una deuda al Señor 

José Martínez ü^ecoipton» •••«• .^^ »••••«•« •••• 13 

L^-(17 deabsil) Adicional al aa de manunaisicm i libertad 

de e*eiaiP08.\ • >• • • «• • é • 4 . • • . ; • • #v» • .^ ••"••••••:• • 14 

LBi-(24de abril) Reformando el. artículo 7.o de la leí 6.^, 
parte 4.*, tratado 5.° de la Recopilación Granadina, i 
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derogando en parte la de 3 de junio de 1850 sobre pa- 
pel teOado ,. 16 

CRBTO-(8é<d4 »hM 4<w0edia|dp al ftOtM Obem dog 
mil faai^adaB de ti Jrraa baljfáa. ' '..... 17 

[-(l.o de mayo) Fijando la iatelijencia d»l ertfonto90de 
la CowÜtucíoii 17 

cRrro-( 1." de mayo) Condoundo nna deuda a Pedio 
Sita ...-..'.;.- le 

[-(4 de mayo) Establsoiendo Tríbvnala de conwrcw. ■ . 19 

CBE70-(S de mayo) DiTidiendoeo cuatro ííproancUid» 
Bogotá 2ñ 

:rsto-(0 de mayo) Concediendo una pensión a la sefioia 
Juana Nepoinuoeaa£(9tuaf Mi... 27 

CRBHo-{ll de mayo)M«iidando pagar cierta cantidad a la 
Eicuela de Itcnaadí 28 

[-(13 de mayo) Adicional a la de ^««centroüsocton de 
algunaa rentas i gastos 28 

:rbto-^14 de mayo) ConcediendD cíertaayaeuttaiJM al 
Pod€T Ejseuixoo 30 

[-(14 de mayo) Agregando ciertos curato» a, los capítulos 
catedrales *....... 31 

-(14 de mayo) Determinando loa casos en qu« se pierde 
el derecho a percibir peRftonex ya oonoedidaa< 31 

[:RETo-(14demayo)Sobre concesiones a la Compahiadel 

ferrocarril de Panamá 33 

-(17 de mayo) Adicioual a las orgánicas del ejército. . . 33 

:bbto-(21 de mayo) Reformando la lei de 20 de abril de 
1850 esiguando sobresueldo a los mílitareí que sirran 
en la provincia de Panamá 35 

;BEro-(21 de mayo) Autorizando al Poder KjecuJivo pa- 
ra dictar las medidas convenientes al mantenimiento 
dei comercio que se hace por la via de Vettexuela 3$ 

-(22 de maye) Fijando el yié de fuerza armada para el 
próximo año económico • 37 

:reto-(25 de mayo) Concediendo parmia[> al aeSor Gre- 
gorio DomÍTtguez para aceptar el destino de Cónsul de 
Venezuela 38 

-(26 de mayo) Adiciona! i reformatoria de las orgáni- 
cas de Tribuna/eg 3S 

-(27 do mayo) Autorizando al Podor Ejecutivo para 
disponer de algunas fanegadas do tierras baldías en fa- 
vor de algunos servidores do la patria •....* 41 

-(27 de mayo) Adicional alasjudicialcfiílear^anüacMrn 
iprocedimienío .• ....;. 41 
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V 

Decreto-(28 de mayo) Devolviendo al Colejio provincial de 
SarUamarta i a la Cámara pruvÍDcial de Valle Dupar 
ciertos principales. ••••• •••••• 45 

Li£i-(29 de mayo) Sobre Jurados «••••• 46 

Lei-(31 de mayo) Sobre arbitrios • • 56 

DECR£T0-(dl de mayo) Concediendo permiso al jeneral Joa- 
sé Domingo Espinar para aceptar pensión i destinos 
consulares de la República del Perú 59- 

Lei-(1.° de junio) Concediendo privilejio esclusivo para 
abrir un canal entre el Golfo de San Miguel i la Ense- 
nada de Caledonia • • 59 

Lei-(1.<> de junio) Adicional a las de elecciones 70 < 

Decbeto-(2 de junio) Sobre e/ecciones de Senadores i Re- 
presentantes en algunas provincias.* • • • • • 73 

Lei-(3 de junio) Creando el oñcio de Notario público. .... 73 

Decreto-(4 de junio) Sobre apertur.a del Canal de la Pina. 83 

D£CR£To-(7 de junio) Ausiliandoa los desgraciados que su> 

frieron en Jos incendios de Ibagué i Piedras • •••..••. 85 

Lei-(7 de junio) Concediendo pensión a María de los Santos 

Jiménez 86 

Lei-(9 de junio) Sobre venta i permuta de bienes naciona- 
iles, i compra i construcción de otros para el servicio pú- 
blico 86 

Decreto-(10 de junio) Condonando a Roberto Díaz cierta 

deuda 88 

Lei-(18 de junio) De Presupiiesto nacional-lQb^ a 1853.. , 88 

Lei~(18 de junio) De créditos adicionales para, los años de 

1851a 1852 i 1852 a 1853 100 

Decreto EJECUTivo-( 30 de octubre de 1851) Promulgando 
como lei de la República la Convención consular cele- 
brada con los Estados Unidos de América 110 

Decreto bjecutivo-(10 de diciembre de 1851) Promulgan- 
do como lei de la República el tratado sobre esiincion 
del tráfico de escalavos^ celebrado con la Gran Bretaña. 124 

Decreto ejecutivo-(12 de mayo de 1852) Promulgando 
como lei de la República la Convención para la recípro- 
ca estradicion de reos, celebrada con la Francia 144 

Resumen del censo de población levantado en 1851 154 
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DÉLAS MATERIAS QUE CONTIENE fSTE TOMO. 
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Paj. 
Administración de los fondos para gastos de las provincias 

en común • • •••••••••• 28, 

Alcaldes. — No pueden ser jurados. •••••••••••••••••• 47 

Apelación de las sentencias en juicios de oomerc^io. • 2^ 

Apoderados. — Cómo se constituyen en los juicios de co- 
mercio ••••••••• 21 

Arbitrios. — Facultades al Poder Ejecutivo. •••.••.•••• 56 

Arbitros. — En los juicios de comercio. Sus funciones. 21 i 23 

Es cargo obligatorio. • • • • • 22 

Archivos de las Notarías 80 

Arresto. — Se impondrá a los que no puedan pagar cierta 

multa • • • • . 33 

Asambleas eZectoraZe^. — Caso en que harán nueva elección 

de Presidente de la República. • 17 
Nombrarán jueces suplentes de 

circuito •••• 41 

En qué caso serán convocadas 

estraordinariamente. • 70 

Nombran los Notarios públicos.. • 74 
Deciden sobre las escusas i renun- 
cias de los mismos. • • •- 74 

Ausilio de tierras baldías ni cantón Cocui. • • 17 

AxjsiLios al Ecuador. — El Ejecutivo procederá a prestár- 
selos. • ••••••••• 30 

a los pobres de Ibagué i Piedras. • • • 85 

AuTORiDADES.-Pueden dirijir sps peticiones en papel común. 16 

po/Uícas,^on responsables por su omisión 

en dar cierto aviso* •••.«••••••• 32 



Barbacoas. — Materiales de libre introducción en aquella 

provincia. ••••.•••••• 11 

Barranquilla (cantón de). — Pertenece a la provincia de 

Sabanilla • . •• ••...••..«•« 5* 
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Bi£NBt que 86 devuelTCD al Colejio dé Santamaría. •••••• 45 

narúmo^^.- Autorización para venderlos o permu- 
tarlos ^. ...•••»•» .«••• 86 

BiLLBTBS por créditos contra los fondos de manumisión. ... 15 

BoDBGÁS.— Esencion a las planchas de zinc • 4 

Bogotá (proyincia de).~Se divide en cuatro 25 

BvQUBS mercantes de vajpor .-Navegación libre. • • • • 10 

(Y. Juicios sobre negocios mercantiles,) 



<!lABiLb3.— -El de Panamá podrá acordar la demolición de 

' cierta muralla • ••••• 87 

Cabildos. — Nombran quien reemplace al juez suplente. . . 42 
Fijan el sueldo de los Secretarios de los Jueces 

parroquiales • 4S 

Hacen la .califícacion de los que pueden ser 

jurados •• 46 

Deciden sóbrelas escusas i renuncias de los 

Notarios 74 

Cachos (puerto de).-Esencion a las planchas de zinc 4 

Cal.— Es libre su introducción en Riohacha • • • 9 

Caledonia (Ensenada de).-Privilejio para abrir un canal. 59 

Calificación de los que pueden ser jurados 46 

Cámara provincial de Panamá. -Creará empleados de po- 
licía ••• da 

Podrá emplear la fuerza 
armada en el servicio 

de policía • 36 

de ValIc-Dupar^Se la entregarán cier- 

ciertos principales. • 45 
Camaeas de protinc/a.-Fijarán el número de Ministros jue- 
ces de los Tribunales. • 38 

Formarán listas de los vecinos que 

pueden ser conjueces •••..•••.. 39 
Fijarán loarsueldos de los empleados 

de los Tribunales • • 39 

I el sueldo de los jueces de 

circuito. ••..... 40 i 43 

Manifestarán la razón de su concep- 
to en cierto caso • 71 

Época de su reunión en cierto caso. 71 

Camino de Cti5fi5on.-Ausilio • 17 

Canal. — Privilejio para abrir el del golfo de San Miguel 

a la ensenada de Cakdoula* 59 



ÍNDICB. 179 

Se invitarán licitadores para la apertura del de la 

Pina... 83 

Canje. — Se autoriza el de cierta Convención celebrada*con 

Francia • •••••• 9 

Cantón del Ji^an/e.-Su creación • • 8 

del Cocui.-Ausilio • • 17 

Cantones* — De cuáles se compone la provincia de Saba- 

' nilla •••• 5 

la de Cundinamarca. ••••••• 26 

1 a de Cipaquirá •••••• 26 

la de Tequendama ••••••••• 26 

Capellanías. — Principales para un Colejio en Valle-Dupar 45 

Capítulos eatedra/es.-iiué curatos se les agregan •••••••• 31 

Causas militares.^né tribunales conocen de ellas en 2.^ 

instancia ^ • • • 35 

de nulidad en los juicios por Jurados 53 

Censo de pohlacion.^ReBÚmen ••• 154 

Censos. — Con qué billetes puede hacerse su redención. • • 15 

Pueden redimirse por la mitad de los capitales. • 56 

Certificaciones de cen^c^.-Interes que ganarán .57 

CiPAQuiRA (provincia de)*Su creación 25 

CiRCViTos judiciales. -En cada uno de ellos habrá un juez 

suplente ' 41 

Clavos. — Es libre su introducción en el Chocó i Barbacoas. 11 

Cocui (cantón ¿¿e).-Ausilio • 17 

CoDAzzi (Agustín), -Concesiones en su favor • 7 

Colejio nacional de Bogotá. — Se le incorpora el Seminario. 3 
provincial de Santamaría. — Se le devuelven ciertos 

bienes... 45 

Comercio. — Se dictarán medidas sobre el que se hace por 

Venezuela.... 36 
de importación i exportación. — Se habilita un 

puerto en el Meta. 13 
de esclavos. — Tratado celebrado con la Gran 

Bretaña 124 

' ( Tribunales de).Se establecen 18 

Comisarios de guerra, — Su sueldo, en cierto caso 34 

Comisión corográfica» — Concesiones • 7 

CoMPAñíA. — Concesiones a la del Ferrocarril de Panamá. • 32 

a la que abra un canal por el Ist« 

model Darien 65 

Concesiones a los vecinos de Timbío •••••«•••••• 6 

a la Comisión Corográfíca «•%%%% ^ 

al cantón Cocui. •• «••*•«*%«%«««««« ^^ 



180 fxozcs. 

a la Compañía del Ferrocarril de Panamá. • • 82 
a la Compañía que abra un canal por el Da. 

rien • • .••••••• • • • 91 

CojYctJEso de acrfedorex.— Disposiciones que se observarán 

en él •••••• • 2Ú 

Condonación de una deuda del Sr. José Antonio Diago. • • 4 

del Sr. José Martínez Recaman 13 

del Sr. Pedro Rizo 18 

del Sr. Roberto Díaz 86 

CoNJTTECES. — Caso ou quB serán nombrados por los Tribu- 
nales • • • • • • • 89 

Lista de los vecinos que pueden serlo 80 

Quienes están impedidos de serlo • • • • • 89 

Con JUEZ. — Sorteo del vecino que debe serlo en cierto caso. 89 

Ninguno podrá serlo en dos instancias 89 

Cualidades que se requieren para serlo 89 

Constitución. — Se fija la intelijencia del artículo 90. • • • • 17 
Construcción de 6(¿(/EciW.-Materiales de libre introducción 

en Riohacha «>•••'• 9 

en otras provincias 11 

Consulado. — Cuál puede aceptar el Sr. Gregorio Domín- 
guez • • 88 
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ERRATA 



En la pajina 3Q, líneas 15 i 16, ditíe : "Un coajuez que haga 
las reces de segundo Ministro Juez ; si el Tribunal se compu- 
siere de uno, <kc. ;" debe decir : "Un conjuez que haga las 
Teces de segundo Ministro Juez; si el Tribunal se compusiere 
•de uno ; &c." 



